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PRAEFATIO. 



De Thaalibio Naisaburiensi nato anno 350 et mortuo 429 
sive 430 conferri potest Yaleton Thadlibii Syntagma Praef., 
ubi yarii auctores laudantur qui de vita et scriptis ejus exposuerunt. 

Editioni nostrae duo Codices inservierunt , Leydensis et Go- 
thanus. Alii praeter hos mihi non innotuerunt. Codex Ley- 
densis 814 (1) Warn, descriptus est a Dozy Catal. Cod. Or. 
Bibl. Acad. Lugd. Bat. I p. 221 sq. Anni nota deest, sed 
aliunde patet eum non nisi exeunte seculo decimo fuisse exara- 
turn; cf. quae monui in Catal. laudato IY p. 164 ann. 1. 
Textus, quem offert, licet nitidissiroe scriptus, valde corruptus 
est. Imperitus librarius, probabiliter Turca, linguam Arabicam 
non callens , innumera vitia commisit , quae partim silentio prae- 
terii, partim enotavi ut Codicis indoles quodammodo pateret. 
In locis dubiis vero , aut ubi lectoris hoc interesse putabam , 
variantes lectiones semper indicavi. Lacunae praeterea duae in 
hoc Codice observantur majores , altera inde a p. v 1. 8 usque 
ad p. 1 1. pen., altera inde a p. 11*1 1. 11 usque ad finem operis. 
Ultimam hanc sectionem revera ad librum nostrum pertinere 
patet e p. IN 1. 16, ubi ad earn alluditur. Ipse ille librarius in- 
tcitus in margine passim addidit glossas, vulgo miserrime depra- 
f atas , quas , quia ad fontes quibus usus est non ubique mihi 
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erat aditus, in integrum restituere saepenumero mihi non con* 
tigit. Nihilominus eas premere nolui. Tradidi quae Codex of- 
fert, ab aequitate et a benevolentia lectoris exspectans ut scri- 
bae ignorantia mihi non vitio vertatur *). £ dictis facile intel- 
ligitur e solo hoc Codice , quern littera A designavi, editionem 
parari nullo modo posse. Aliquot locis exceptis (e fonte enim 
non adeo malo descriptus videtur) perparvae mihi fuit utili- 
tatis. 

Longe melior est alter ille Codex, littera B designatus, qui 
e Bibliotheca Ducali Gothana liberalissime in usum meum est 
commodatus quemque ibi exstare epistola certiorem me fecerat 



*) Medela, quam longa indagatio loco corrupto afferre non potuit, 
temporis lapsu insperantibus nobis ultro saepe se offert. Sic forte for- 
tuna incidi in locum as-Sarii ar-Kaffa Cod. 559 lib. 3 cap. 34 (v. Cat. 
I p. 210 sqq.), ubi in articulo de aromate (kJliiJ) haec leguntur: JtASL 

L?*' o* /*^ o* M Jh -*- c o* k+& O 1 **" l^ { o* ***** o l 

yi ^U**! ipi y&Jlo ^\ JUb$ *-Jl£ »A-$ JUfc *} l^hoys v_^JLi> 

gJt xJLc is\S\j fc>,L> i *U*t c^ JUP *;^>t q* ^ &>;L>. 

Hinc apparet me p. || ann. e 1. ult. pro Lp*y recte legisse L^qp , 

sed etiam p. if ann. 1. 1 pro ^\ *JU legendum esse ^t OOP. — Si- 

mili modo comperi quomodo in mea Ibnol-Kaisardnii editione p. 1 A 

1. 5 et 4 a f. lectiones Codicum vitiosae sunt mutandae. Mobarrad 
enim in opere al-Kamil Cod. 587 p. 440 pro U^ L^" et Jt: rectissime 

offert l^>L^v;> et JL. Ut sensus versus 2 di intelligatur lector repute* 

velim Djarirum e Banu Kolaib oriundum fuisse. Addo poetam , ab 

Ibno'l-Kaisarani 1. 12 dictum ^km ^ _L, a Mobarrad vocari jS. 

o » > 
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Doct m H. Thorbecke, Fleischeri discipulus. Numerum gerit 1026 
(sire 760 atramento rubro scriptum) et pertinet ad eos quos 
Seetzen in Oriente comparaverat. In initio enim legitur in char- 
tula : Kahira 1808 n°. 1157. H. J. Seetzen. Con tinet 77 folia in 
8°. maj. charactere Neschi perspicue scripta , hie illic additis 
vocalibus. Anni nota caret, sed ex annotationibas lectorum in 
fine Codicis obviis , in quibus inter alia anni 870 et 680 memo- 
rantur , luculenter patet earn ante seculum sextum exiens fuisse 
exaratum. Iidem illi lectores glossas nonnullas in margine scri- 
pserunt. Quae in tribus ultimis Godicis paginis leguntur histo- 
riolae , manu librarii additae , com opere nostro non cohaerent. 
Codex hicce Gothanus, Leydensi, nt dixi, longe melior, a vi- 
tiis tamen , praesertim versus finem , non immunis est. Revera , 
non raro mihi accidit , ut bona lectio , a neutro Codice oblata , 
aliunde esset petenda. 

In fine operis, ubi una cum Codice A Codex B hie illic 
textu mendoso mihi deesse coepit, opportune saepe mihi subve- 
nerunt duo alii nostri Auctoris libri, in collectione nostra ob- 
vii. Compendia volo Jatimato d-Dahri, Cod. 502 et Cod. 236, 
et utilissimi illius libri c. t. uu^ojt^ oLaJI £ « s^JLaJI jltS 1 
Cod. 905. Compendium praesertim ultimo loco memoratum in 
Capite nostri libri decimo edendo magnam mihi praebuit utili- 
tatem. Multa, ne dicam pleraque, iisdem verbis Auctor ibi 
narrat. Dolendum autem est Codicem 903 mendis minime 
vacare. 

His aliisque adminiculis adjutus , defectum Codicum quantum 
potui supplere studui et quamquam longe abest ut contendam , 



*) Amplissimam ejus description em dedit v. Hammer-Purgstall in 
Zeitschrift d. D. Morg. Get. Tom. Y — IX locis in indice laudatis, sed 
eo quo solebat more. Cf. ex. gr. cum p. 1f 1. 5 — 9 editionis nostrae 
ea quae memorat Tom, IX S. 369. 
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omnes difficultates me superasse , spes tamen me tenet editionem 
me dedisse pro re nata haud contemnendam. 

Be ipso opere , ag-Cahibo Abu-'l-K&sim celeberrimo Fach- 
ro-'ddaulae Veziro (f 385) dedicato, non est quod dicam. 
Utilissima et scitu dignissima id continere, Dozyonostro (y. Cat 
LI.) assentire lector, ut confido, haud gravabitur. Obiter tan- 
turn observo, Auctorem multa adhibere vocabula Persica (cf. 
Weijers ad Taleton Thadlibii Syntagma p. 38 ann. 1) et suf- 
fiium LP ab eo saepius referri ad nomina pluralia aut collectiva , 
Tiros denotantia, v. c. p. If 1.12 sq,, p. Uf 1.2 et Jatimato'd- 
Dahri apud Dieterici Mutanabbi und Seifuddaula p. 79 
13 a f. 
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EMENDANDA 

Pag. If, ann., 1. 1. Pro J^J *** 1.^1 JUS>, v. Praefatio p.vi ann.l. 
* f\ 9 1. 1. Pro { jm^ \. { y^sp., v. Gloss, sub v. £j**s>. 
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OLOSSARIUM*. 



tm0 

glj\ species carbasi in Khowarezmia p. 11*1 L 7. 

#\ L c^P. >#' dicitur o>Jt dU, v. p. IBM 1. 13. In Cod. 903 



f. 47 v. legimus : UT ^sz. ^5 c ^l u^U) JLSj ^a*?. ^t 

<Ai»t c a. p. et v *• ^degtt aliquem ad , p. If 1. 4 , Bel&dsori 

Gloss. — Porro significat J^>t, c. a. p. et u* alterius p., 

Jemanden fur einen Anderen veruntwortlick stellen p. IP 

L 11 , Ibn Kot. p. UP 1. 8 « f., Sojuti Cod. 840 f. 41 r.: J^t 

D L*U J^& ^XH ^ a l^ ^L ^ ^L ^QL vX->I a * 

«s£UJI Oufi ^1, Mobarrad Kdmil Cod. 587 p. 754, ubi in 

epistola, quam Hadjdjadj ad Mohallabum scripsit, haec ycrba 
occurrunt: ^ ^^ ^ ^\\J+* » ^^ <j*S ^ ^IS ^li 



a) In hoc Gloss&rio memorantur ea yocabula quae in Mexico Freyta- 
gii desiderantnr aut minus recte ibi explicata sunt. 



^4-mJU. Eodem modo dicitur &j xJLb Ibn Bat. IV p. 264 

1. pen. et p. 268 1. 7. 
- .( n. a. et subinde subst., aroma , est -^i p. U1 1. 10 (adject., 

G 5 

odorativus , est £■;')> T * Lane Lexicon et Dieterici ad edi- 
tionem Motanabbii p. xi. 
qLj^I p.vA 1. 1 eiplicatur Ibn Kot. p. foP 1. ult. voce JU>. 

Est Tocabulum Persicum. 
aj-avo!, ut B legit p. Ill 1. 12, species panni, urbi Naisabur 

proprii, unde conficiuntur Ju^U*. 

jJ! ^l (q») significat pertinet, pertingit ad. Sic Ibn Bat. 

IV p. 275 ^'UwJIj ^Jti\ yA XJbcXjl ^\ U, ef jpayt Aor- 

tique qui ad urbem pertinent et locus in Bel&dsori Gloss. 
p. 12 landatus. Similiter noster, de hominum statural disse- 
rens, p. 1a 1.7sq. v_oU* ^Jt ^J Ji 3 ^ wXi* Jl\ ^jS 

i5Jc> pertiqi ad humerum patri* mei 9 hie vero per tiff tt 
ad humerum avi met. 
ja] ii c. a. p. dixit alicui Emir , eum hac voce alio cut us 

est, p« |« 1, 7. — Adjectivo <j?^*l denotatur et species malo- 
rum p. W 1. 4 , 6 & species carbasi p. in 1. 8. 

G oi ( o£ > 

U*it (j«ut , p. 1ft 1. 5 in locutione frequenti y^ii ^JL^u co«- 
sessus familiaris , «&t familiariter confabulantur , pro- 

. * -5 Go$ 

prie est n. a. yerbi y^Jl (male Freytag u«JI), v. Weijers ad 

Valeton Thadlibii Syntagma p. 47 ann. 5 et Lane Lexicon 
in y. 

v^t v-jU. Notanda est phrasis p. a* L IS iuUi j.0 de horn in e 
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morti proximo, qui in eo est ut moriatur. Similiter Abdo'l* 
Wahid, ed. Dozy, p. Iff 1. 5 pro *u US' lege *Xj (Codes ibi 

habet tuLJ). Sic ipse nunc mecum sentit Clarissimu* Dozy, 

qui hunc locum mihi suppeditarit et , de lectione su4 dubi* 
tans, textqm ad normam nostri conformandum esse perspexit. 
Alia exempla neque mihi innotuerunt , neque Clar* Fleischer , 

V, 

qui yero ad lectionem confirmandam inter alia haec ad me 
scripsit : » Auch xfUl lese und deute ich wie Sie. Das <J ist 

hier s^SyU , d. h. zur Bestimmung des Zeitpunktes, in dem 

etwas geschehen ist, geschieht oder geschehen wird. Das 
Wort Ula aber in der Bedeutung Buckgang zu Gott , Heim- 

gang, Hingang, trepas, deces, ist Koranisch, Sur. 3 v. 12, 



u. a." 



«go>lj melonis species quae in Khowarezmia crescit, ?. p. |M 1. 4. 

JcXj significat , ut Lane tradit , he made it lawful. Hinc part. 

pass. OjvXa*, p. tit 1 1. pen., idem quod -Uo, ut Kazw. lip. ft**f 
1. 3 in loco parallelo offert. 
^LoUamj p. va 1. 2 hortulanus. Est yocab. Pers. 

i^Xj vXJb saepius #ew. /em. est, v. p. tw 1. 8, Ibno'l-Kaisarani 
p. t*t ann. c, Veth Suppl. ad Lobbo* l-lobdb p. 66 ann. a , 
Lane Lexicon in v. 

^-jjj II &*&( u^j ka'bam munivit januis p. f 1.8, t. Bela- 

dsori Gloss. 

» ©«• ** 

^j^a-u ^Usaj , =s o^uj, albedo , fepra p. It 1.7. 

^0^>Lj p. it 1 ) 1. 12 species panni sire vestimenti, urbi Naisabur 
proprii. Secundum Cod, 1082 f. 69 v. (v. Cat. I p. 70 sqq*), 
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nbi inter restimenta enumeratur , sed seribitur gJC^U , est 
vocabulum Persicum. 
-^i' species mali Panici, p. Ill 1.4 a f . 

^y&3 I2&S v. p. ft coll. ann. c et Lane Lexicon in y. 

Ju iiytt. De phrasi : (sive juy£ i) fciyu; jO&b , p. 1 1. 18 sq., 

vide Script. Ar. loci de Abbad. Ill p. 93 sq. 
^i sl^wo fj£»i p. 6f 1. 6 est dictio Koranica (Sur. 12: 21). 

flliram igitur non est, hanc phrasin saepissime occurrere, ▼. 

al-Fakhri, ed. Ahlwardt, p. ffv L 6, Dozy Script. Jr. loci 

de Abbad. Ill p. 115 et Gloss, ad Edrisi. 
^j>- *&\s>> puella; pluralem esse ^l^>- (ut p. w 1.8), non 

i5jty> (at apud Freytagium), vix opus est ut moneam. 

w 

Jj> forma I , sign. 1 magnus et illustris fuit. Apud Freytag 

desideratur (ezstat yero apud Lane) nom. act. et subinde 

& * «» * 
subst. 2u^L> , magnitudo , splendor p. vt" 1. 1 et 5. 

<jJL>- c. J,t p. assedit ei, p. va 1.6, Ibn Khali. ^tV. 791 (ed. 
Wiist. p. IHP 1. 4 et 7) ; cf. Lane, Lexicon in y. 

**>. J-**-?** foe* confluxus p. tf 1. 6, y. Gloss, ad Arnold 
Chr.Arab., ad Edrisi, ad Beladsori et Lane Lexicon in v. 

Sy\yz>- nux muscata p. |ft> 1. 5 (vocales in B) ; cf. Vullers Lex. 
Pers. m y. Lane habet t^j j >>♦ 

<j*a> I et pass, yiii metaphorice adhibentur de re quae stupe- 
facit et viro quern stupor incessit , p. o\ 1. 8 et 9. Similiter 
Latine: tenet me spes, cupiditas, teneri metu. 

J^.> J^> significat connexion with another by the bond of 
love or friendship or Me /e'Ae v. Lane Lexicon. Similem 
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sensum metaphoricum haec vox habet in phrasi *il> '^Jol 

(sive ^i J*^*) o^ P'^ knit., al-Fachri, ed. Ahlwardt, 

* * * 

p. II*a ubi dc Moawia , virum sagacissimum Amr ibn al-Ac sibi 

propensum reddente, legitur joa »^ *L« *L> J^>^ aJLxJs* 

* ° * 
q^'Jc^u recentiores p. Pv 1. 2. Sic recte Lane Zexi- 

con. Freytagium male pronuntiare yj&x^ jam annotavit 

Weijers ad Meursinge Sojutii liber de interpretibus Korani 
p. 58 ; cf. Fleischer ad al-Makk. II p. tii. 

6 - 

yp» ezplicatur p. IS**I ann. c verbis JJuJl y^L^e ; cf. Lane 



Lexicon in v. 

®* ° * 
*y> r^* 4 non solum denotat personam quacum non licet 

conjugium inire , sed etiam in imiversum omnem consangui- 
neum v. p. af . 

*_AJt m £j«*d» > res eum decet* Sic p. 11 1. 1 i ^^P, ^ 

t iX^L (sic enim lege pro ^**^G) neminem decet ut. Y. 

Valeton Thadlibii Syntagma p. 25 ann. 6. 

m> jCa^L> comitatus regius p. a! 1. 8, t. Orientalia II 

p. 224. 

c. ^£ r. acquisivity possedit rem, p. It 1. 4, Script. 
Jlr. loci de Abbad. I p. 267 ann. 54, Solw&no '1-Mota' 

(Cod. 679 p. 22 , Cod. 708 f. 19 r.) : L+.gJwo Jus>^ ]^=> o^ 

ajkJo* ^a£j^ **&** *£JU* (J^ Jjol^. — Freytag sub \Loy^ 

pi. Jgo|^> »nomen animalis, ex quo Sunt pelliceae vestes* 

Gol. ex Mar." Ad-Damiri Cod. 409 a : fib jS>> J*y*0f 

Jb ^o\y> I****} )fi\ L^q JuSUj K^Joc *JU>:> *! ; 
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J^>3 £?Ub Liyu^ f*+> \jf& >&. JUzti U* 5 >bft*H o*t 
Ujuo y^ «**? ^ 8ll*tt *Ut u^ olflt ^ *Ji\, *Uf 
&3\ &£VjfJt j^ j*} Oy»\) \ja&y (Vides ad-Damirium nomen 

pelicani efferre ^j non ^ qnemadmodam tradit Quatre- 
mere Suit. Maml. II, 1, p. 74). Pelles (fourrures), quas 
hoc animal praebet, denotat ^l^s* p. 111 1.6 et p.ii*T 1» 14, 

yia> ill c. v rei de qua disceptatur , p. \?\ 1. 5 , ubi verbi* Lo 
«j yi?b>t ^ ea, lafta , rfe quibus non disceptabo au- 
ctor indicare mihi videtur res minoris moment i. Cf. Lane 
Lexicon. 

v circumdedit se re p. !♦♦ ann. 1. ult. de cane aquatico 
in luto se volutante, ut merum lutum videatur. 

nom. unit, £*«> species yestimenti in NaisAbur confecti , 
p. Ilf 1. 5, p. M 1. 12, p. IM 1. 8, p. H*T 1. 12. Num inde , 

quod Ibno'l-Wardi Cod. 158 f. 157 v. pro ^«> exhibet Xjb 3 
efficere liceat vestem illam esse acu pictam alii yideant. 

vni (=i, 1) odit c. c5 ic p., p.ol L 5. Sic in Cod. 

595 (y. Cat. II, p. 162) p. 143 1.4 Khalifa al-Moktafi astro - 
nomo Jahja ibn Ali crimini obnoxio dicit : gULc tjJU^ vJ^vJ 3 

£^«o t^J«3 ^^Jlc i*5^l>! ^t Ou ; t ^ <a£Jju et sic quoque Ibn 

Badroun p. Ha 1. pen. secundum lectionem Codicis B (pro le- 
ctione autem textus *J , ut Gar™ Dozy mihi significavit , pu- 
gnat Kartds p. 56 1. 7 a f. <^J3 &I Our>). Similiter dicitur 
fuXi" *Jlc <A&C»! exodit aliquem propter aliquid, Wetzstein 
Samachscharii Lexicon in v., Cod. laud. 595 p. 145 1. pen. 
\£>j£=>i o«**?. ^ *Lx£t ^wc kA* «5UJ JUtt^li. Formam i 
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eodetn modo construi, jam observavit Dozy, Script. Ar. 
loci de Abbad. I p. 123 ann. 290. 

concepit, continuit p. \o 1. 2, 3 , vf 1. pen., H1 ann. rf, 
al-Makk. I p. H* 1.5 af,, ubi lectio J*£> cum Wright p. 
cxiv non mutanda est in Jm> (locum debeoCl Dozy). Eadem 
notio obsenratur in signification gravida fuit mulier. — 
Dicitur XJaJt Jjc aL^, Ae gave Aim d oeasl wpon which 

to ride (Lane) , y. p. li*T 1. 16. 

vii c. ^c r. , propense se tradidit rei 9 p. H 1. ult. Co- 
dices ibi habent U^\ib, sed forma vii verbi U> in Lexicis 
non memoratur, radix quoque minus usitata est. 

v sensim debilitavit hominem, c. a., v. p. I.a 1.7. 

z> p. II*a 1. 10, ubi ambo Codices sic pronuntiant, idem videtur 

quod yis> apud Vullers Lex. Pers. in v. 

hs5wkX> p. II*a 1. 1 1 est Pers. <&i*xi» , v. Vullers Lex. Pers. in v. 

XJuJt3- matrona apud Samarkandos , p. !**♦ • 

x_2f> Lexico addenda forma intern. *|y> p. |*a 1. 4 et 6. 

^J> exiit , prodiit edictum s. diploma principis, p. in 1. pen., 
Ibno'l-Athir Chron. YIII p. ^ 1. 9. Eodem sensu tdhibetur 

Vjj. — ^r^* podex p. !♦♦ ann. 1. 10. V. Gloss, ad aUBaydn 
et Lane Lexicon in v. 
Jjy> tornavit (fa^onner au tour) p. IPv 1. 7, v. Lane Lexicon , 
Edrisi &&)*?• et Defr&nery Journ. As. 1866, II, p. 424 sq. 

^y> xi^u p. To 1.7 est nomen actioni s , ut iwol^°, &m&&o, 

^ ^ O ^ _ _ 

X*ax*. In Leiicis non memoratur. Gf. Z. d. D. morg. Get. 
V S. 494. 
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&&j> ^t&Aix, species Testis in Djordjan confeetae, v. 

p.nf 1.5, p. in 1.8. 

*U**i» p. If a 1. 11 nescio quodnam animal denotata ex cujus 
juM et cauda muscaria etc. conficiuntur. De lectione mifai 

non constat. 
^jas> Pro tJjA^ proprietas apud Freytagium 1. Xa*>L> , v. 

p. Ill 1. $ et 6 et Lane Lexicon. 

^m*as> xLas> 9 pi. JL*oj>, syn. />/. /?/. J.JL<m> p. Iff 1. 11 ; y<. 

Lane Lexicon. 
s^hhr> orationem habuit coram populo, c. a. p., p. P. 1. 12, 
Arnold Chrest. Jr. p. 143 1. 8, Sojuti Tarikho'UKholafd 

p.H1 1. 7, m L 4, fro L 9, Mobarrad Kdmil Cod. 587 p. 
894 et saepissime alibi. Cf. Lane Lexicon. 
v_*> gratus fuit v. Gloss, ad Mawerdi et Beladsori. Hinc 

*a~> , n. act. et subst., jucunditas rei p. Iff 1. 2 et X gra- 

turn , rfw/ce habuit aliqnid p. Iff 1.1. 

(joJl£» u^^j> , n. a. et subst., puritas rei p. II. 1. 6, v. Lane 
Lexicon in t. 

v_a1£> vni c. ^t iteratis vicibus ivit , itavit ad , p. 6*1 1. 7 , 
Meursinge Sojutii . /tier dfe interpretibus Korani p. 97 , 
Fliigel Ibn Kotlvbogd p. 103 ann. 210, Edrisi 6fo«*. Lane 
hanc significationem , quae saepissime obtinet , in Lezico tradit. 

recte Lane the fashion of the outer man like 

© > 
as /sJl&JI and uaL^UI » the fashion of the inner man ", Pag. 

, 1 1. 9 , IP 1. 8 , Naw. p. I1f 1. 5 , Ka*w. II p. ttVv 1. 3. 

£>Oi» H p. P. 1. 3. Zamakhschari Jsds : ey^ ^ ^^ J^ 
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et sub rad. i£*it.: t£>i^ \£Uisu J^> ; . Recte igitur Weijersius 
in Thadlibii Syntagma, ed. Valeton, p. 87 ann« 10 Toci 
vi>JU£U significationem cinaedi tribuit 

v>ft*> iA*^ v - in ▼• (jM* ■■•;•' 

«Ja bfS siye Lb eonttnenter p. IM 1.8, 9, Kor. 12: 47; v. 
Weijers Specimen criticum , exkibens locos Ibn Khatahis 

de Ibn Zeidouno p. 208 et Gloss, ad Bdrisi. 



g ^* 



— ^> £^> sca/« p.1v 1. ult., t. Gloss, ad Arnold Chrest. Arab. 
et ad Edrisi. 



i » y 



_^£t> Notanda est locutio v^l* ^^ p* ^ 1. 13 ad significan- 
dum, hominem de viti decessisse. 

O*^ Qji^Xj^ jfys* p. Wv 1. ult. Quid ^jitX/o h. L signified, 
prorsus nescio. Constat quid em pannos sericos, postquam 

Sinae in iis res pretiosas involverunt, recondi in pyxidibus, 

sed pannos sericos hinc absconditos dictos fuisse , persuadere 

mihi nequeo. Potius spectari conjicias speciem serioi, quae 

certain peculiarem actionem inter fabricandum subiit. 

© 

^o yjd sorte d'etoffe de linge p. 1v 1. 8 et 11. Dozy , Diet. 
des noms des vStements p«392, ann., brocart. 

—,L*cj£ p. NT* 1. 8 puis oxygalae. Est Pers. L£^X Thaalibi 
Cod. 1082 f. 70 r. (r. Cat. I p. 70 sqq.) , vocabula enume- 
rans quae Arabes a Persis mutuati sunt, haec habet: q^I cr ^ 



> <>o £ >. »o 




3 in significatio commemorandi , disserendi 9 disputandi, 
huic formae propria , desideratur apud Freytagium , v. p. H*T 
1. 4 , Meursinge Sojutii liber de interpretibus Korani p. 
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110, Dozy Script. Jr. loci de Abbad. I p. 428. Construitur 
hoc sensu secundum Wetzstein Samachscharii Lexicon c. 
d. ace. (w^oJc^ut b^dIJ), secundum nostrum auctorem, p. 

ov 1. ult., c. a. p. et v r. Vocabulum hac significatione scho- 
lae et consessui litterario proprium videtur. — Forma Tin 
non tantum est -£=>*M et ^3v5l , sed etiam y£=ol p. W 1. 8. 

V. Fleischer Beitrage %ur arab. Sprachkunde in Berichte 
der Ki)n. Sachs. Ges. der fViss. 1864 S.306sqq. 

w*$<5 non tantum c. ^c p., sed etiam c. ^Jlc p. significat fu- 
git aliquem res , v. p. tf 1. 7 , Ibno'l-Kaisar&ni p. |«o 1,3 a U 9 
Naw. p. a( 1* 2 (ubi Fleischer, v. p. 63 , minus recte jubet 
legere ^). 

&+s>\j p. II 4 ! 1. 12 species panni sive vestimenti,. urbi Naisabur 

proprii. In Cod. 1082 f. 69 v. (v. Cat. I p. 70 sqq.) enume- 
ratur inter vestimenta et vocabulum dicitur Persicum. 

ot, u*^ de tempore p. P\ 1. ult. finis (saeculi) , v. Meursfnge 

Sojutii liber de interpretibus Korani p. 65 et Gloss, ad 
Edrisi et Beladsori. 

yi. iv sive sit auxit sire superavit , uti o\\ , etiam construi- 
tur c. jLc, p.P 1.12, p.v! 1.5, p. II 1.7, p. Ill 1.1, Jaii- 

mato'd-Dahri Cod. 502 p. 512 et Cod. 23 6 p. 162 : £J> ^ 

tStJuj&pi *lyt& ^Ic ^oju* 

w^jj i^otyo , plur. a Kaj^q , p. If 1. 8 specialem significationem 

habere, quisque videt. Rectissime, ni fallor, Fleischer, quem 
(v. in v. (y^=>) de hac pericope consului : » woLJI sind 



wohl eigentlich die nach dem verschiedenen Range der Au- 
dienz nachsuchenden abgestuften Sitze oder Sitzreihen im 
Vorzimmer des Chalifen." 
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£&*>% p. IM 1.3 obsonium quoddam Khowaresmiae proprium. 

Jy &&U, significat gutta v. Kazw. I , p. m* 1. 20 et 25 , Wf 

1. 9 , II p. Ifi 1. 8 a f. Hinc (cf„ JaS) adhibetur de pluvia 
p. Hf 1. 4. 

^« Dicitur *1 &•.» (j= observavit reverentiatn illi debitam 
p, !fv 1. 1. w/«a« : ^^-^ *A-$-* a! c^uc^ Djauhari: c^c^ 
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*£j f^^Jl J «ij res oculis ejus sese obtulit p. II 1. ult., v, 

Beladsori Gloss. — Forma T c, ^ r, significat aus Gefiihl 
von Erhabenkeit etwas ablehnen , p. P , f , v , H et ot . 
Cf. Wetzstein Samachscharii Lexicon in y. 

(3^ (j£>' M **'* or P* If '• 8 > Ghrestomathia Coolii adjunct a 
Grammaticae Ar* Clar 1 Roorda p. If 1. ult. (ed. l or ). 

&j it appulit de navi (pro UJ) p. U** 1. 8, ubi, coll. Bela- 
dsori Gloss, p. 46 sq., lectionem Godicam retinendam esse 
duxi. 

i^Aj fUj pi. est gU, p. Iff 1. 11 (non si*, ut apud Freytag). V. 

Dieterici ad editionem Motanabbii p. xn. 

r*5> IV (P r# <f u ™te donavit) liberavif aliquem ab , c. a. p. et 
^, p. I*v, PF et Sojuti TdrikhoH-Kholafd p. Fk> 1. 16. 

efj Quia Freytag hanc avem duobus locis II p. 219 et p. 270, 
sed ex diyerso fonte diyerso modo, describit, moneo Dami- 
rium Cod. 409 habere : y*£ ^hj iX-3 j-&** &y»\ v^ 
^^J^JI^ ^l&uJJ, quocum facit Vullers Lex. Pers.: y>avis 
nigra rostro rubro ar. ^Aji. dicta" Hanc descriptionem 
veram esse contextus p. p* arguit. 
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^y Formis n et v , quae in Freytagii Leiico desiderantur et 
p. H 1. 3 occurrunt , de Sacy Jntholog. gr. Jr. p. 460 tri- 
buit significationem cutrasser, prendre pour cuirasse. 
Rectius dixisset deglutiendum dedit et deglutjvit, v. Ibn 
Dor. p. Ivf LB af. et Jsds: ^J/* ^tyjb ***W °jj 

c.; KfiL; se#e* p. IPI 1.12; v. Gloss, ad Edrisi. 

^ ^jjL- u»j*. Haec proverbialis locutio, quae p. ¥T L pen. 
occurrit, in Freytagii Lexico notatur quidem, sed non expli- 
catur. Adhibetur de oblatione, invitatione quam *ix signi- 
ficatam quis statim cupidissime accipit. Djauhari (God* 86) 
sub rad,^**» haec habet: u&m q* %*j* l^h^ CP; C J^Utl <J$ 

o* -Ob a » o> 

(jc^c ^.-tolj **i >e-^y.* . Similiter sub rad. o^ : ^^Jl ^ 

Cf. Meidanii Proverbia III , i , p. 328. 
^^b^l&w* etoffede soie broohded'or, v. p. IPt L 11 et Gloss, ad 

m 

Edrisi. Hinc (a nom. rel. ^i^bbUlw) nom. unit. KxSjK&iu* 
p. Ill L 13. 
vi^4— in eddem plagd , tinea szW altitudine fuit cum aliqua 
re , c. a. r., p* 1f ann. c , Kazw. II p. t*f a 1. 5 , Makrizi apud 
Arnold Chrest. Arab. p. 163 lin. ult. 

J***** p. ll*o LB, v. Vullers Lex. Pers. iij ?. 

70) - * 

*ftju» pi. y>U<* avem denotat e genere falconum s. accipitrum , 
y. Quatremere Hist, des Suit. maml. I, 1, p. 91 sqq.; sed 
haec significatio p. I^f 1. 6 non obtinere videtur, Longe pro- 
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babilius est vocem y>L*#, si lectio sana est, ibi morbum 
quemdam vol simile quid indicare. 

ya* jam* p. v1 1. 5 , status constr. formae pluralis ^%y*» , impro- 

bat pronuntiationem yy**, quam Freytag in y. su** tradit. 

Cf. Dieterici ad editionem Motanabbii p. xn. 
Oyu* BJy^Ji p. W 1. 4* Freytagium male pronuntiare hS^^jI 

jam annotavit Fleischer ad Abu'1-Mah, II p. 41 in f. 
^^^ st^** precisement , justement p. A | 1. 7 , v. Edrisi Gloss. 
djj» p. ll*o 1. 4 , y. de hac ave Toilers Lex. Pers. in v. 
i-)jh Forma vi p. 1 I. 3, unus alteri propinavit , desideratur 

apud Freytagium. 
_yfc iL^yi. Quantocius in Freytagii Lexieo dele istnd: Zona 

ex arundine facta , qua utuntur in balneo et repone Cavea 
columbae ex arundine facta. Kam. Calc. habet recte 

j.U^vl] y^Aod ^o XL Jo- et Kam Turc. eodem modo quo feci 

«• * * 

haec verba interpretatur. Praeterea hoc vocabulum significat, 

© 

teste Motarrizio Cod. 613 in v., (^tfuJJ J*** wma3 ^ ujL. 

Fortasse igitur plur. f^ly^ p. to 1. 4 similiter opus designat 
ex arundine textum (Rohrgeflecht) in quo, loco kobbae, im- 
ponebatur chaisch. Sed haec non nisi valde dubitanter pro- 
fero. Longe enim probabilius mihi videtur, g^Iy* nostro 
loco (coll. Djauhari et Kam.) designare opus e foliis palmae 
contextum illudque , loco chaischi, imponi kobbae. Suffixum 
U> in iPJuu tunc inde explicandum est, quod auctor in mente 
habuit ^j&^Ut wLu (v. p. If 1. ult. , to 1. 2) et si quis forte 
observet chaischum (v. in t. vJUb) ex usu non eranuisse, 
eum reputare yelim locum nostrum id locum habuisse non 
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docere, sed enuntiare tantum, usum operis textilis, gJj-~ 
dicti , apud vulgum invaluisse. 
<aLfc Dicitur ]SS £ *£-& c. a. p. et £r., p. oa 1. 15. Freytag 

ex Djauhario et Kamuso hoc notare neglexit. 
jub »^&& P- H* I. 7 , t. de hoc pondere Bel&dsori Gloss. 

© - 

K J u *'i L ^ L ^> significare satisfecit nota res est, v. Gloss, ad 
Edrisi et Beladsori, Kazw. Ip.ril.8af., Thaalibi Jati- 

matod-Dahri Cod. 502 p. 628: LliK L$U> »lw*£>, cet. 

•» 
Hinc v { JlJS^ satisfecit sibi 9 i. e., paravit sibi satisfacti- 

onetn, vindictam sumsit abaliqua, c. <«**p*> sic p. ol 1.5, 
Valeton Thadlibii Syntagma p. PI 1. 2. Eodera sensu adhi- 
betur viii p. Pf 1. 8 et locis quos laudat Yaleton 1. 1. p. 37 
ann. 3. 
v\^ IV, c. J p. et o rei sive terrae, praesentibus testibus 
assignare alicui terrain, p. vf 1.4, as-Sam'ani (God. Doct. 
Lee) in v. ^^JLxH, Ibn Badroim Gloss. 

)y» K5jy*" P- vd ^ 9. H* c locus intelligetur si attenditur ad ea 
quae de hujus vocis usu Motarrizi (God. 613 in v.) in medium 
profert: \J } y* '*&ks&\ Zo } ^ ^ pjfifr ^I&aJJ ^j-SJt 

^ ^ wX*»> o>c ^ ^31 cXaCj j#£\) Xjs^ J* 3 Uift 

^^ (jo\3y Cf. etiam Mawerdi Gloss, p. 89. Hinc sex illi 

viri qui de Khalifa creando deliberaverunt vocantur ^^Jt *^v> 
p. o. 1. 2 , ^yZX Ul&\ Naw. p. Pol 1. 2 , Pvo 1. 10 , W 1. 3 , 
al-Fachri, ed. Ahlwardt, p. IIa et ^yJdS JwPl Naw. p. t**AO 
1. ult. 
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^a£ ^c" > aliquid, etiam designat unutn e multis, exem- 
plar , y. Kazwini II p. H 1.9, p. 1*6 1. 4 a f. (ubi , coll. ^ 

KJum JC 1.8 a f., z^ verti debet unus) , I p. Iff 1. 15 et alibi. 
Similiter nos dicimus eenig geld, sed etiam eenig mensch. 
Hinc oUJI ij* *^ ,3 p. If! 1. 15 tn una ex regionibus 

(quod dictum frequentissime occurrit apud Kazwini v. c. II 
p.fo 1.16, If 1. pen., IH 1.10 af., tw 1.9, I1vl.8, tVwl.9, 

Hi 1. 15) et sic item xp 3 2| ^ ^ & p. 11 1. 3 a f. 
aZ*Ij.a£ color lacteus , nom. subst. formatum e Pers. .a** et *Li 

s. Ji colorem lactis re/erens , p. til 1. 1. 

^p _ajo non solum amorem juventlem , sed saepissime etiam 

adolescentiam significat, y. ex. gr. p. fA 1. 8, Ibno'l-Kaisarani 
p. U1 1. 3 , Dozy Catal. I p. 205 ann. 1. 1 , Dieterici Mutanabbi 
und Setfuddaula p. 105 1. 7, al-Fachri p. P1a 1. pen., Valeton 
Thadlibii Syntagma p. 69 ann. 5. Facile igitur poeta p. ft** 
1. ult. hoc Tocabulum adhibere potuit ad puellas denotandas. 

9 o - 

ua^p ii v^aa^Uoj adhibetur, ut Motarrizi Cod. 615 observat, 

juic. Nonnunquam alteratio ilia de industrial fit ut oriatur pa- 
ronomasia (Jeu de mots). De tali alteratione, quam tachif 
p. If. I. ult. indicat, v. Journ. Jsiat. 1853 , I, p. 223 , 1854 , 
I, p. 352 et Mehren Die Rhetorik der Araber S. 190. 

vjyo v p. t**v 1. 1 identidem recurrit , denuo accidit ; cf. Edrisi 

Gloss, sub n°. 5 (p. 334). 
tXjuo in abiit 9 profectus est p. vf 1. 5 , as-Sam'ani (Cod. Doct. 

Lee) in v. ^^s^LaSi. 

**d Zjjjuo p. |I1 1. 8. Kazw. II p. HH" 1. 1 , de eadem re disse* 
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rens, habet aa&aJL JU*b+Jt *jjual\ jc*'^ i- ©• vasa aenea 
argentata. Forma enim II verbi *jtb (quod Leiico adden- 
dum) significat tncrustare, v, Qu at rem ere Suit. Maml. 9 
II, i, p. 114 sq. Ex hoc loco, cum nostro collate, jam 
probabile fit solum vocabulum K^io denotare vas aeneum; 
omne dubium autem tollit as-Sam'ani (Cod. Lee) in v. 
{ ^yual\ , ubi haec : *l*St o>^* &JU^#Jt 0>LaoJI *xqj (j^feoit 

J > O 0- 

&X>o imperf. ^Jl*w p.W 1.1. Tid. annotatio Fleischeri ad Ki- 

tabo'l-Ag&ni p. 291. — De forma vn v- in v.^*e. 
y^tyo iv scopum at tig it metaphorice quoque adhibetur, v. p. 

t*T 1. 6 , H 1. 8, Hinc dicitur v***^ *A**^I (iamt/ Cod. 
587 p. 482, 486) plane ut nos <fe treffende vergeltjktng. 



&~ - 



hyo kjU» pi, est acLo t. p. Iff 1. 10 et Beladsori Gloss. 

q ^«9 ^UJuLAd pL |^^ vocatur omne vas elegans , v. p. ttV L 2 

sqq. Secundum Freytag » L ^5^-o Sinensis, rfe vasibus. (a 

^yo China.) Dj." epitheton tantum esset vasomm, sed verba 

Djauharii male reddidit; hie enim habet: ^^-3^1 ^^Jt^JoJ! 

(^.Aoit il mjjmJLLL Singularis Saa^m legitur ex gr. Ibn Khali. 

(ed. Slane) p. IPv 1. 5 a f., Sojuti Tdrikho'hKholafd p. HP 
1. 1 , pluralis apud nostrum p. vf 1. 14 et 16* 

^?, cum ^r., p. vf 1.1, v. Belidsori Gloss., Historia Kha>- 

lifatus al-Motacimi, ed. Sandenbergh Matthiessen, p. 18 
1. 4 , Kazw. I p. IH* . 

& o 

ii^»to *£*£/& v. in v. vjuib. 

lytto v cavit sibi ab aliquo (c, J p.) satisdatis (c. a. r.) quo- 
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minus ( Lf i^) hane illamre rem perficiat ; sic hoc verbum con- 
straitur p. It* 1. 7. 

&so Nom. act* et subst. pL**?, ad denotandam incuriam quae 

> #■ © £ 

ad mortem Chalifarum obtinet, et adject. ***>] minus cu- 
raium (de cadayere) occurrunt p. av 1. 3 et 4. ' Cf. phrasis 

IcLjo oU apud Freytag. 
\Ju& IV, ut H , significat saepissime excepit hospitem, p. f 1. 4 a f . ; 

Mobarrad Kdmil Cod. 587 p. 470 : J$£\ ^\ ^'sLtoL 

o 
%^o «jLb indicium, signum peculiar e p. |«* 1.6. Gf.Jfsds: 

<&fc>LoftJt ^Lb *Jb ^LT kXP., 

uub it clausit (de ore) p. H , Kazw. I p. IM 1. 20 et vn clau- 
sum fuit p. n 1. 12 , U ann. 1. 6, Kazw. I p. tTv 1. 7 ; cf. 
Edrisi Gloss. — ^LW, plur. a vJUb, p. If 1.4 af. Quid 

hoc Yocabnlum hie signified , non in promptu est , praesertim 
quia contextus plures difficult a tes moyet. Consului itaque de 
hoc loco Clarissimum Fleischer qui, qua est humanitate, se- 
quentia ad me scripsit: »Das 5l^b ist Zustandsaccusativ zu 

\Si£ ^Lkl : »man schaffte weidene Hiirden (des claies 
d'osier) in langen Reihen herbei." Die unserem Sprachge- 
brauche widersprechende Determination in \J*!L& K jL^Jb\ 

(eigentlich : die weidenen Hiirden , les claies d'osier) ist 

m 

Xa$UI \JujZ 9 die Bezeichnung der Wesenheit des betreffen- 

den Binges als einer bekannten ; dieselbe welche so oft in 
der Angabe des Stoffes stattfindet , z. B. uaAXJI ^y» {jJi , ein 
Becheraus dem Golde, d. h. dem allgemein alsv**?^ bekann- 
ten Metalle. Das ^djectiv erscheint hier aber nicht , wie bei 

d 
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.LXJt fS&\ *b& 9 als ebenfalls determinates Appositum* son- 
dern als indeterminirter Hal, weil nicht gesagt werden soil, 
dass jene a us Weidenzweigen geflochtenen Hurden an and 
fur sich lang, sondern nur dass sie lang an einander gereiht 
waren, um, wie es dann heisst, rings nm das Gemach ge- 
legt zn werden, worauf man dann zwischen die einzelnen 
Schichten grosse Stucke Schneelegte, die, langsam schmelzend 
und die Weidengeflechte mit kaltem Wasser dnrchdringend , 
im Gemache eine angenehme Kiihle yerbreiteten. 

Statt IgjUx^t ist entweder L^iU^t oder Lg£lx&f zu lesen 

(= LglLs! , L^cLLS' , l^y^c). Unsere Worterbucher haben 

o 

die hier angenommene Bedeutung yon qx£> nur in der spe- 

ciellen Anwendung auf eine tiefliegende Bergfalte, reductus 
montis , ^^Jt Jsul , tiirk. ^^yJ^S eLb , d. h. nicht nach 

Freytag »apricus ejus locus' 1 , sondern im Gegentheil (nach 
Hindoglee): »lieu bas ou ne touche pas le Tent". Aber 
Lex. geogr. II, S. f/l, drittl. Z. yj** aoli/tof ^j, nach V., 

wogegen L. «iU^i hat , welche Lesart mir allerdings damals , 

als ich die Anmerkung zu dieser Stelle in dem 11 Fasc. des 

Lex. geogr. S. 84 schrieb , allein zulassig schien , neben wel- 

cher ich aber jetzt die andere ebenfalls fur moglich halte." 

Fateor hanc Viri summi interpretationem habere quo se 

commendet , sed simul quo adhuc dubio obnoxia mihi videatur. 

Significatio enim » Hiirden", »claies" quae nomini ^LH 

tribuitur, mihi ignota est et, aliis exemplis non comprobata , 
incerta yidetur. Porro perspicuum est yocabulum LgSLx/tot , ar- 

ctissime cohaerens cum *S&& .vL£>J , tuto immutari non 
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posse , nisi postquam de notione yocis ^Lbt constat. Si ex. 
gr. operimentum. illud constabat fascibus viounnm salignorum 
(et ipsum illud textum edens cogitaveram) , lectio oU^t 
sana esset. Nam v&*Afe signifioat, teste Metarrizi Cod, 615 

in v., JjjJtfJt & g-»jUAJi *\ J~A&> ^^5 CT* v-^l ^U 
&J oLi ^ jj*^t ^ 3Up. tf xit J*3 Uiba i^olu Ju>j 
L$J ^ K o^ 3j> L-*2_fc1, teste Zamakhschari ,/sa's, *.4 ; a> 

Commode igitur hoc yocabulum fasciculum viminum (non 
tantum herbarum , ut Freytag) denotare potest. Addo ^LI?! 

lJ*> alibi v. c. al-Fachri p. fit 1. 9 (cf. quoque aUMowas- 

schd God. 1440 f. 131 r.) adhiberi de ferculis, patinis sali- 
gnis, sed haec significatio hie in censum venire nequit. 

Ceterum totus hie locus nostri Auctoris satis est memorabilis. 
Causam enim explicat cur \J*J& cum calore et aestate (uti 
}J cum frigore et hieme) tarn saepe conjungatur * t. c. p. Ut 
1. 4 , p. )tf 1. 1 , Thaalibi Jawdkito'l-Mawdkit God. 443 (1) 
f. 65 v. (v. Cat. I p. 216), ubi in aestatis (^y^) vituperium 
dicitur : « \J^s> \ gJ& ww £*jb \ 6 ij^» *** Vfc^M ^- 
_-b r ^ plur. r j^ idem quod Gallicum matelas, Hispa- 

nicum almadraque , nostrum matras , v. Defremery Memoi- 
res <FAi$t. Or. p. 334 et praesertim Dozy Oosterlingen 
p. 63 — 67, qui locum laudat ex Ibn-Haijan. Matrah hac 
significatione occurrit apud Kazw. II p* I*av 1. 17 et apud 
nostrum p. vt 1 1. ult., Hf 1. 7 et lfT 1. 15. 

9J0 X^fa. Plur. vJ vJo p.Hl. 6 sigmficat eurzosa in re lit* 
teraria , v. Fleischer in Z* d. D. morg. Ges. XV S. 109* 
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+m!q n v. sab Jua. 

^%b ^Ib* (plur. a i ytLu) p. ft ann. b occurrit in verbis i/ 5 
qUac qcLLa ^ vs5sJ3 quae sic reddo: et erat Mud e re- 
bus quae Otkmdno vitio vertebantur. 

s^Ab Y. SOb T. v\^»l. 

ijH+h delevit, perdidit construitur quoque c. ^Jlc r., v. p. IH 
1. 6 et Wetzstcin Samackscharii Lexicon in v. 

^gjJb tii, c. ^^ic? comprekendit , apprehendit , p. 1a 1.5, 
cf. Beladsori Gloss. 

So - >o*. 

^b ^b* (jzySJ ^, quamquam hoc in Lexico Freytagii non 

notatur , significare super/idem terrae nota res est : Cod. 
903 f. 121 r. *jy*&l\ &lJL-MJ*i\ y* [$ l-s *h.ij Qgp» -gk 
fc^UxJt ; v. ex. gr. Sojuti Tdrikho'l-Kholafd p. H* 1. 7. 
Sed animadvertendum est Thailibium verba L^ib ^Ic abso- 
lute , nulla terrae mentione praecedente , adhibere pro in 
super/trie terrae p. 6 1. 6 , coll. inprimis Chrestomathia Coolii 
adjuncta Grammaticae Arab. Gar* Roorda p. H 1. 8. 
jas qc SjLc adhibetur in definitione tarn rei ambitus quam 
rocabuli sensus, v. p. Uf ann. a 1. 4, p. ||f ann./, Kazw. II 
p. M* 1. 17, Quatrem&re Sultans MamL I, I, p. 161 ann. 
1. 6 , p. 243 ann. 1. 6 a f., Motarrizi Cod. 613 in t. bxs> : 

u^£ .^Ui, nom. unit. &oUfi, species panni sive vestimenti 

m 

p. 1)1 1.13, de quo v. Gloss, ad Edrisi , Dozy Oosterltngen 
in y. tabijn. 

^c J^X* J|!e p. IPT 1. 6. Doct"* Sanguinetti Journal JLsiat. 

1866, I, p. 313: »Ver de Medine; Dragonneau; Gordius 
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Medinensis , etc. Ver qui, dans certains pays chauds, s'ob- 
serve chez quelques personnes , et vient sortir particulierement 
aux membres ini&ieurs". — o^Jt ^jy* v. p. ft ami. c. — 

AAdjC (pr. sudarittm) p. lit* 1. 10. Vide de hoc capitis ^tegu- 

mento (calotte) Dozy Diet, des noms des v&tements 
p. 298. — ^j^cl v. p. P ann. c. 

: ^jAafi coaetaneus p. o , ad-Dhahabii Moschtabik p. vf 

1. pen. et saepissime. 
JJac ii abolevit p. IH 1. 7, cf. Bel&dsori G/oss. 

Juic, c. J p«> foedus pepigit cum aliquo, p. fv 1. 7 (subintell. 

J juLb , quod yocabulum in loco parallelo Bel&dsori p. tTo ad- 
ditur). V. Beladsori Gloss. — Forma yiii p. 1 I. 10 act. 
= I, quae forma in locis parallelis Ibn Hischam p. fH 1. 6 
sqq. et Naw. p. f 11 1. 2 sqq. legitur. 

J&& .lac collectivo sensu fundos , praedia designat , v. p. v( 
1. ult., vF 1. 6 et Valeton Thadlibii Syntagma p. 50 ann. 4. 

!*£, communis fuit res, construitur c. a., v. p. uf 1.3. 

<A+x£ oUc* J»U*Jt «^s . p. It* 1. 9 , t. Beladsori Gloss. — v^#x» 

Hoc yocabulum de quo Freytagius habet : » Species armorum 
(ut videtur). Hamasa p. ITf 1. 12, conf. Hamakeri Wakid. 
p. 89", sine dubio telum et quidem clavam (masse d'armes) 
significat. Saepius occurrit, v. p. If 1.12, Soyuti (God. 840 
f. 65 y. et Cod. 474 f. 20 y.) : ^ ^ ^ (n. ix>\ ^ oLJ ^ 

LT^^b u*J^ &<ft} «A*JLj **\» t^J j^*^ V^W *#** cfc* 
et mox secundum traditionem quam Ibn 'Asakir ab al-Acma'i 
retulit ^o ^ e***#l &X+s>Ij xak>j juuXj ^ ^^k* ^ J^t , 



Klmacini Mitt. Saracena p. 95 , Mobarrad ICdmil Cod. 587 

p. 689 : «X/JI, vj^oJU \tfjliaSy , p. 725 : J*?2 j^U *Js> vjj 

£y^ A s£» ft** £>, y^ * et p.805: aUt Ju» jjb y.ls 
0^*31. t^xii, Kitab al-Oyoun Cod. 567 f.193 r. : l^y^, 
J^Jb vUl , Sojuti Tdrikho'l-Kholafd p. ^1.1, Moham- 
med al-Imrani Cod. 595 p. 88 : Jy^ «wX*> £ tout q>& ^ 
ULeJitt <jcy* JuJo, Historia Khalifatus al-JVaUdi et 
Solaimdni, ed. Anspach, p. It. Plur. est Juc et sji+cf. 
ic II, ut i, constraitur cum v-i et ^^Lc p., v. p. ol 1.5 (ubi 
Tocales in Codd. adduntur), Jlsds: auJLc^ &j yjlc Jo^, cf. 

Wetzstein Samachscharii Lexicon in v. 
0>t>c evasit (devenir , se changer en) p. 1*1 1. 1 , Abu'1-Mah. 

II p. Uv 1. 4 , 5 ; cf. Edrisi Gloss, sub v. ^U 

jac ii opprobrio affecit , licet hoc in Kamuso improbatur, sae- 
pius tamen constraitur c. a. p. et v r., v # p. Pa L pen.. Ibn 
Kot. p.m 1. 6, Arnold Chrest. Jr. p. 55 1. 7, Sojuti 7a- 
rikhoH-Kholafd p. l»wv 1. 7 , for 1. 6 a f. Est dicendi ratio 

magis vulgaris secundum Djauhari: IiXxj ^ Oj-ft-J x*UJ^. 
Zamakhschari quoque, ut Arnold p. 152 annotarit, hanccon- 

structionem tradit. 
\J»*& y victum sibi comparavit ex, c. u, p. lit* 1. ult.. t. 
Edrisi Gloss. 

9«~ ... 

Cfc^ Cfc^ /ons femimni generis est p. IH 1. 8 , v. Gloss, ad Ibn 
Badroun. — Dicitur non tantum ^«j ^ et Lac ^ Ate ipse , 
etiam ***** ^ p. a* 1. 4 et 10, Ibno'l-Kaisarani p. f 1. 4 
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sq. , Mohammed al-Imr&ni Cod. 595 p. 15 ; yuJl gU? o*Ls£ 
l^AAju , Masudi II p, 395 1. 3. 

v^fi it p. tt*v 1. 6 etwas Ungew&hnliches und Seltsames wr- 
bringen. Sic Fleischer Beitr&ge %ur arab. Sprachkunde 

S. 155 (Freytag minus recte, certe minus perspicue »rem 
peregrinam adduxit, protulit"). 
j+£ magis in universum texit significat, v. p. 11 1. 9, ubi A, 
B et God. 903 f. 124 t. sic legunt (non 8»*4I ut quis 
fortasse legendum esse conjiciat). — j+&!t JooLu p. Ifo 1.1. 
Tocabulum j**l\ in B et Codice Ibno'l-Wardii 158 f. 156 v. 

effertur Jiiit , in Kazwinii editione II p. H 1. 6 a f. ^kl\ (in 
A et Cod. 903 vocales desiderantur). jjd\ J^U* confici- 
untur JjU**JJ JJb- * 9 ut Kazw. 1. 1. addit, sive ex ejus 
pilis plumisye, ut Damiri in y. JcU^wJt affirmat. Sic enim 
hie in Cod. 409 :^Uil £ o^SJi odsuJt tot J^L* ^ ^ ^o 
,3/^' "^ gJUaJUS et paullo post : J-^ # J*>U* aA^ ^ J^ 
pUcJl v^bb ^f. (Obiter obsenro, formam Til yerbi glo in 
Leiico Freytagii desiderari). Num igitur pannus (eiojfie) , quern 
samandal praebet et unde parantur manddil , vocatur ^4*51 ? 

i>?^£ u*3U> p. *k> ann. 1. 2, et <jojj£, qui se demergit sub 

aqutm , plongeur , in Lexico Freytagii desiderantur* 
^Ujli v. p. IPa ann. c. 

jjn^ (j*»yl conjectandi peritissimus p. <tfl. 4 , 5 (Freytag 
tantum : equitandi peritissimus), 

i y*a$ p. *>♦ 1. 5. Hoc yocabulum (de quo Freytagius : re- 
c/mtw e/ verum in sermone) esse adjectiyum , jam annotayit 
Dozy in Gloss, ad al-Bayan. Sic quoque ThaSlibi Jailmate? d- 
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Dahri Cod. 502 p. 512 et Cod. 23 b p. 162 : dj~* vt£u> JJ' 

Ju& y examinavit, inquisivit , attente constderavit rem p. 
HI 1. 5, Bra Bat. II p. 401 1. 2, Solwano'1-MotA' (Cod. 679 

p. 21, Cod. 708 f. 18 r.): I«X0> JL> uiaZj «&dc ^juSwo ^^ 
*i* D- ^j U ^Lkjtftj y^H\ , Kaxw. I p. fid 1. 6 , Mobarrad 

Kdmil Cod. 587 p. 719: jifc^ «j^» vj^ki L^j <1*M }*"* 

*$\yM 9 Mawerdi Gloss., Ibn Badroon p. Ivo 1. 5 a f. 

«& «i^s p. vt" 1. nit. secundum ann. g eamdem habet signifi- 

cationem quae in Lexico Freytagii roci %^i\sh (plnr. a K^lSs) 

tribuitur. Idem testatur -^?as in v. *&£, ubi haec: /£**>> 

vjuo * Ua§. Flor. ^Lai! p. IN" 1. 3 a f. memoratur a Djauhari. 
Cf. etiam Ibn Badroun Gloss. 

Jw/i JbO excepit infantem parturientis (de obstetriee) p. I#v 1. ult. 
Male legitur j3 apud Freytag. Djauhari haec habet xLlsit; 

lot Kill* \j$Ci St^Jt xUaJt v^JLs v3^ W^jm »L^uJt ^ 

sS^il Joe &xs£> ^t Jj^t oii. Cf. Dieterici ad editionem 

Motanabbii p. xn. — Pag. |«a 1. ult. et M 1. 1 3-3 adhibetur 

de saxis apricis , quae admittunt , conctpiunt ardorem solarem. 

u*^S *a^5 meretrtx; plur. est uA^S v. p. ot 1.7, Welz- 

stein Samachscharii Lexicon in v., Zeits. der J), morg. 
Ges. XX p. 505. 

A£ ftXgvXS p. 1a 1, 4, Quid hoc vocabulum hie significet, do- 



cot ad-fiamiri Cod. 409 in v. y^+J, nbi hoc animal descri- 
bitnr tanqnam 0*#XS x*tas l^K jusy^ Xajj* 

<Ji\» ejecit, entiait c. a. r. (et J* , il p.) , t. p. 1,1 1. 1 , Bidpai 
(ed. do Sacy) p. Iaa 1. 7. 

V>* «'_y» vas quoddam in quo deportantur mala p. \> 1. 9 , 
Cod. 903 f. 44 r. J&H £1 oWlytf 3 c UsJ» ^ J*»e et aqua 
p. tlf 1. nit. Ex Aoc loco conjiceres Tocem designare utrem. 
Cf. Tnllers Lexicon Per*, in t. 

,ji^£j uva passu p. IU 1. 10, 111 1. 2. Est forma arab. Yocis 
Peraicae \ji+&S t v. Tnllers Lex. Pert. Fro j tag tautmn 
momorat formam Pers. (IV p. 40). 

JaflbS JjLfibS avis quacdam, p. I,. ann. 1.11. 

Li^iai lijLi ,a semen psyllii p. HP 1. 1 , v. Wetutein Samack- 
scharii Lexicon in t., Engelmann Glossaire des mots 
espagnols et portugais drive's de tarabe p. 98 , Eamua 
sob tocc. ^kXs: et ^ et Sanguinetti Joum. As, 1866, I, 
p. 29K. 
j.y» c. v r. curavit , administravit rem, p. au 1. 16 ; p. l.f 1. 3 
iu "5j y LoOJI —'-> reditu* mundi huic rei non suffecissel; 
p. ItO 1.15 UjLw^j *L*"J1 0>*j familiaritas quaedam cum 
scriptis ejus inita. Cf. Hadji-Khal. Til p. B80 med., Bela- 
dsorl Gloss. — Dicitur tiXJj JUUJI i^w«U tanti constitit 
merx (v. Wetistein Samachscharii Lexicon) , p. Ili 1. 6 
sq. — Jj praefectus rei pecuniariae p. IP I. 9. Cf. Naw. 
p. PIS 1. 5 af. et Gloss, ad Ibn Badroon et Beladsori. 
y£ it multus est in re (parler au long sur) c. ,5 r., p. I 
1. 10, fbn Badronn Gloss. — x multum sibi fecit , div< 



L 



XXXIV 



fuit, seq. ^ r M Script. Ar. loci de Abbad. I p» 257 1. 5 

<m 

(ubi cym Cod. 1. L*) , Beladsori Gloss. Sic p. v» 1. pen. 

O^H iy Q^yX^uMj^ e/ assidud cupiditate ferebantur. 

J^^tf saepissime act. qaoque significat coecavit (synom. J*?*) v. 

Sojuti Tdrtkho'UKholafd p. fVI 1. 6, coll. p.fW 1. 12, ubi 

forma n exstat, Abu'l-Mahas. II p. PV1 1. 7 a f., ubi eodem 

sensu forma it legitur, in ann. Tero 3 forma i. Fortassc ex 

Ibno'l-Athir Chron. VIII p. W xlLr ua*31s idL^ J? efficere 

licet , obcoecationem locum habuisse illinendo collyrio quodam. 
Hinc part. pass. &}&£** p. 1v L 3 a f. coecatus. 

s^dsS c. a. p. mentitus fuit alicui, p. 11 1. pen.; v. Wetzstein 

Samachscharii Lexicon in v., Kosegarten Chrest. Ar. Gloss., 
Kamil Cod. 587 p. 367, Sojuti TdrikhoH-Kholafd p.ff. 

1. 12. 

j*f ^^^\ (/S) ^ ujU£Jl j*S abrupit librum in sectione 
ubi de hac illdve re mentio fit p. Hoi. 2 sq. Passivum, vii, 
occurrit p. I** 1. 11. Cf. Beladsori Gloss. 

ymf Hy»S (vestis) collective usurpatur p. v? 1. 5 , av 1. 9. 

^a^ vii cessit p. Ufi 1. 3. V. Tkadlibii Syntagma, ed. 

Valeton , p. 94 ann. 4 , Ibn Badroun Gloss. 
{S sS immunem aliquem habuit ab homine, re (proprie suffecit 

alicui contra hominem, rem) construitur c. d. a., p. *ll 1.4, 

ubi Sur. 15: 95 laudator, Sur. 2: 131, Mutanabbi und 

Seifuddaula, ed. Dieterici , p. 79 1. 3 a f., coll. p. 145. — 

kJ6 pi. alls" administer. Hinc p. IB 1. 5 a f . Bii&f u*** , 

Mohammed al-Imrani Cod. 595 p. 181 : Pao XJU* f y*4t ^ 
Dozy in annot. ad Ibn Badroun p. 124. 
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jLa**' panaus sericus apud Sinas, in quo occultantur effigies, 
t. p. Itfv 1. ult. Notum enkn est , ex usu Sinarum res pretio- 
sas, ex. gr. pictures, imagines, litteras principum, in pannis 
sericis involvi. Lectio autem non constat. A habet ,L^UJt , 

B jL?v«JGI sive ^l^w£Jf, Cod. 903 (ubi additur vocabulum 
etiam occurrere in poemate Ibno'r-Rumii) .U^UaXJS. Clarissi- 
mus Hoffmann , de litteris Sinicis tarn praeclare meritus , 
quern hac de re consului , mihi significavit nullum vocabulum 
Sinicum quod cum Arabicis hisce omni ex parte conveniret, 
ipsi innotuisse. Opinatur tamen in censum venire posse kin 
s. kim aut kinscha s. kimscha, quae voces significant bro- 
cart aut soie brochee (For. Et revera vestigia hujus vocis 
Sinici apud Arabes et Persas non videntur deesse. In Vul- 
lersii Lex. Pers. Iegitur : » Liu-^T silk worked with gold or 
silver flowers Shaksp.; brocaded silk ; brocade J.", apud 
Quatremere Not. et Extr. XIV, i, p. 304 haec vox scribi- 
tur Lsu^S, quae forma cum Sinica modo memorata optime 
congruit. Aliae vocabuli L^U-^ formae sunt \Jz+f (v. c. Ibn 
Batoutah IV p. 269 L 3 , ubi traditur in urbe Sinensi Zaitun 

v. Yullers 1. 1. Fortasse formae , in Codd. nostris obviae , 
his accensendae sunt. 



<» * 



^ v. sub &***>• 

p£i T non tan turn de muliere , sed etiam de viro dicitur, v. p. !**♦ 1. 8 , 
coll. inpr. Quatremere in Journ. Asiat. 1861 , 1, p. 162 sqq. 
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^^J fSsMU p. If. 1. 1 , 4 et p. n 1. 12. Cf. de hac voce Dozy 
Diet, des noms des vfttements p. 113 ann. 9. 
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iS &i Freytag: » c5 ^U Dual. a U^J". I^e^^Dual. t4^U , 
r. p. av 1. 4 et 6 , nbi Yocales in B addantur, et Fleischer ad 
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Lex. Geogr. Ill p. I- 1. 10 (y. Tom. YI p. 103). Dualis a U«J 

significat ambas maxilla*, qLu»3I Ug** qIJUK ^ t k -** 

secundum Lex. Geogr. Ill p. !♦ 1. 5, quas post hominis obi- 
tum colligare ne os pateat etiam nunc mos est, y. Lane 
Modern Egyptians II p. 288. 
*J »iJI magi* cohaerens p. ti 1.4. Hanc formam intensiyam 

ideo memoro quia Freytagius, illam tradens, tantum signifi- 
cationem magis necessarius ei impertivit. 
s^suai vJ&J donum p. ot 1. 7 , v. Belidsori Gloss. 

*J W pi. £*J p. 1^ L 5. Cf. de hac voce Fleischer in Zeits. 
d. D. morg. Ges. XV S. 108 sq. et Gloss* ad Edrisi in y. 
Ea denotat quae ex hac illave re memoratu sunt digniora. 

O-^ O-^ P^ O^ imprimis adhibetur de variis cibi speciebus , 
y. p. v* 1.3 a f . Hinc ipsos cibos , qui apponuntur, signifi- 
cat , y. Sojuti Tdrikho* l-Kholafd p. HM 1. 6. 

J.* Bf^o p. oo 1. 9 et 12. De significatione hujus Yocis vide 
Weijersii annotationem ad Valeton Thadlibii Syntagma 
p. 19 ann. 3. 

Jjo* prorogavit alicui moram ad solvendum debitum Yel pro- 
missum c. a. p. et v r * P* A *• u ' t v Kitabo'l-Oyoun God. 567 
f. 245 v. wl^L *&i. Cf. Valeton Thadlibii Syntagma p. 16 
ann. 3 et WeUstein Samachscharii Lexicon in v. 

Xo »*^U (sic enim lege pro H^U apud Freytag Lex. IT p. 203 

a ; cf. Kitabo'l-Agani p. 296 et Dieterici ad editionem Mota- 
nabbii p. xili), amiculum , collective usurpatur p. vf 1.9. 
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gJU gl», pliir. a X^Lq, ut synonymum Tocis uya usurpatur, 
res bellas , elegantes denotans , p. Ifv L 5. 

e)JU tiuUI p. aa 1. 4 et 2 a f. reges. Az-Zauzani ad Labidi Mo- 

allakam, ed. de Sacy p. Hf 1. 2 sq. , t*£JUJlj ^JUt^ w5JUJ^ 

«£XoI gUJt £+>$ «$jk° **WI t 4 ^ iXs*-!; > Kam. (cf. Djau- 

_ * * • •* 

**y <*£L^ «DXo^ tlflUj. Rectissime igitur at-Tha&libi for- 

mam <gUUI tanquam pluralem , praesertim paucitatis , vocis 

JjLi adhibet. Cf. &0rt. ye/. „/w*. 1867 S. 448. ~ 

m 

«JU feu* p. tf 1* 9 (yocales in B) nomen abstractum , proprie 

infinitivus, ut XcU*, yerbi &U inaccessus fuit 9 y. Gloss, 
ad Edrisi et annotatio Weijersii ad Historia Jemanae, ed. 
Rutgers, p. 135. 

*z>y ****> plur. L>>9 occurrit p. HI" 1. 14. Ibno'l-Wardi 
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God. 158 £ 154 r. in loco parallelo habet ^^JJ. 
J&* B^wt; j?«*r. non est ^A y ut apud Freytag, sed ^, ut p. 

in 1. 12. Cf. b^w |?/. ^ et sim. 

.cXi IT facetias, sannas protulit c. J^ p., p. IT* 1. 4 a f . 

Eadem significatio inest formis n et ti, y. Script. Jr. loci 
de Jbbad. II p. 229 ann. 28. In loco parallelo in Selectis 
ex Thadlibii libro facetiarum, ibi laudato, legitur forma 

O 9 

ti. — 8> JOJI <$ raro p. ft 1. 5 , Ut 1. 5 , v. Gloss, ad Edrisi. 

y>J m absol. altd voce dixit p. It 1. 15, IF 1. 10, Ibno'l-Athir 
CAron. Til p. tot 1. 15, al-Fachri p.lvP 1. 14 , 15 ; cf. Dozy 
Script. Jr. loci de Jbbad. I p. 167. 



i 
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JLi aJja*. &£*♦£ sq. gen* eodem loco ac saepe adhibetur in 

comparatione , t. p. |»o 1. 7, Chrestomathia Coolii adjuncta 
Gramm. Arab, CI' Roorda p. v 1. 3 , Solwano'1-Moti' God* 
679 p. 66 , Cod. 708 f. 56 t. 

3 v^^wwa (noil sequente ^1) designat rem in suo genere 



praestantissimam. Quae enim res ad hominem sive regio- 
nem referuntur v. c. c^j <*£***, y^UJt ^*-o^, eae solent esse 

praestantiores. Hinc tritum illud v-^mJlJ{ Jai^Jt pulchra 
manus (in arte scribendi) , v. Fliigel ad Ibn Kotlubogi S. 83 
ann, 32, coll. Vorwort S. xvi. Similiter noster p. \\f 1.5 

af. M^oJt wwJaJl oLpL Legitur apud Freytag »wy^*L+il 

columbae epistolas ferentes Reisk. ad Gol." Nisi omnia me 
fallunt error est inde ortus quod dicta vocis v^mJU signifi- 
catio Reiskeo non erat cognita. Lego in loco Ibno'l-Athiri 
laudato apud Quatremere Suit. MamL II , 2, p. 1 16 (agitur de 
columbis quae epistolas perferunt) : j^J JoL*Ji u£JUJt -*! 

l^l£b}t ^t ScX-ouJI. Rectissime Quatremere vertit wuu*L* 

» renommes" \ Hunc vel similem locum Reiskeus sub oculis 
habuisse videtur. 

vJU*i /£*J seriem denotat. Hinc dicitur non tantum Uu*i 
p. fo 1. 6, sed etiam /£*o j p. fo 1. 12, fv 1. B a f., Ibn Kot. 
p. Pay et FAA'et Juo ^1* Asa's, Sojuti TdrikhoH-Kholafa 
p. W 1. 8. 

u^aqj uAAait magis eminens p. f 1 1. 5 a f. 
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vJlbi \Jib\3 perspicuus etiam substantive de sermone perspt- 
cuo dicitur, v. p. o. 1.5. 

JjUi JJaj v. p. fc> ann. b. Proprie nomen viri videtur. Motar- 

rizi haec habet : &*jb tf \^o\ ^ J ^a ^ J^ ^t JJ*J 

tl^aJ ^^t i^JcXj j^£ *** J-t9 W» **, Uft D U3 %*jn 

t&JUib ^m D tf *3b fA» ^^ Lie *** km*? ^ *^J. 

iXii iv misit aliquem, c. a. p., p.AA 1. 12 et p. m 1. 10, v. 
Ibno'l-Athir Chron. Til p.fl A l. 14, IX p.w 1.16 et Edrisi 
Gloss. Eodem sensu adhibetur forma 11 apud Mohammed 
al-Imrani Cod. 595 p. 189. 

v>a5i diminuit saepe construitur c. ace. p. et a * r., ex gr. Ar- 
nold Chrest. Ar. p. 44 1. pen., Sojuti Tdrikho'l-Kholafd 
p. fof 1. 1 , Ibn Kot. p. U1 1. 9 sq., Abu'1-Mahaa. I p. fTf 
1. 4 af., sed etiam, ut ejus oppositum oh, c. d. ace. (p. etx.) 
p. P. 1. 1 , Kitabo'l-Oyoun Cod. 567 f. 89 r.: 3 J»UJ\ ^ 

C5*** *&& **> ^J^ O-^ ^j* ^ rfr°& °'t&* *fSiM: 
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^j^USi \\jj& 9 Zamakhschari Jsds: *£>- **i5f* 
JJii Yin idem significat quod v in phrasi uitJiJt ^ *j jJkj, 
Sic Abu-'t-Taijib al-Mowasscha Cod. 1440 f. 150 t.: ^ 
xJJyJl sLu^L ^t^ ^ 0>^^- Constructs autem p.||1 
1. 4 est « v^> J^'- Cf. Gloss, ad Edrisi. 

metaphorice, ut synonymum vocis h^, adhiberi 
Lexico Freytagii addendum est , v. p. IN 1. 3 a f. 
^X3 Freytag ei Kamuso tantum plur. gSliC* tradit. Sing. 
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G «. o* 



g&* uxor exstat p. <#* 1. 9 et Valeton Thadlibii Syntagma 
p. IT 1. 3 a f . 

i^+i Tin c. A' relatus fuit ad, annumeratus est v. c. servis, 
subditis alicujus, sic p. I** 1. 16, Mohammed al-Imrani Cod. 

595 p. 187 : L^UvX> ^J ^^ &yJl\ X^ySJt *Ixi3t jJsl, 
de Sacy Chrest. Arab. I p. vl 1.6. 

jfi Till etiam com ^ construitur, p. 6*1 1. 9. 

^y xl^li J6> p. IPT 1. 7, a Doct Sanguinetti Journ. Jsiat. 
1866 , I, p. 326 sq. his verbis describitur: »Feu persan, 
appele aussi Feu sacre. C'est le Gharbon ou Anthrax. Quel* 
quefois aussi ces mots arabes d&ignent un 4rysipele de man- 
vaise nature". 

^jmuJ fructus quidam p. MP* 1. 1 , fortasse pruni species, t. Tol- 
lers , Lex. Pers. in y. >&a3« 

«*£*£ Til totum se dedidit alicui rei , c. £ (s. J^) r., p. PI 
1, pen.; v. Orient. II p. 231 et Gloss, ad Ibn Badroun. 

\j£p ^*)> Freytag: » signata pecunia, nummV\ sed naec 
mala yersio est rerborum X^^^iJt *0tjJUl quae apud Djauha- 

rium et Firuzabadium leguntur. Vertendum est signata f* 
cunia argentea , numtni argenteu Motarrizi (in v.) : yj\yh) 
XAsaAJt tf* c^y^Jt *l Jt yxwXj et sub rad. i$jz : v^y^lt uy^!) 
^^Jt kSLs> ^-^eXjt ^. Duo haec vocabula hoc sensu 
saepius conjunctim leguntur, y. c. Abu'l-Mahas. II p. If 
1. ult., Mohammed al-Imrani Cod. 595 p. 109 1. 1 et apud 
nostrum p. vl 1. ult., vf 1. 3. 

Go* 

|M«2 p*uyA saepius in unirersum idem quod *+?u significat, 
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sic ^^t (**j* (coemetertum) p. )F L ult., * lytAJt **»^o Ibn 
Khali. ^if . 697 3 s\iSi\ p^y* apud Dieterici Mutanabbi und 
Seifuddaula p # 80 1. 1. 

J**^ &Lo pi. o^L» donatio p. IP 1. 6, II 1. pen., m> 1. pen., ItT 

1. 8 et Beladsori Gloss. 
rjb} in simul aocidit c. a., p. If 1. 4. V. Beladsori Gloss. — 

J&$ aptior p. in 1. 8. 

«£} devenit in locum , c. ^t , p. IFI 1. 9 , cf. Ibn Badroun Gloss. — 

Go* 

ftS^o p. lit 1. 3 metaphorice adhibetur. Dicitur nempe de 
re acceptd cXJLc q**^> *3j* *J, v. Asas. 
\^s&) III c. a. p. et ^Jlfi r. imposuit alicui quid praestandum , 

6 o« 

p. o*j 1. 7 , p. 1v 1. 8. — ^JCiyA pugna p. f a 1. 8 , v. Gloss* 
ad al-Bayan et Beladsori. 
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• •• 
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Ad 61** dl ft 

Uy**jM *W ^-^ o-* ***** 

(T. uJUft d&) I 
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11 aP v1 ve If 1. f I f. 11 tf II 
aF If f& ^ \ 5 y> & %&» 
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(V. j*Jl\) 

ll iv ^t ^SjJW * 
(v. yC^Jl 

eta*, o* vj-4 ^t o* eta* * 
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I.V AA Al A> VO vt AsJL^-t (JVJ»K 

(a.) <*» ^foJJ ^ ^ ^t ' 

Af H ft ^Uttt trfJLi ^ u-i 
a1 ao jj*a** y*\ $>* 

VA ^jIaS^uJI uj^j 



r A 



fto in aa n 

****** i**' o* ^ a* J** 1 ** 1 

tit ^l&Jl JatW* 

If It 
11 ^^UJ! /Aft 

11 fv »r v/ 

Vt y?**>^» 

11 yael * 
a1 Ad ymH #\ efcA^t 

11 oJ ii\ * 

ti ip o*4> a* e^ 1 



fv 



.1 



*-*£ ^ mSI i\a£ V^**J <^£ft*v ft 



6t» 



a 



o*» 



L 



I 



rv 



IP II (».)!• <y 3 0Jl 

av i>l 3 Jjt a i cX7l 
(v. KfeS?) 



Pv v^ft «UI 0u* ^ iXTl 

tr ^>KI* 



?♦ ^U^|» 

1o v (n.) o jJj£Ji\ 

1 ^ Jjl VtfU* *U*t 

at** (jooAi.r v^^-o (Uj*I 
vo d aft J ^r U^I 



IU <^> 3 KxJI fJ^l^t 
g*>Jl y©U- ^ Cy^° ^>JL8Jt ^ 

(jf**^' /*\>l >*l «L^5^t 

1v 

Yl It" It <A ijj*}\ Ou«s v.^] j>\\ 

iv ^UH ^1 ^1 



Iff A6 

Pv ^yX^t ^a*** ^1 *| 

ih ( y«ojai ^i ^ii 

vF fi it uJjS^H 



a) Cf. Valeton Thadlibii Syntagma p. 44 ann. 6 et p. 102, 
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n 



(n.) 1f vv 11 lo vJLb ^t 
life ^LWI v^Wl ^1 • 
(v. vi>jlj) . c j^p, .. t j v^ob' 8 jLac «jI 



(v. ^t) 

T II 

01 *w o* J* ^ 

(V. «\4^° ^ JU-5^ 

W Wo (n.) IP* l ^>LmJI J* ^1 * 

^-AdLSJI iS 3bM*l\ ^-Lc ^1 * 

iff <jj**» 

in in tr« v^sufj ^^Ji gj&Ji^i * 

Uo pUaJI ^ .ail *>l 



I.I *JttJ| ^^M^Jil ^^JL ^ 

f v iu aa> ^$t * 

va &***>> ^jf 

1v vLbJi ^ 

lit ^b ^J 

Po qLiAJI jjt 

in t ^*a 4 tt ^ ^i • 

1v *!♦ u*JLIa«Jl 

IP o1 M II uy> ^ o 1 ^-^' 
vv *lv 11 1o If It** 

f* (i\*»^l) Jt^^tiXA^QjA+Lw^t 

va (n.) If 

O* is*** O* oM -k**^ ^' * 
(v. yC^jJI ^Ufi et Q \^ 

aF JuaJl ^j| 

111 Ho (^i^Ut) uJ^ ^' * 



ii 

> 

r 

I 



i 



lt»o 



If ^iijjj\ **.t #\ 

fl ft 



IP <*" el? a JU^iJi 



• ^ • 



»» 



aP w (b.)1a 

ir e^Uadi sV .*' 

a. 11 ff 

0. fA 

It. LaLLB ^ a *A^. >># l 

in ^IfiH ,yl^# 
IP. fLsUH hA ^ * 



Pa PI ff Pf *L*i ^1* 

fA n i ^i oil* 
ui wasWi ^ ^f 

(V. 0*Sf) yljUM Qll 

(v. <j.L*Jt £jj &Ut ^*c) uwl^e ojl 

(n.) |.f ^SkX^l LpL** ojl 

(n.) 1f /L** ^t 

(v. J-aiJf jjI) iX*4*» ^l 

LP Pe ^ya^t tiUCJ ^l* 

Itf t^UJl ljtw qjI* 

aI o. PT j**J{ ^t* 

vf &JUU ^l 

• 6 p jjjWi u^i ^ ^ *4 

(v. ^ii^UJi) 

v1 Ox&j]| ^j 0^| y 
IP I***)! ^ K*.t y\ 






sXmjj]^ Jl^Jf sX^A c^-wj-gi 



*** *-*>* o* o*V* **** o* f**b*' 


f r 3l 


o* *■**» o* "^^^ cr* r**lrf* 


n kp"j* o* v -** '* 


T u*l% ^ 


of (jtfUJt qJ tXg*" C^Jo &Jgo) 


Mr-* cr* ^^ cr* r*-*V*' 


A * r^ o* o^ 


(v. 9Jijhu) ^>^uJl 


^ ^A** O* O^ 


a. ^^ o* r**V 


<* o 1 -*** o* oW 


vP c^ o* t«?W 


1o Jtj^t 


6f Xiulii J^Jl ^ f^ty 


(n.) v (n.) o f (TL ^J^t 


11 j^^uil ^1 


,6 cJ* o* ^ o* r*^ 


f u**aM 


U ^LJt ^ ^l^t 


«n- ©-« 6' o» ! 


(v. ^aoJI) ^aJI ^LjJt ^ ^|^{ 


(v. U*L« ^ t^) ***£> &\ ^t 


£*k* O* *JJt iX^c ^ fA^t 


1v y,UJi jjl ^t 


T ^y**Jl 



) Poetas quorum carmina laudantur asterisco notavi. 



irr 



L=>/>- <-A*^ •Axw sr*^ ob^ t^5 O^ 1 U-*-A o 1 ^ 3 
lt^*> ^-H 1 -** 3 ^j*r> *y* c5/^3 e?y i o 1 ^ «*~* o>Mj 

^AAfij iXifcll^ ««>*J tfU*t | ^M^ ^t>>^AL^ 3^ 0^ U ^ 

o^r*" tr^y> s / a * Jl £*& o 15 "^ s^ J* - * ;->** >^ 
f/ i~»U, J3 o!r**i5 ^^ j>^ j>-^ •*>» ofe*^ 1 r 5 ^? 

«» - -* of 



a) Codex 



i» 



\n 

«» * » ^ 

^il JlfiS l/lJ^ SytoLs^ Kxfif0^ 3 iLjlb* jljx^a y*^>Li KJyjJJ 

JLs^ / ^> Jp) f UJt e^>-^ "M* *W C**> v-«-k c^ <>> 

<y«AJt o>*^ *&*x*> o^** r^^y *j*rr* S"*A*h o*J**^ 
fy&l t^oC^ L oU,> ^ *1 JU* M=dJt c^^ ***;&{ >u% 

fi \fi& *J,LSej L**?U.. ^Iit 5 ^-a-* yvjUS- u£*lc &Ut vpM* Ju* 

m ww w»> www SSjt 

pis, yutff «&a, , jil yJUS, ;W* ;>^5 j*S* vL^tj *y 

> ^i&, AJJt^m ^JL^y 1,1* ^^ dyJf Ui4, f5 Jt 
JL** ya* y^j U^li^> ^ . JLfc jL^t v-^l^ a X->>UI ^Uft 

•^t" J>?*9 O^ 5 J>-*» vJ^ 1 *»**»» C 1 -^ Z& lS^}fi '^P 

w > 

.♦?} ...UC^Lo 1A.4&9 .MlfAAot J*^**^ ifj^if fr-km^ i»3&\ *il3bj 



« ~ o <»«o£ j .> 



a) Hie versus item exstat in Jatimato'd-Dahri Cod. 502 p. 906 (cf. 
Qittatremere 2Zt*l. ^« /^^. ma/»^ II, 2, p. 77 1. 3af.). Additar se- 

quens: IL> j!j{ ^^J L^j ^j*M *^« 

6) Ibno'l-Wardi Cod. 158 f. 157 r. J*Sl(if. o) Sur. 111. 



m 



■»>, s» * » « >«»**• * © > 



Jf IvJu^J jdbu>j *^Ua* o* I^u j^J D l Ljtol £»^tj iubj gtfty 
^ J13 *&$ y^ *Jtf ^^^ nj^ **Z* (jiwl v^' *4^3 *?/ 



*»«**> «* o» opVUI j>«i) ># 5 ^> j*»*N V&M * «>^' Ob 

SC*U*,t JUc o^ ,£>j jAXJi n>, J* *UAj tt,j»t ft> (*** 

*Ui o* ?*L?- ^y> aM *ki i$ \ &e>* la o« o^/!) 

KM, *ltt p fel^JI O^T iol» yaa^i % Jty * «,*> ^ jM* 

U5 &j4it jfouu ,> iUI 0w>< ^ w *^>^ <->;** * ^ ^ 

^ «ut o^e vsr ju sag, cL^n v ur «*w ^ ,yi^ j^» 






a) Kazw. II p. ot ^|. *) Sic Cod. 908 f, 132 r.) Codex ^l^iU. 
c) Codex in marg.; JJuit u^JUv^ ^t L^.>. 



j 



r. 






** «o» ■l*» «• « * o> - «m **_* y ©* *■ * off « 



•■*» , *■ S o So* > o*o*o* 6*w * >S o>}*o» * - o 



d 






g^ J <jl» «*5U<3 LgJL^t «/ JUrtfcuf UiaXJi 0u^3t ^ ill 
w*JJl *Jf JlS ^ JLS ebib ^ v^m*J Lgit ($+*}tt ^t lj ft** 

* u^a f b> L^m J*S» l^ ^1 ^ *x«Jt C 15 ^ D K 
cl^JLJ ou^ JlS sljptfl xU3 *Ut x^x* ^t iulfe JUa gJU 



a) TJltimum hoc hemistichium, quod in Codice deest, addidi ex Ja- 
timato'd-Dahrit v. Journ. M. 1854 I p. 301. Versos 8"* ibi rie audit: 

In Cod* 602 f>. 746 duo versus poeteriores ita leguntur: 

£) Codex v^aaoJ^* 0) Codex L^xJUJ. V. Kazw. II p. | A P ♦ 



L 



crs sj€ liP 1 ^ k* y ^J cfcfc>^-> &#0uii ti),**Jt 3 8j»Uh 

^N^bUbJt Jj>t ait JUy 3 ^^o.Lit al JUb i£i\J! ^sjibJt LgAQj U ai> 

<* V^JjS ,3 &l* ^%JJ it, $1 a yU\ i,\ ^ o^S W* 

/i>4 g^ 1 ^ JLS * A OH»l/J» LfAaSLai- ^ jfy> til***} 

>s*> /^t Jte» toJ *l!t o^U ^xit & r ^ ^Juf^ D L>y> 

^U^t^i* j*U ^ 0- ^oU CJ A5t 3 "^fr* it Lo^» ^^t tuU> 

JLS5 Uo£ Jji ^ J^fij D t V lS3| \OS> <_*j£o J* 

tj^t Uiit\-jt c^ 5 &-iLot ^ t«3t (^t>3- ^ all 



* » + K/rt>+ «»Ow .<• J . » J* Oo > )) 



G* o ?* > ««.«oo 9*» J o* > o s «*» 



t jJL?\Jij ^AAoJt f^Ltot r> d c^L> KjueOwo £ajJt 3 %#^ tr^Jli 



' «• W *C,» «• w 



> > - > ^os.** 



-. o > > o.o<««. G o - o > ^oxf 



t^yoJtj J _*dt sJ ^ jdrf*?'* y53^^i^t^y?^UwoiULJ 



~ + » 



o »« 



? Of o 



• ***-* • >G« ? w^9 O' 



\\\*s>> \Xtj &-0 Jjt ii)li out. >UJL^U byiow Jwjiu ^Jb 



a) Now. Cod. 2a p. 121 l^*Jju J^j, Cod. 273 p. 96 Lg^Uu J^» 
h) B X. c) A gojUt , Now. Cod. 273 p. 96 gi^Lil. <0 Now. 
^t^. e) A (jfcL^^,, , B ^<z>&j>y f) Oin. A: g) B aus. 
A) In Codice A, qui hie desinit, sequitur: B^LoIt*, «cXr> 3 iJi Owi^ 
iUs »Lt 0<> «j si^* UJUj jjL, xj^ *J% oJ^ wib> j>p» & 
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j 



irA 



* - X 



*£ »^& L^o Jyiis?. ^ «Xlsii ^LM £ «^df v^wil tot 

A i«>lJ. jS»j, xLyUJ ^Jl <> jJ*- ^SL z±l\ jJ0 5 ^;§t 
> ^1 l&y&l "J sc^oJI ^J! ^ Jl 8,L?0b rf^ vlS- 
yl_S\JLjt 3 _;>^JI 5 u&ljK' (joJLail By^ ^ JU$Jt <£b /<j?)t>> 

J^> (jia-A-xJt v^^ls ^-^Jt vtJLuJJj, wSLi-sJI, ^UUt, 
^tXJl **U&ii, uy^n, J-JJj ^1 sl^Jjlj (UjJI^ *eUx% 



>«• * o * 



0;!*^ • ; ' L ^ ;rr^ l*^ L^ 1 -* 3 bv** J'j-i \ ***» I* c5;^ 



> s*< 



fl) Cod. 903 1. 1. Jjuj , A Jjui' , B JJ^Xj. 0) A J^LJL 

c) Codd. ^Lo.UJt, Now. Cod. 273 et 2 a 1.1. ^\j>Xsi\. Vocabulum 
^JLo^UJt (est lectio Codicis 903 1. 1.) fluxit ex 13 et suffixo Pers. ^U 
muri similis, coll. Kazw. I p. H*l : tUJL5" lM 5^> ljL^U^ eH A 
HjuuaJI , Cod; 903 ^LpUl ^S yo^Jt , Now. ^LfOi ^ J&SI e) Cod. 
903 f. 130 r. !A^|. /) Now. 1. 1. ^Ip. ^) B &*3S y h) Sic 
Cod. 903 f.lSOr.; A*UAil 5 , B^Lx-iJ.^. i) Cod. 903 1.1. 

oU^LjJ!. — Mox B o4^'. i) Codd ' *** v - Cod ' 903 f - 131 y * 



Ifv 



^ Ig^rtU Jo-Ljy^t »Ji-*V»3 tiyat ,Uls cj^l J^AJtj 

^"ft u, xili. jl Jyij- yyJt ootf yyaii Ifc* U*t> t^LUwl 

yyJt J»*t, XS.y*ii "^JyaJt »Ju> J* ^>i ^t ^t t«W 

V t/« j&J, J^e ^fe «J_J, J^t St ^ UUc* U l*3dJt ^1 
" \ bj&. ^Lrfitj (>yii]t J^ £ £ U^lt, J-^UJl ^ i 

^y»41 i*5^» yvj 3 vj*&»ttj ,J^i! ewa J-?^ «^> o«*Afl 

8^0 t^JkS l$JU &\-5>-l i jJt j-^a» «*g-s*Ut L$aS #-aLj Xft,A£»iJl 



OU.OOJJ jUalt /fc^t '\&+&R l*^S ,jr£l ****J 5,13 fa 






a) Sic item 1. pro Jot/ Eazw. II p. H 1. 5 > ubi 8 Codd. offerunt 
Job i quam lectionem qnoque tuetur God. 903 £ 129 v. b) Sic Cod. 
903 et Codices Nowairii 273 p. 96 et 2 a p. 121 ; A et B J* 
c) Htec verba (inde ab «.y*u), quae in Codd. desunt, e Codice 90S 
1. 1, recipienda esse duxi. i) Sic B et Cod. 90S 1. L; A ^LJt# 

e) Cod. 903 l.L addit oJ JJt. /) Secutus sum B et Cod. 903 1, L; 
A q^!. ^) Codd. L^s. Cod. 903 post^yaJ! *£* ^Jts? addit 
^k» r *) A ; l|4t, Cod. 903 1.1. JUsbJM. 



in 

f UUt JLk OJia 3J Uj ^^.iJ- LfiAi 

jua *^ \Jk (H U^a «L*>* jus a>j uJt »ui jby ^ 

l^LfcSt JJr, Bj^ljJJ * f >?uJt L»J>^3 3&, Syaii £ <UvJJ l£V 
^'Lai. y,, *30^3 a* tyfti&Sj !«X> iu*AxJ! IJ^> t^U^U.13 H^Ut 

Iff 5? rf^ ^ •Utt,l 3 ^3 ^3 tf^J l«& l|*» 0> J& 
i' Cfc*^* O* £** *■& <dUUB> u5UUJU v^ viol* ^t3 uyaJbj 

>J L(4 iXafit^^aJt 3i?J * £l*> ^ ck) <&**» &» $ <\&j*m* 

jUi OUlyw J*^ £$£• o,L> Jte* *>l*Jt cyJu^ KjuaoJJ o/T 

& j>u> ^s g /S uwyij ai2««3 u^jR* *j,k>jA V ^ 

J^L&LJ! o^t >*0C>3 131 i^L^3 il *,* /Li ^ «l» Ju* 



Codd. omittunt, inserui cum Jatimatcfd-Dahri Cod. 502 p. 721, ubi 
versus sequentes rectissime traduntur. Male enim exhibet A &^i& , A 
et B t^ftJu et A (pro JLb) Lfilb. Cf. quoque Jakut Modjcmo'l- 
Bolddn 1. L 

a) B juLe. Eadem narrantxurinChrestomathia adjuncta Grammaticae 
Ar. Clar*. Boorda p.f (ed. 1"). h) B ^?ult. c) Now. Cod. 2 a 
p. 121 et Cod. 273 p. 96 ^\ y d) A et B yCi. e) Om. A. — 
Cf. Kazw. II p. H* m U et Cod. 908 f. 129 r. 



Ifo 



5 C 






\»& xU£it! v_A-*^ l^j^.J^J^ Jw*iJ>% l*s^fl, «y!t, 

jju or! ,^ J*«*J ...if u^T i*L^ v Uit ( .y. <yt. n ^i 



> 3m *i 



*$) &k»*>) L^ol^w v^^uJ^ *,l\J5j L^JL^!v> vJLwua ^ ljL& &*£t w 



o«- .» 



3 ,O-0» + . 7 






O , »_ 



,0$ 



o s AC- 



* J s > + 



Go* * - o« 



»0^! LjaoUsJ £ ^ytf LjjlX^ <*(jaus? iys-^ 



^•Wl /j ^1 & 0#\ «,jl J>>} 



a) Codd. v>^b , quod metrum (Jax^Ji) non fert. Duo hi versos, 
quorum prior mihi obscurus est, in longiori carmine etiam laudantur 
in Nafhato'l-Madjlub Cod. 903 f. 126 v. (var. L^& pro L^i) et in 
Jatimato'd-Dahri Cod. 502 p. 750 (var.^^J pro <JUjd). h) A 
q^Xj ^ UojUai>. 0) In Jttiimato'd-Dahri Cod. 502 p. 721 (cf. 

cfcirro. .^m*. 1853 I p. 185) sequens distichon poetae Abu-Ali as- 
Sadji adscribitur (var. ^^^IcU F° IjJWi). Cf. preeterea Jakut Mo- 
4jamo > l-B9lMnv.G\ < \ 1.15—17. d) B,ja^. e) Yocabulum^t, quod 



^JvAJl^ 20c *1LL *UI JAP £ q! Jl% *Jbo *U o% **& U 
K3f^ ^Laii jy^-41 ^ 3# cf*^' ^k*^ O* Z*^ 

O «> »©*• m O m O <• » O « 2 "0 » Cl * « O 99 



O - i<0» <■» 0j> o> *• ~ o ~ •• o 



U^j *L£> j^o L^iii y^X» UT ^j-fft v^3 j!*-*^ °!;lr^ 



©- . 9 £ »» 



UU«Jf *(jfc>JI g*^ X»£a^f J^bJJ, SUJt J->^>5 oUiM 

© G S . G 

«^c l£>^u*j oj.Su L^.«t»3 ^ L^y^: oLfti <AJL^it u^^ v,^-^ 

w .9 9 • So >«•» 



Cv - O 9* *S^ 9 «C J «• » « « 0«> 



a) A Ju*\a$jJ, B vXJwQJu^t; cf.Beladson p>m" not.$. b) B 
^yjli; pro seq. Lo A*U. e) Codd. v-i^aJU Ambo hi versus etiam 

exstant in Jatiraato'd-Dahri , v. Journ. Asiat. 1854 I p. 324; Codex 
noster 502 p. 770 pro L^mo^j habet L^j^^u^. (Q Sic Cod. 903 
f. 94 y.j A uum, B <^aaav. «) Codd. ^^Jt; v. Now. Cod. 2 a 

p. 121 et Cod. 273 p, 96 : ^L^jJt \Jj& y /) 0m r A. B effert >&£. 



L 



w 






>S JJ5t tfc u»^l «iotf 80d* i JSt oJ^I «*3K U^j ualydl 

\<Xf> i ^jtJH jhtt sod} & Ifii* j\ J *U&» »wj,t Mjki v4; JS 



6 






6 *- 






a) A D ycSj, B Q^ycaj. b) A gUjJdlj. c) Kazw. II p. to 
hunc veranm sic exhibet: 

rf) A in marg.: ^XJuJt^ ^^j^> <&} ^IJu^ 36 ^jJLdt d Lm*^ 



V. Cod. 1679 f. 5r„ — Cum sequentibus cf. Bel&dsori p. ft**f 1. 9 04* 
B UJ 5 . /) A ^LaJ!* ^) B ^. h) B otljs* 



1 

j 



W 



1*3 oUl fcuijJl JUy^t BOJUt »J^ /J £ v^l U&& 



© >©*■ * o« o>*-» > o > 





O # JOSrf r I >> * ©-„ 

•^(X-flLD- /OJJ \i\J> iXiji o^a 



£$ *Ut *-JjyX-Cj K^yJt *>>->$ *V«Jt &^*a* X*yoi*4 £ XJj£ 

O^b <**Ib «U 3 XUS ept^t^ ZJLjb l# JL*^ xJUfc juL> 

Jfjl ^|l X^jjt otyftJl, vjl&dtj oQt d$S ^ v-*»JJt vi*~£ 






> O* O fi «« ))Of, 



lfcofjj> q^o 3<A-*j j^cXit tXftAfrfj 



• •© 0«« 9 w o . »m % * 









m * * ^ » * 



a) S <tf5U^. b) A ^ Juya>. c) Al;. <Q Now. Cod. 2a 
p. 120 et Cod. 273 p. 96 f£>3t. Cf. Kwsw. H p. IV 1. 5. *) B 

JUlL /) A Jot, Now. 1. 1. Oo. y) Now. 1. L; ;> aJU 0u*» ^U 



HPI 



&&■ £t g-i* en 
r^ 3 &-* f* 35 -r-A-^S j£r*» vS LU-5i U Lust 

) «)0*0 * - > » ©^ * ©^ ©5 m , >©* « 0> *> 

ftUUJl U2X3 vy^Ataj gjj ^*$ pd (j^b flftjf v^^ 135 

l^JU &J r^L^>l ^ b$ q^jLaoJ^ y^JLyJI^ (^vSL^UJt LftAQjba:> rf) 

OS 3 ot/Jt *LT l**U 3 vjJyJt fit^jT LMj-* ^t JLju ^u /fl 



^ £ jL*x* <yiL^ ^Lit o^ ljJUi £ ^^ U 

4 a ^\ yoU & yai iUJ £| ^^jl v^b* ^dU XlJlj 






m 






0) A L(aa£i r B (sic) IjawJB. *) Om, A. c) A .^1. rf) Codd, ^gwj. 



16 



ir* 



SCfcjJuJt ^ W *J vssJLiB f-yo L^JU ^t ]? Jt *Ufcl wu^t oiUt 



'/**■*' Ui3-*a **£ L£r>3 Cfc*° ^3 ***-*-*> ^ 



'j**** O* **"W "^ .3** *** jft-*^ ^ i^l t0t 3 



Ml 



> * 




a) A itot^Jt. $) A J*^?.j. c) Sic B et Cod. 90S f.l29r.; 
A u»M&y d) Poeta est Aba Ali as-S4djf, v. /o«n». As. 1858 I 
p. 198 , ubi duo versus sequentes ex Jatimato'd-Dafcri laudantur. Bar- 
bier de Meynard (ib. p. 230 sq.) putat in his versibus agi de urbe 
*3, quam opinionem falsam esse non tantum locos noster demon- 
strat, sed, ni fallor, ipsa Jatimato'd-Dahri. In nostro saltern Codice 
502 p. 727 baec verba dieticbo premittuntur: V^q £ *3 y e) A 

Kp&>\ y /) Now. Cod. 2a p. 120 et Cod. 273 p. 95 ^mJL ^ Ou*», 
9) Speetari videtur ^jd amarus; cf. Jourru As. 1853 I p. 231. 
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u^ U Jut; 3l -Je* [*jx& it l^i. »xs>l I* 
^tyt ^^ Uuaj £ 6^-Ut ^SvXAJt ^-URH, ^it^t it 



> + *> .. **© m « <M « 6 • OS .»«* > «£» 



a) A hto et mox ^LUt. b) A 0> *Ut. Spectator i^Jlb jjt 
J^i^oUt. c) Ibno'1-Wudi L L ^y&Jt JJ& *J. tf) Sic lego com 
JatimaJto'd-Dahri God. SOS p. 792 et Cod. 23 * p. 265, collate versa 
ejtudem poette, statim ibi sequent e, ubi de uva passA (jiUAS) simili- 
ter dicit: 

V/aJt Vj** o^SE Juu&jt Jul/ 
A habet ^U , B et Ibno'l- Ward! 1. J. L^U 0) B K^u^^U^. 

/) A oGybljI. God. 903 f. 129 r. ut B. ^) B ^o, h) Om. A. 
Codd. jj. 



Ha 



tfe «d*fc/ ^Ul fci^j ,3001 jJtft 3 U»jJI 3 * I*/ (J.UI niyu. 

O, pt US' Ifw. ^Itfi ^.t J^4 Iff * G yQ * ^JJt *^J{ 
^L^! a J,UUt, jyJoUi Ju* Jti*£ ^JJI ya^l ^t !J* lg.rttl*v> 

u^fe ij*jai, e kx*K gi^jn o, A*£ u jr **. jv^ ooij 






J* 



9 0S > 



a) Verba inde a L^ out B. Cf. Kazw. II p. r\V in f. 3) B 

£*&& ') A ly^'' Cf# Jowr n. An. 1854 I p. 342 not. 66. 

d) B a "i. e) Sic A et Codices Jatfmato-'d-Dahri in Oat. Oxon. II 
p. 319 et apud Dieterid MutandbH und Seifuddaula p. 194: Js^t y$ 
U2 „ , g -M ^*LmJ|; in Cod. nostro 502 p. 906 idem poeta rocatur^t 
k$*j$ if*l"*Jl ^^* B &utem habet ,woUJ| quocum facit Jakut 
apod Barbier de Meynard Diet. p. 594: # Ahmed esch-Schami, origi- 

« 

naire d'Herat." /) Apud Barbier de Meynard 1. 1. cUitt ; Ibnol- 

Waidi Cod. 158 f. 155 r. ^jjS&\. Cum Codd. noitris facit Cod, 502 
h J. (in Cod. 23 b locus non exstat). 



Il> 



«. o *©* Q *o > 



(i) G * 



d Uj^ c^jJ **-> ^5 c5^?. w 



* * ^ 



Q > 6 -5 



« oS 









»w J *©^ »©«» vw »3O»0 



> * o « 






» t» > *• > * o * s ^ o« f 



vJj** l**S °l* 1-^t ^3-* o* ^ ^H&* Lf^Ua^ q* o^ 

^ 2JJt gJUL* (JM^Jb joy y 



* * * o - >«L 



> > » <»o #• o«* « 



• 



(Jtfjk L Of^AiUl Q* ^Vi^Jj^ W U 



'Sm> . * o A «* 



• *> « 



L^a^ LxJcXjt j tt£-rUh vi^-jLi? 



> >o« 



* * «» 



*> o - 



> «• s ~ « o + Q o + * oS >* o * «• 

*> » tvn V vX_3 «-*-£ vtf*-il w— a-3 b 



* «» «• * 

S ; G > o * ^ A « # o « 



> > O 



•• «£*« 



(J* ^— ^ X ) ^tj_jSl £ 









ubi hi versus ex Jatimato'd-Dahri laudantor, Now. 1. 1. et Barbier de 
Meynard Bid. gtogr., hist, et Hit. de la Perse p. 681. 



a) Om. A. b) Codd. 



c) B JLUamJ. Metri causa 
* ... 



oLUaam dicitur pro jLUumJ cf. Lex, Geogr. II p. <*>. d) Om, A* 
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« >l 




jUiJ ,> jut, a i^AJI, 8^t *^>j JUBU ^ «uj, ^.t J 6\ 

Jb^t st^ m ajus ^J1 JUJI lK^ / Wt a l> ^ j^r. 

o>-SUJI ^{ US' jutt _£Jb yj&f 54,53 £ xLS>L>. aJ ^1 JUL, 

o**H (jh^*3 S** ^-^j*)' ' a 1 ** .*-W> -!***V» ^-»L» £-» 
y iJUb* BJJb ^ I4J L JUs &> l^Ua&Jj Lfju^u,t j>*L«*> 

g«»tj!!» gJ^UJl, rf x3jA»* J*"^ «a*S- vUsiJ ^^U*»i o»SL*> 



ON w> 






£ 



a) Vocales in B, ubi iU^b «aAJ^ (sejunctim) scribitur. Cod. 903 
offert X^b^^t, Now. b^tJU^^!, Ibno'l-Wardi God. 158 f. 154 v. 
HjLfcuJl. b) B JL5j. c) Codd. L^. d) A S^yo*. e) Codd. 
\4&JA+ /) A )Um!I 9 B}^]|. f) A KjjAUI. A) Pro 
aJ^s ^ B jur. Codd. .^UwJ. V. Journ. -Asiat. 1853 I p. 190, 



L 



CUT fUUt ouu jJL^I q* 5£^t li» *«Lu /o ^ ^tjl! 



c^ juJI, USL> juw. t^JjJ dWXj J&JI q-. ^ 0C> 



^y^tW «**L U* ^Ua^ » o^ * *& g^I I* 



a) A ^01 6) A JLf-j, B wl5^. V.Now. 1. L, Cod. 903 

f. 128 v. et cf. Kazw. 1. L c) A ^juoJLI. <*) Kazw. 1. L hos versus 
sic exhibet: 

^ L*Jt 3 UfiL> I^ju .^1 e»J* JJUJI o* £ J*> 
jft** k*** )J& >?^» &*-> I— ^J cfc-»-LJ *-& 



Cod. 903 1. L: 

i juJI; UfiL> *** ^Jdt *)tJu JJLdt ^ i c\> 



Jatiwwto-d-Dahri, Codd. 502 p. 797 et 23 p. 269: 

^ Ifcl* ^itf g lL3 aJK* £ v«^p ^JW 
Now. 1. 1. (Cod. 273 autem in vs. priore gltJti et jj cl u ia vs. alteio 

Oyu juJIj Lais- iuU ^JJI i^tOu JJUJI o* £ «X> 



IJf 



* « * » » « + m 



+ O 9 



plftJt* i^nJt v 1 * 5 ^ o 1 - 5 ^^ O* 1 ^ 0*j KAlAjit »*** ^ 
^Ua3 oU> 3UajJt 3 ^k5JJ £ ^j^' idi. 'jU£L£U^t vJ**% 



0>V»H US*J »/ «j*j£ Cft^ K ^tuJ pjjj (ft* (^SwO f lAJI 



8JJLT * J« Jufet "it h-*i &>*M o* Jr** c& oa V- ^ 
'A ^to U3», g^ l*^ .-JJUJI L^ u-L^J l+fc-ufcs. 



a) A aJJ et (pro^Jiij) ua«*j. 8) Codd. id*>i mox B Xfi^. 
o) A XjyiLstiJl; B xJLsltfufiJi et max ^gjjf. «Q Codd. k&xJI ; 
v. infra p. |)i 1. 14. 0) In marg. Codicis A exhibetur ex Ibn-Khal- 
likane locus, qui legitur in ed. Wiist. Fasc. I p. t*V 1. 4—2 af. — 
Pro sq. JUb B JUby. /) A in marg.: <^»\ u*te> ^t g)L»t3- 

^J* 1 **^ «|^ 3j*3 £** J-H^ O^ £ s&~>ji& j\* c lj« o>L*j 
uL^Jt ^o. $) Bin marg. addit: L?v^| c ^ 3 bj*» £t ^j 

j^aj. h) Now. Cod. 2 a p. 120 et God. 273 p. 95 ^. ♦) Kacw. 

H p; nv male JJuJU 



HI* 

^ /t» wuoSj «&l«Jt, £\> Ju?\*Jt 3 j\J\, \^i 6U\ & 

^tjilf c&>W'i cW> c o^ *' *?°' k?*** '&J° ^ a* 

<* JJtoJI, vjliXJt ^ Jjtft X^t,B \*/& g/^ g'J ^ ^ 
St ^jJUflJI otiXw Lgit JIaij, f *fi5Jl, f-»«H> u£«£tt> t^ ! > 

* «» * « ^ * + p 



v^Us «fc*-i -r e>^ ^-^ jL* h £r^ &. j&> W 



a) B ^ JJt ; A mox «t. 5) A ^lliJt. c) A a ^ i:t jj.; t. 
K«2w. II p. ft*f . d) Codd. ULbxJl r " Seq. ^J^t^ sine Hamw. 

B |^J ^^L^I^iU. Now. Cod. 2 a p. 120 et Cod. 273 p. 95 ut A. 
/) Om. A. g) A >sj>. h) A Jv^fj, B ^±1 

15 



J 



w 






»» * > 



o « £ *> > o « « y ore ) , o *- * o«Si< ) » * + * * * o « 

Jo/u\ c j\X*} jy&& *y&*> ^^ ***> o^j** *h 

Q 

o •• ^ o«o > ~ ZS * »• w «• O « O * ~ o * * » o 

iaJUil j /.*<=-> eyb ^ rf W *•* CT> **A* vi*«*£>t 

k'Lyallt ^i ju**Jtf Utfjpj »Jt (^t ; «5ot ^ O^J ^.Llt Jl5 
U 1(1L& iXS l£t JUb ^Ui^^b <^Jt ^ v«*4 vJ8^ J^' o^ 

IpaSLas-. jyjj * oQydlj l$i* JJiUJi, fj^ d-O^M* Xa***"^ 



W O * 



J yjvX*. L|l»t 3 XjyR Xjjf «iuL> Jsdf* £ ^Lj.^ L|Ib AJJUS 

• 



a) Sic Codices Jatimati'd-Dahri, 502 p. 649 et 23 5 p. 208. A 
<X>^J f*,"*, BOo-^t ^J. i)BiUA^«« c)B^ji v Con A 
&cft Cod. 908 f. 46 r. rf> A (»») ^(Ouu. Cod. 903 1. 1. ut B. 

*) Ibnol-Wardi Cod. 158 f. 154 r. pro y* <^\ habet Sjfifis ^ 
/) A et B t ^&iAit. ^) A oLSyJt (sine } }. ^) Codd. Jju* 
A KJL^>3 et sq. Kj^ om. y) B ^Ju?. ^) Codd. jLul^suoiK 
B ^jJJt. 



■•« "*!« * .^ 



lit 

9 . 5 fC» • » * * » * » • * * ^ ^ O 9 il *• m + * 

» * » » * £ 



^Uuili £3j £* J^Jf ^ja*. ^Ju JO) 8,a£ JtSj i^ jus J^ 
^ £0* 8v>yfOJ £ *L*c /vX?j *-*^t J3**k 1 **** C^ 



^ Oji Ubp o U?0t jii «isJUJL o^' UJ ate?, 



> * ©S a.. ,„ *«e«> 



it ^ D Kj ,>~JU^ djjjiitt, ^ S ^W O^f o^X «**» 

OJtfJl £^ ^ udt X5L. CL» ^ * ^y't s ty> £. IUU)I 

is ) 1 



a) Cod. 903 1. 1. v_$Jt- $) Fro v^^ualt 3 B jWb et pro 

r>y^ &* A- o>i^W > ^ a ^ u * Modjam<?l-BolMn p. fid (ubi in vs. priore 
pro tJJb et ,>-m*JLj lege b^U ei J^Jb) a >il£il ^- H»c 5 

yoc. om. B. d) A ^So. tf) A ^JOif ^aftJo. /) A c ^^ 
^) Cod. 903 f. 188 v. ins.: {^> v— aJ! uftJI ^ U35 &. h) A 



w SSS. 



II. 
UjU KjWM^^t cr * > «_i>-S <-#T 5U*J» *Jjj3Ji vW^t 0^5 W* 

i^uL?U» ^ ^ oKT gyfc* * i|^Jl e^Jl ^ JJ^ v^Jl 

X^aJ! H^>3 p|^JI fcSWu X*j*0p* $ a l$a*>5 ^=0 X*-^ 3uAb 

Lfj J-^Uft y^- e^i ^Ito^ ^ji^jJt Lfr&u^j Jw^vljf LgllJi^ 
aJU, £ of^ JuSUit eUvXTj, jgf Lfc ^jii^ 8J>>?\Jli vJ>^o 



J^oJt r« h L#>L3. **o *Ju„ £ ..JJbJLJt 8.^> £1 



a) Codd. J*^>; sed legendum esse ^»>. spparet e Cod. 908 1. L, 
i post ti\lLJ| ^Ui^ Jjt £ additur D ll3LJI Byas* &• b) A 
«*jjJl. Cod. 908 1.1. ut B. c) A ^t^u^^ ■ °°i 908 '• L F° 
oUt 8^£ babet s^aJt q^wm^>> eQ Codd. ^Ly^it, quae est forma 
Pers. ^L^tl. e) B D t. /) A J^Jt^. ^) Om. B. h) Cod. 
903 1. 1. ins.: (?y> ^J ^| ov ^^ vX^{ y> 3 . 



1 



M 



o » * c ~ ~ » £ £ s o y o "£■ 

Ju^ ^\ Uu*w jifrfti t*£lij ll**Jt u5& *cyfc vX3^ pfcU 

* — 
^J^ ufe^> v5 <^y*M g^ *Mj Vj*^3 s3j&U ,y*St &\ v>^ 



} y*J6 ou+jtfl ot^U^j ;>=^t L £jkX«Jl*' oltoiUj 









m V? mm m mm V^ ■* 

> QmQt* m O *0«< m «OS 



B et Jakut 1. 1. (ubi X^isUaJl v*"^' iM) > A Bj^UaJl. — ?«> •?• 
Lui Godd. auo. 



a) Sufy\ est K^^UoJt. &) Codd. o^\j , Jakut oyfli j 

m 

cy^u est lectio unice vera > v. Kazw, II p. \Jf , e) A ^tjUuil. 

d) A jy^\ , otjfZJU (B ot,f&*) et ; >UJ^. Secutus sum as>Siri, 
God. 559 in fine libri 3 1 (v. CW.I p. 210 sqq.). *) Sic »*«San LI; 
A et B sLS. — Mox A JU*r.. /) B effert Sy*U>. ^) Ita as-Sari 

• m 

l.Lj A et B ^1. h) Cod. 908 f*128 r. ins,: ^^ Kju^ y 5 



u 



fjj JlS ** c^'vX^M^ *£to ^jju U^ **LJt <*)JL> £ aijc£u> 

£*♦*- cw u*^ 5 £**^ o* *■# ek*^ £*Lk *^>p ^fc a t & 

^a ^ l$£j^, fcsgJOi, ***J>f ^ j^5 **«3 olutf U B,£p!l» 
j4«a^ • J»,iUw« L^a£j ^L^iJ Lfcv*> *%** »W* g?^ Li>^ k*b* 

1313 o^y^UI <*U3 1^9 & *i£j5uJl ju5 J^-Jt «*JJd L^JbUu 



a) Sic Now. Codd. Sap. 119 et 273 p. 95; A et B \Mb: b) Hoc 
Tocabulum, quod om. Codd., inserui e Jakut Modj&mo^l-ftolMn p. f |f 
1.19. c) A om. f(«fLh ^. «0 A ^ixJt. tf) Codd. in&. g< 
/) Codd. Ja^Vll. — Verba tfW ^ inserui e Jaktit 1. I. (f. ttlt.). 
9) A , Jakut U 1. et Cod. 90S f. 131 v. tdUodf,. A) P^r. nominia 

AW Sic lege Jakut p. fT 1. 2 pro Uy Uu 3 * i) Sic lego cum Jakut 
U.;Codd. l )uUJ l$SL&. y) A^LtoyUj, B (sic) ^i^. k) Sic 



<=^ c&-»fl <b-*-h uv^i <**&& *$ ts*** is^-tib o'*^* - ^ 
^oafiU J-4 cf"***^ A**^ AUtf, jcLl-^L. ou&lt oU, ybs> 



a t Lf*uUu> o* jt^Kt ^3 a £>lbti ^L> 3 J^SUlt ^jJu ^Ut 



tf> ^>UJt ^ e^ ^ J^l, L>j*j jtyJt /ill t^ 



J$M ^3 «*ij> L«Jl Jl&fc KiiUUt ot$l jt^t v-;,^ o, 
l^LT ^t J* *Lj*ll XJlXSJI X^Uf SUSJjJl ^L feoya^U jtytfl 

iA*^ o* r**V 4^ { 3 v*/M £' •+*• £j**W v^' <y v^J 
3^W ji&l ^s li, i|I$ I* J*yw ^ 1*1*1 a- ***** ^ 



£) Codd. eJ^' 0^b« c) Om. A. <Q Verba inde ab ^JJt, qua 
in A et B desunt , inserui ex Ibno'l-Wardi Cod, 158 f, 153 v. e) Om. A* 

/) A _Lji\J| et sic mox r LoO. 



1.1 



Otjuu g** Ji *miil wulXJI «vJ^ ^t J,UUJt JlS 

+ ~ 9 •» «• 

.» ~ o S «o£ ». © «• oo « •©*> 

4«4^>b LaJvXJI C tMt\Je_J OV(aP 

* «» 

>o£©* o«>0> * «•• o * «. 5* O / « O^ lirf - *• 

jjdLfcJt Bj-AMUS*- L. g ..A. X J^ ^-J-aw^JJ JUa* Lfit ^C 

Mili^U*^ ^jJJI SyiJ. L&&> ^ LJt U£& w*^ V*, 

^ ^ 8,U JU US' «»Lis. Uj cj^ 1 l*ft 

O&Cta. )S« 'S • » * * O* «• O mtttO* ©So** » 9 * O* «S 

0»,» Xi^ Lgjt * 1,1* «M juLT /o»/ut» u^ a»Jj^«S o^« 



a) Sic Jakut; 1. 1. et Now. Cod. 2 a p. 119; Cod. 373 p. 95 ^ ^t i 
A ui^ ^jt , B v^Uj,^ (om. ^1); b) A o^>l > Now. L I. (pro 

oJC_>t tXS) v^J^l^* 0) Codex Nowairii 2 a ins. ^>; Jakut 1. 1. 
L0OJI5, quae lectio sensum turbat,' d) Cod. 903 f. 120 r. hoc he- 
misticliium sic offert : ^jJSHi ^^ Lo J^ o^>. *) Jakut 1. 1. p. 
1a6 addit xait Jtfi; /) Kazw. II p. M et Jakut Li. 1. 6 (ubimale 
v^otl) (j^c 3 t. ^) Sic Cod. 903 1. 1.; A t<St<5 , B Ja. Kazw. et 
Jakut 1. 1. hoc hemistichium sic offerunt: ^X^w* L^j Jv> ^ iMvXjUf 
(j^a^Ot et inter utrumque yersum alios inserunt. 



1 



KJbJu ^ J^JL; tlillit g^t ^^1 D ^ A^>b L$kXc L 5 Ux!| 

l# x^£L»3t Stf^ x^jJi xJjjJi ^b fiUKt kjuxq J^j fUl 

«4^I \J>ztj$> q^ U^^ LXJU-^ U^S^yu IJC^toj &>/* liAAe 

* «• « 

fL*A\ *3}0 ^ fULil Jja-o> Uj^l s_ftJL» ^ HjASatt] gHy 

6 * 

>S A^ |^> *AW X^OJU AJs> JdC> L^JId \yff> tf&ly L$JUb* 

pJL^Ii ^1 ^ KdoU Sjl ail* «* [S ^ aJLlUc f Uil o^w^ «bUR 

• W w 

L|l**£ oL**Jl ^ ctemM *&*!( ^ dOJu Jtf* LfJL* Ju^Ji 



**- 



a) Jakut Mo&atno'l-BQlddn p- IaI ^iX^I; Kazw, IJ p, Met Cod. WSJ 
f. 490 r, vj^bJt N\m fortasse togeadttm eet ^Jvxt P d) Jakui LL 
wintts recte ^^.. (Pro ^pLaSSKI^ ibidem L 8 1. u «L t xftft 3 ). c) A 
jj^X^*. <0 Om. B, e) A (sic)^.*^. Cum B facit CodJ05 
f. 120 r. 

14 



ut 






j^UI KJbJuo^ LicXJt K&xJ^ ot^ 3 *JL>v> ^^yi £*fc?^$ 

oQi^ o^t g>s^ xJ9& ,b> ,&*Jt sj£ l|fr r&uJtt x^ 



om. A. Additur alibi, v. God. 903 f. 132 v.; Jatimato-'d-Dahri, Codd. 
502 p. 341 et 23 I p. 26, Jakut Motyamo'l-Bolddn p. If a et Eazw. 
n p. M . 

a) A in marg. hoc offert: ^yjf v^W ^- JU*X*tt otOob g 3 

oLu to e>s>jJL 3 *L^> U£d sdboj oljJJI e&* & kL?o J* 

L>Lj UU^il J^AB uilit £ (L^P) ^JJb Kbo ^feL* J* 



fsZ}\ VU*i zy J» y* jyaXi\ ^ ^*X$ll Post hao verbal quae 
mendis scatent, legitur: *iLJl ^ L$j ^^ ^^LwJt ^!i> 1$jU4 ^ 
rf^jll l*SU*t a *> *Ui£ jji L{*§ jJUu w^ &>*> ^t 






Tandem haec glossa suljungitur: ^j ^ jy*A\ \*&XsA '&#** & 
l*3Uu j-jU4-> J 3 Ift *JL* £ LfJjJj If* JUL* £ uJ-h»J* 



L»-vV 



i.r 



^L** j-a-c ^ *j)) ^ ^Xj ^ 



* 



* ? .«> 0»9~ - © ,» *■ >0> 



* OS 



«o£»o • * o«o 



v»!p ^ Wl ^ fy <A u^ J y* 5 ufc u5^ •** J? a- Jl* m J 

v-Aijk u^J era >■* £ *r-*-*^ && 
vjuj^ oL*> few JU& «^aP U ^ 






a) In A, B, Cod. 903 f.126 r. et Kazw. H p.M, duobus 
<jhiis omissis, sequitur Jju _i (sic enim legunt pro Jju ^). Ver- 
8tun inserui e Nowairi God. 2 a p. 119 et Cod. 273 p. 94; tantammode 
pro *j£ ibi legitur g^j. fl) A (■w) f y^, B c5^» Cod. 903 et Kaiw. 
1. 1. Ljy'5 Nowairi 1. 1. J&3. c) A et B LtoL>. d) Sic Cod. 908 
1. 1.5 A et B ufc^". ^ A et B *U. /) Om A. ^) Hunc vs. 



r- 



ur 



« > 



! ^fc-yfrJt J* *UBi <ja*J ^^ fAJUoitj 

tola Uf*X0> 



* * » 



L«J JUM -aSL & sijjjt, oj^B, ^jjir, xj£li\ ^1 uaSLu> 
eft ^ jjX\> j£ ^ h* l«* ^l &l« ,l^t x^UA* 
*j d^Oi ^t ^ *xigJt «U ^ Lr Ut u^t ^ $*i 



> o » 



^ Ki^tt ^Jb s l^i l(j Old** L. «*LU ^ 8,-^ LftJOJt 
Ij-j^ «Uy6 ;^# y^Jt, L*Jl4 v^' ^ ^ JU * ***♦> 
l+jilj 8$l JJU3- JUyCIt JA. J^j e^ ^ LjJUJ yJri* ^ 
^u OUSj *LM UoIh XJUJK Syn^R 'jJL* *S*.A*> *V* *LK 

^l a .ka-UL ^*5j ^^JJ ^ ^1^, yaJt y^c CVjJJ|5 jljaJI 



a) A et B l&J* et sic in seqq. B L^o J4JL9 (A ^UXgJb) et A et 
B L(«\$. Cf. Cod. 903 1. 1. et Kazwini II p. t w • I) A et Cod. 

903 l.L *$. c) Nowairi Cod. 2 a p. 93 et Cod. 273 p. 90 { ja#&)} 
Kazwini II p.fM.2 et Cod. 903 £ 127 v. legunt at A et B. d) A 

tor. 2 : 96) £Uj Jl5 <J*b ^^U, JlS* yswit 
^iU/ iu^J. Kazwini lip, HI 1. 8 eum vocat ^tju^t (j^Uc ^L 



» > ^ » * > «■ «i 



L 



M 



• i% 



\&jLf*2 *jjj& t^j-3 LA&j (jaju J^ ^Lm OU^II (j^t ^ vj&f 
-*, <*> JUS?, «^ JIS BjjJiJ ,j ft ya, ^ UtyUw. ^ * 
j^fUJI yS«M ^jt ^ej, Jit j^ j^JLe K^WI (V^-j *(b01, Ifl 

{J ^ J J* S,L^t BjaST Ut/t yaA Juuwo X^li £ &* oLjiJI, 

'c&y y**3 >^ ' ut o" •* ♦laJ^ S **V J! Cl**^ && 



^ (Cod. fcLk) *L$j a t ^Xju jOku ^tyi ^ s j^fe »W 
a tj£aJl» Cf. Cod. 409 a (v. CWaJ. Ill p. 218) in v. et Kaiwini I 



p. IN sq. «) A JuS. 

*) A ^^M^t; v. Ibn Khali. Fit. 587. *) Cod. 903 £ 123 r. 

IgjjUui. c) A et B ^jycy^t et mox fJ tf . <2) Cod. 903 1. 1. om. 

Lgb". — Fro sq. U^JU Codd. LgJ^.' e) Secutus sum Cod. 903 1.1. 

A et B omittunt cLo XjUju^ ^Jb et post .J L^yc ins. <*£+** 

/) Sic Cod. 903 1. 1.; A et B * ; L^. g) Omnes tres Codd. byi^. 



r~ 



»♦♦ 



&0\> & J,ls Jali 6ju» 5 ^1* it j& * } Ji^ J-OJI *,^% 



«) Codd. oly — A in marg. de -UmjcJI annotat: "2 !>*^ t«Xs>j 
Uajt i\**Jt j« ,y alt f >» ,»*£ i£L> y*. J-J ^ SI ^ 

|^». v^t a. C*^J «;>^ d* a!*** e 1 -*^' L^tf 25 ' J« 
a^s*) J*$\ *Zs ^ ULi 0> x r , (Ood. ^y ^t, ^ j *ut 

t&jLi j^ yy, J-aV!ft *& ^ (Cod. fcu^) ^^3 (Kuw. addit 
^UmSI tJJU* ljs«u ^ l^^atu J-P^ £y» jaAao (Cod. 0m.) ^*» 
ju*Xsdt J^i * slfcsULJt ^^kr (Cod. om.) j^b, J^j^Jj j^LJ, 
JS^uJl J^iX& jS>} ^ijb u*33j Jj^t fcu^t *J, (Cod. 499 «ui) jjjju 
^Lp ^ (Cod.*£ut) **tut ^ it (Ood.J.^) Jjtffc ^ *Ut ^4 
g y> (Cod. 409 add. f ULJL) ai^a- $Lx«t lotj SJ iu «J y*J alt 
iafidLS «fe3,t -o^ .bU&filt *J JUy jSLb p^^suJ «I3 gJS, ^Jt £t 

«*J3 D y^j r*hs\ (Cod. ^ik; "i) uJiy jl jlui, ^ ^ ^Uo 

^J «yi ^t tJ^J, (Cod. c U*xit ^s) _.U+xU to-t^ «J *Ue 

» * 

ggJUS *J ^ ,y»J»Xtft O^L>- j|| JlSj SU« yvjL J&^q, ***** 
l&ltt * ^ OJJH;!, j*» A*tt ^ ^U ; t LJU (C0d. yOU, ^9) 

^1 ^bL* v^m *■*' **^ o^ ^ Cod# pro ^ ^r 5 ^ ,iX - J ' y^ 

^^SJI ipJUflj ^ "^ (Cod. 409 add. J^) pUAJI SJu ^1 X^t 
^ «u*^i y^J! wJ^ c ^a» »13 gJ3 r li WIS «^Xb (Cod.^?J| o?yt 5 ) 
J^U^ »I3 J-3%\.^ »U>Uq iujU* (Cod. uut5wp uW^Xfc cfir^ 



» 



\ 



/ 
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O * © » m > o 0©B y o * 0*« 

'/*• 0*9 Vr*^ o - * u"^' «M& rt 

* * O « © * } © 0*4 * ©£» B » 



I 



?JU* o»>^» V*F pJ n^ U> 






/*» ^ tfcJUJt < r ~ aJ > **S U 



©>) J> „ O * O * ©* > w > 



Hfeb 1^ e^-uAJb t^A, Jot 



© > ©*0 . «• *©i* > O * , #0 8 i* 



JK JJUJI «!»% tyfct, jj^a glittl yai J^t c5jSAt d«3 i^t 

«js9j £ fcjyaJ) **>>^ £**»■ V-&3- cr» ***!* /a* <J«*3 I* "^) 
£ g>-»Utt o^j SyO^t l*afij « o£» £ ftfejg, ju^j 8^* 



a) God. 903 f. 165 v. ^^la. 1) Est lectio Codicis 903 L L; 

A et B s&ju£ et mox g^. c) Sic God. 903 1. 1.; A et B juClt. 

d) Ita Cod. 903 f. 137 v.; A et B '£& j*a J^i *U *) Hsec ver- 
ba, quae A et B omittunt, inserit Cod, 903 1.1. /) A addit *0 5 
a ^u^(. Heec verba, quae om, B et Codes 903 1, 1,, tanquam 
glossam e textu ejeci. 



* 






1a 



**f u»-if> •V* ©>*"**? £■**-* H*y°i o*^»> o* ****>?■ 

oj, toli WuOo L^ibT k'ysiA %iy> L^ii «5U^ LoOJi wJl# v5 J«>t 
m*l «^ Ojtu tils jJxm "X Lfit ya* vj*° CT*> ^ D ^U^U. 

*«• > oScmo 9 * 0SO0 #• £ ** 



O O >*•&>+ O* OJ- J O *m 






I 



rt>* O > 0(0 >S£*<0 . ^ > * > 






com Cod. 908 LL; Codd. A et B om. gjL-s> ^ et pro L^UJ 3 
offerunt L^Lam^. 

a) B ^^ j v. Ibn Khali. Pit. 114. &) Hoo rocabulum inserui 

6x Ibno'I-Wardi Cod. 158 f. 152 v. e) Om. B. d) Kor. 7 : 55. 



\ 



/ 1 



1v 



JjS ,J 5 « r UJ{ Xdisj ^l^jdl *lK> 5 ji^\ Mb JCsj. jj! £»> 0*5 

i^dt v^**> L^il i^ac ^^Lp u*Jt «l#1 X«^l Lojit u&« 
tXJtfy* OuctyCT v>^ j* 3 * tr*t»lA S& ;Lu> sjdt SOU ^ 3 

lf*tjll gUtt^ ^A^It j^ j^JLtl ^^ X*jA0}* JAA J f^ > ^jAjt 



a) Cf. supra p. f P 1. 14 sq. ^) A in marg.: *L> J^fU ^ j& 

qvQ X4.MO OL^^ t^fi OttXJL^^ &4-wb O^LaJI v^*x*am (1* J-Jj>l^) 
^jlti HOU. c) Codd.v_«J|. d) Cod. 903 f.l26r. s&s&y 

B o^. Cod. 908 1.1. ut A. /) Sic A. Buug, Cod. 9031.1. 
^Ixc. g) A LjUu. A) B Uo et mox Ouaoj. Sic lego 

13 



11 



y <• 



£ *L>ot ^ oJ^b 0U* *_*» ijLo LS ^JCi J JLi *iJ I^iX£V««q 
^ iUStf *U> *3*y fJdZ U*S *ul* *£* >> ^ > iJfet^ 
s^Jtfw^ lXJLs-*^ iXitftd} q^ V*"!* *^*' jfrb "/jf*M*> xb^£ ^ 



> ft 



lli^oi cws jU>j% ; !^>L xi^tt Lfb^ cw ^f ^ L|«#t, 

Jo>>U5jt a oUJOj UL^IjXJi, y 5 UaXj» 5 w^LsJOJ o« k*"«*^ & 

a * q^UJI o l $*i» */ 6 ^ * U « iUX&t *>* O* «v* sA3 - sSL 



fl) A v^iy &) Codd. tJL^yy c) Codd. *ju. d) Verba inde 
ab iSL am. A. e) Sic A et Cod. 903 f. 124 v.; B {$ yoy /) Om. 
A. g) A x^Mf , B *^u*«. V. Cod. 903 f. 124 r. — Mirum in mo- 
dum duo haec miracula mundi , specula Alexandria et poos SandjsB , ad Sy- 
riam referuntur. h) B Uj. %) Om. B. y) Tria voe. om, Codd. V. 
Cod. 903 f. 130 r, et Kazw. II p. tpv . 



I * 



-' .-j 






C* ... . . *> „ •*.. 9 



Jtd^t <W Mi ^t Ol^t, 0L>}« £i>. *t it & o»^I »*, 
j^fic jiuu} oLalt p^J-i W £» *M O^ j^ od ^* O^- 3 ' ft 
Oct, JijS U?, Iffe j*&4 % cfc**-J* J* a***** * f&*l 
% c^au^Jt Sxc i&j JuLm SrV Lj, jul&i JLl^ JUU 5o^ fli 

^ fUJi a* y> 3 fian j*> St m ^ &> ilix* >a 

fUSf it •s^r cj^L^ <** cM^ ** u**4 O-*-*^ 
iV^tt xj vy4 c5^JI c ^if fL&Jt o>2Ua» ^ uJ ^ e^l, 

udi ^as l^ si-, Jr *uUi it ^ i(, v^y t, ^ j 

c^Jl J J-jS Lit, XMilllj tltoJt J. JJUJt V/*4 vtt^Jt L«xJW 

jilt ^b yfet ^ fUJt ^ j^» j* ^ o^ *& yj» 



(sic) J^Oy*, eovX». SUas. Ad verba gj| g^Ls? ^ g^j notatut 
*lifiJt CJ -& JJ vU>Ut ,>~3 (i. e. &>^ «J^ i) Lj*» ^ 
▼. Cod. 1679 f. 44 v., ubi \%^* f \ exstat. — Denique ibidem haec noU 
legitur j xlit^JL ^, l« f Ut fk ^ & f L. ^ r UJb ^ 

a) Om. Codd. Cf. God. 90S f. 43 v. j) Om. A. c) Om. A. 
rf) A in marg.: (sic) Xju.i LoJkJt Lu> JUb e^». 



If 



> *©- 



9 S. 



)*ji G tf t 3 u\ut jju d wafty *->*$ u <ju*f x^yj 

& JjtSUl JUjjJdl st^yJt kjijt o'i **fi»U»»> jl^H iuAoSS. 

cr u^y 5 6cs *** k^>^» ^ x^Sl^ v^Pj 

jlyJI 0^1 JO* (yy^. ^t gUfl tg^JI o' i^» >*** i«y> 
v^^l iLjU £ J?JUe ^^ mUUI ftjjl tot qSUI i^U £ 

Vtf 

Jx& piUJl ^g-Jlc *L*^)I q-^I>^ vi*jtf Ifif Lg Aajbow> ^ « pl&JI 



«) God. 903 f. 181 r. gJU. J) Sic God, 903 1. L; A et B Lgjjutf 
v^Jo. c) A in marg.: ot^ait vA>* c^**' O* "^ O* ^ Jf*^** 

B-r A pJko *Wi 4^-*^ olp ^ vjff (bjAc) SLfcj^t f^i iM^ 
^JUAlf d-i&Jf. Cf. God. 1679 f. 18 r., cujus varias lectiones in pa- 
renthesi addidi. — Porro A in marg. offert: Ujj/ttl *ai3^t j& fL&Jf 

w ww O »w «w w 

u& £« »y ^**Jt J-^js ^y {.* U^i »A»o *A5j *Luj^t ; b> 

0#w 

^ f LAi! CL>3 i^r B^ vj 8^3 ^t^ww^l xLJ ^ ^jJt ouu 

4 ^f f^jM ( sic > non ^)>^ it jJb t t ^ oljiit it U&fy«tt 



r 






k 



V 

W Ml l> 

"^ alb* vJj-jujj cr 5 ^' ^* ^^ ^-V^ J**** ^3 -*' r^ **"*" 

^Jdl v^t ^' V^ WJ *-*' 1*^5 C& s' "^ * «£ ^ 
V U>| tot, jtyify iU-Jt «**> <j 4-^--^! O tf ^J*^ **-* o* 

M Mr 

j(£ ^ tAJ» JL^K w*Ji a K JJU LgAJ ^L &>£^ *-&«it, $1 
ULfcct Jb3 L^JL>Ol> ^ sl^Ub* vJb^ j&, J£i 3^ L^ j* cfc* 

* «• - © . * m ) + o ~ } ~ *>> «m> 

r*^3 Lwlr^ ^-r** ^^ g*^ ^ L ^ fe^^^^ e k^ l^ 



p. 76 cu; Kazwini, ^Mefr al-Bitid p. v f 1. 5 a f. txXj cum var. 
kct. j^i et jiy.. 

a ) A in marg, haec habet: ^jl\ «^>JLbt X^Cp |»U> t s-^ ^' 
a^JL L(J (sic) UjOS L^aj f-H f ^Ji *J^. 5) A om. ^Ji 



J 



w 



> * ©SOrO > © > © » © *» «. ©S* 

^ ^ «» *■ 



6« »*©>&> © © . * .£ 

9v>LaJLma^q 8, * r a«4a9 ii»5L-J Let 



> f I!! 

I 

5 " " » © ©#o « O ^ w •> ^ . | 



yfcWf oUf 



• » 



1£!)Lm4} l^mwLs!' ~»>}j o'^*^' u^*^" o* z^y^ & 



^ <*L^ u*& £& *!*> ^Ui* M «**j l**i 3 all! jgy Ity,", 

c^JJ >ftjb c»i"^ **- *4>*> grf^l e "^ W* *k* 

j^V& ^3 J ' £j) <3^ jAfi *Mj>j fc-il j»j^« ^jojLo^ ^*i f«U> t\+^ 



a) ItaSojuti 1. 1., qui tres versus seq. omittit. A_v>!j£, B^ut^bit 
3) A i 7 ^A^\JLl et mox w^. Spectator, ut in marg. Codicis B nota- 
tur, (sic);.: b jta&o *x>\Jti\ f :>Ls?dt (jSb. o) A Lf *sw. d) A 
Uo%; v. Kor. 2: 119. e) B kL> 5 . /) Cf. Kor. 14: 40. g) Sic 
Codd. (in B subscr. J^c). Nowairi Cod. 2 a p. 87 £^, Cod. 273 






. \ 
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G^o - os»oo * o •> o * *£ 

JXX^d ^Jjf XwoJu* ^ jua ^Lit 

* » <• * *. V 

6 * - . > 6 «o * oSo G > » 



--o* *' * * ° * o5S ' ft * > 



g^LsuaJlj L f iLu^i L$-* uoJU? 



* * »©*• «. o * «, , e* **» 



* - *• 



»Uy> p L *i - * , *> ^ o^ 






zr: 



S "'H 



a) A et B in marg.: cy,^ *xJf 3 (^jCaC** ^-JOJt ^-joU jjyotff 
Xijc t^^Lo. (Pro*^5? jJJ^, A jyakA yX). b) Sojuti 1.1., qui 
versum seq. omittit, ^u. 6) Hoc hemistichium om. A, d) Hoc, 
vulgo *jjj f spectasse mihi videtur scriba Codicis B , qui JC^j exaravit ; 
A habet &*i. In marg. Codicum nomen principis plenius yocatur 
)j»j>\k> *)y>JJ Oa4m: ^ jJtK y±\ AJ^jJl ^Lauo j of. supra p. «f v 
ann./. e) A^l^, Sojutf p.fff a ^U. /) BjL>(sub8cr. ). 
Mox in pronuntiatione voois L^jil secutus sum Codices, qui 
q^j>^ exhibent. 



% 



o > 9 



*_*ttXi vj «K^xJL>-> wuB^Lk^ 



» » * ^ # ■» * 



!hmj > c y» u-. 



» 



J * » . * M _<*» 



gJ>\j-*M *UxJ^ U «. ♦, it (j^ 



2 > 



«■ 9 O •» •> ' 



» »0*_ 



*,♦ k. *\ *->$ vLw *«Lfc *^t^>^ 



O S #a »■ Go » >< S 






*£ . -» > o * 



0S0* 



^t L^ti.^u> o»rM 3 ^* o^ 



9 






\ _-SLJt 



9 - ». 






> - 1 £ *• , G o - »~ s « .. 



a) A et B in marg.: ^^Jt v u> L ad ju^j ^ ^ Xl^XJI -^vj 
r^U]**^." — Spectator vero Ot*^ ^ q^L* u*L**Jt ^jI, v,ann. c. 
fl) Codd. jUtJJ et sic etiam Sojuti 1. 1., qui versum seq. omittit. 
c) A et B in marg.: *u\y> WjA^Uj tX+^ ^ q>*U oLaJI ^U _ 
Spectator »Lw #}%!}£» *IM Ouc jjt , v. Defre'mery Hut. des Samani- 
de* p. 74 1. 8 cet. d) A et B in marg.: Ju^ 9 j Ju^ ^ ^t 

[^U.]aj w^Lo jy&+#» a J ^t^l ^ — Sojuti 1. 1. habet 

o , y 

pro L^tax^b , l$,;.h<u et pro -$kl\ , gJJjUl ; porro versum seq. 
omittit. 



\ 



i1 



y » jo« # »Oj> >o 9 *«, 









9 ~ «0»»>0>>0*. 







OoA *• O * 



^■^ * * » * * 






> «S «< J O ~ 5 „ «, fee *» 

^■^ «• * * «■ 



9 -, 



a) A ^ ju. *) Sojuti TArikJun-Kho Ufa p. fft» gil^vlL 

c) A et B in marg. : **,Uut^l (A^ytot^l) ^oj\ jjH\. Hocautemest 
pranomen Nuhi ibn Mancur; Mannar noster vocatur viulJL ^j!, v. su- 
pra p. 1v 1. pen. et Defr£mery Eistoire des Samanides p. 79 — 82. d) So- 
juti 1. 1. \jjla\. e) Minns recte A et B in marg.: ijic +++2 ^ \\ma 
ya*. Spectatur Ju* ^j ^t ^j fy dtil* jgj"fti v. Ibnol-Athir 
C/iron. IX p. A | et ' Abu'l-Manasini Epitome Cod. 374 p. 186; mortuus 
vero est anno 386. /) A Mc in marg. habet: £;.liL j>\ 

(sic) ^j ^^vaJU. ■*- Spectatur *_i^j ^ ^c XJ^XJI ^£te r v. p.% 
ann. a. g) Sojuti U. i^I^Jt. 

12 



^yt ^ jjiiii ^j, ,j vi^i J3>» * J-" f3 5 t> j*& 

s^#l ^ G yiUI Us, ■j l ». J >» JoA dirt gj J-«<»t Sj,Us" At 
£-*— » Uu*. Lf ; u»SU b^_* ^ ,.fi.. l l iXi d^U X*«u y)bL0 

ILas ti)&«l u Clb iXt jJ Jl 

£3U> jJ^Ji 5 oj*It |VfJ g^v^ 



a) B in mag.: ^ ghv... Fl <j ^JJSitl ,j |JUiJI ,i jOUJI &, 

yoLJI ,j c^^ioS-ll. J) Codd. J13. ») Oodd. Jj|. J) 
IbDo'l-Athir Chrm. VII p. t*f o , !. 10 et sqq. 



AV 



* S > ,. . > 5 > 



^UJ ^J ^*X& OS 4il£l X%. ^ ^J," K& «Ujf, U 



S> . . . " O- O * _ <>$ 



> w - i 



Jj^i «JJ) vjJt mU cr e xlIV .yU&U 



Jjd Q 3 caul* ^iis JuJ, Jx ^ %^1a J*>li bycoC* ^ U 
& i& L«*i Jb£. 8^ iX^s ,5 efc*£% ^Jh^I >> it 

t^jeJt JL5 *UJti& o* ^Lm £ jL> £ fc^t v^OJt y»L?u ^ 



(jm^Lw 



»>. w 



O) 






a) Codd. ^b> ?» Moeehtabih p. m et Ibn Khali. Hi. 31. b) 0m» 
B. c) B nJf. <0 B ^.^JJ. e) Om. B. 



> gltf u^» ^ A£*s f j!3lo^.Lj»l ( )«S s s1 <0 . J M Uwl 

j^l „l LS rf5 eUijs' At o^s-ij f«3, j loljill jT } SjUSs, 
> iAXfiJt tfUJ^ **&L> o^ rfbyUs jujUit fci-JI ,3 KjCsIjJ! ^Xj 

tatii. ^ ijAe g^uil iu-II j S&Jit i^il oljia Jl vJCl 
H f l oU i» jk^J gli|l ,M^> * ySyi &■ oooil U j^-l 

fr*» ej^S EJ" "*° r*^ '(J^!* 11 •*» jAJ m to lit 

*jJI 0%il i>^J bLa gift* Jjjut ^y^- ***~ j^* Jaiu-i 15j"**H 

-k"- 4 sKi 5 u*» i 1 ^ 1 "• ^^ a" E/ ^*° •>' B J*! a" "*M 
5» <=>>M «lj~ jj» ^ & <IB 4_^ Al J»^ <* I„« uj, 



a) B jjj. 5) Verba inde ab Ul s om. B. c) Om. A. <*) Codd 
bic et mox jiic. e) Verba inde a J^o om. B. Cf. Ibn Badrooi 
p. nr, abi pro ^1 lege ^UjI". /) A &&. g) B yj^ 

4) Codd. ^u. Cf. Valeton XHaalibH Syntagma p. (f 1. 2 et 3, col 
p. 4*. t) B «*,£»»(. 



} 



A* 



~«o 



U""' 1 *' ^J 1**/*% «M-fc (*~* *■$> *U*l 



tuu jltsxi «^LJLJt j^_» e«*>J. t^ va^3^ ^.jJf ^ t^. 

_.y>fj (j^Uif yas»f ^s> SJuJ^ (ja^ ,J Ji«H ^ U JlS wutfil 

l*> jO« oil iouju yt J-Jb e&«** r ,t SJ p-fj J»ldl ya»l jfrftl 

J >$ «j f\ % »iil J£». oU iXs nil IjiXfrfcl 

i (jrOOfrtl sr ^^ Ju*dt v_aJLi*L-J L5 ^> xUmJI ^Ju' 



mm £ o > •» > > * 



> » * * o » » 



Vi5a ai!t «Juo c*of; v^a5^ (£>«Ju^ oJLjo «J]t yA£ U aJ i )3 Jiij 



a) Om. A. ^) Gf. Ibn Khali. Fit. 386, ubi, at Naw. p. t**TI et 
Ibn Kot. p. tn, vocatur j^^JJt. c) Om. A et Kazwini II, p. Hv 
1.1. d) A I^ju Jtli. e)B^li I^Xft. 



Lmm3> j^L/tfl £ ^^CaS J&15 oU q*^ jt^i J^>J> Ub qUm; ^ 
^aajJI ^l *&> £ ^ *Lafi)t Q. Ifci £Jtt*t t ^, ^JtS 3f L^ 
jA*s qj jilt 1X4X9 *Jo. ^.Laj^t W&JL* q! U*-*^ ( a 5tX»w>Jt ^J 

g Lfei OJj XSUj a *iu«/iU«, ,£« go, ^ o* v^Jsi «tfj syfe* 



a) A ^t^: Cam B facit ad-Diraasohki God. 1887 f. 134 v. ei 
Sojuti TarikhoH-KhoUfd p. Wl" L 4. 6) A om. wLkil ^ 

c) Om. A. ^) Ajj, B^ Nam cam Ibn Eot. p. tovl. 13 (coll. 
Naw. p. VH 1. alt.) legendum est ^ P «) Om. B. /) A £♦ 

y) Codd. ^J. ^) Om. B. 



1 



At" 



l^lb o b V^ d» >^ eJ*J >*?3 ^*5 **U> h *^ J* 

j^9 y*^ a -0 cr** o^ ^a*** a**" >*** ^^ cr* a**' o^ 
^t ^U*KI yj&\ h oi^ r*i £* & &»i o tf a, /*?-> a^ 
l^jlu ^ ^4^ it&o ***, ^ ^i 3 **«, qaa** uii |% jju» 2JJI 4^ 

g 

(jilc 5 l^JLJU jyai^\ y l$l*/> ^ qJ t*UJt *X*e$ I4&* **>, J*, 

iXje ^ /Ik, l«&. /Lb ^ 0*^1, l|tt* /lb ^ *ltt **, 
l«JUU <-J^U*J! 5 l|UU ^iu^Jt, I4UU />lb ^ ou^ L^JUU M 

3U*. ,3 JjLS, *M» **** £ 's*Mj 8 >*>f **** k^ >^' J-i'j 
u»>t o* &-# ]M£ * ff& &* i* 3 J^ PH l^ 8 J*" *i l O* 1 

****** & >^UJI 3 *^ V^J **&M> rftlyriJt, ^UUtl 3 



;** t^* o'V O* "^ ***° ^>* { tS" Cfc^ 1 f-H ^>»> tfc^' 
la*j j+Z i o%Jas 3 o L * 5a ^ J** & °^5 ^ o 1 ^ O^* 2 *) 

€ «^3 o 1 *^ j** *J i 1 ^' »«*^^ a^ j«* ^ o 1 / 1 ' 



a) Codd. jte> y b) A in marg.: ^U<3 ^>t 3 JI^SUI g^t ^ 

n^a^e ^ t5;'^^' v-^^-U). c) A Jmb*1! 3 ; aeq. voc. om. B. 

d) B hie, ut mox, fcu-ivJU. B ^J^ r 



^ x-JUs, ^ Us «&*, d*&Jl oty oJ? ^ uu, efc^t, 

iUiUJ y^Jt ,y. vJJL>j oL# a U% ^ XftiU UOa. a $ X*SU^ 
cr Ju D UI &3> X*iU3 *>^ xjto «jJt jAe iUU, ^ iyJIfT 

r^ o* oV^'A J*> *r* >■*> «^* ** <S* £*> ^ en 

j4j»il vXxc a^Lju i«5UUJt «Xa^ \)jA sLbt i^Ji> J^-uaaj j^LJtj 

LT^ /+* V***" is**?- C 

0uju*2> j£j«Jt Ouc$ **UJ] lXac^ «X>^JI Jufi *ij^>t *Lut *j& yu 

l53j* &*& ****** o* L*">* **•*>>& ttXclfS ^1 ^ Uf^u 

^ ^&JU 4U>Lo i3* ^t ^gJU cX^I^ JS ty>\ *JUj\ i£S> JJU 



a) Codd, sjtil 5) Codd. uJt* e) Om. B. ^) A om. y~>^ 
*Jte> e) B c\xjl£ ; cf, Ibn Eot. p. M . 



At 



^ \y*k& M& \ ^ {$&* jya**S\ iU*X-* s\jas> £ ***£>> 

4 w w # 

■■ at c 






v D tf U 3 yl l^c»l 3 J&OI ^1 M £*» g£i xt&il cr 

X&Li-l ;to ^1 JUttftt jfcuJI ^t 0>t,l 3 Odd! c* a K U P- ;0O2U 

^t v^t !>*;*» ' jC ^ L * J{ %•*: j***W a 1 ^ ^^ M 5jJt °; b 



Cy> X**li> **/o fsXSj UT ^XtfUJ ^t f lfi£*» 3 2U3^L& yui. 

Mi Ml Ml 

Ml Ml MJ Ml tt 

^Ui|5 ffM^l.** (^yo^|^ |*^woL-> i>-^^|5 ^g*j'; L£^'j (^ 



a) A ^f*. by A ^A^t. c) B Lpi£y <Q A J^U -IJm\1 
Om. A. /) Om. B. 

11 



j 



A* 



y* ^t ,^1* W*Ju* ^jit ^! \> JU, *X* J> *i*t ^L* 
Jo- ^ £><> <-#T K,Axj pjia&uJt *I ^»li *Xj jJJsi oli^T^ ^t allt 

Axj ^ «j*j»5 i^ju> 3 otjuu ^t sou £ u^j, fy> (jiTsyu 

iynl\ JU ^UiU> vJtiT Hyiou M i^J ^d, «^3*> & L^ UjJt 
til wX, *JU« WuLit **Jo j^S ^ iUUL> 0« & WJL> Uj^ * 

lolfi* 3 y-l^Jt ^ ills* p,*Jt «&o Ui^t Jj^» iM o^ f 



O? (i* c^ tk*^ w 



a) Codd. ju *U. «) Haec verba om. A. c) Om^ CodcL 



v1 



my > o *oS 

Jjt f^y> *£Li ^Xw «^t ^Jyt ^ <X?1 ^ iX^s? aW vXfcc U 

W ^ Ml 

J* *fcX*t ^^a $» $ X*JU3 ^ o 1 -^ &^ ^ m jA 

* o > J>..«0)«»* . .» » * © «. o «£ a* 

I *»^ ^n w I it V iSI •£*_ aJ r» • . .r ••! I t 

"■■•j . • n_it«ri r,ji r« r^ L?* >~* *^ — ' ^^ 



q(c(X^q s!j -$.-** ^c t<3^ S^Lo ^-yi y^tcXJ v^-il^ 



*+* AaU jj-v* 0^J^\ j$ »*X> ^ JU^t ^ &|£ AaLk jJav 

•* w w •». 



Ufy A r-^ J ^ «^^ *^ t^i> jJJs JJ x«^L> iXi.j^j 



*) A £l 3 5 B i 3 . 3) B in marg,: qUI^ j&S** LbLJ! ^ 



VA 



C*^ o^J b'j* cb** - a* ***** o^* 0*^0^ o 1 ^ ***> a V^ 
vwJi L^uJI .^ £*** ^l^&^uJt s^t a l<} 1&L> o^t^it 

VJ>*J cfclljiJt £ jJ ^o it JL?V b- *il Jlfito 3£& *Um> ^i 

J*ii U~ y ^ J^s, d,!^ ^^ ot,^«Jt *U*Jt J>t J 

<$£ e^ji-o XJjjGl* tfc&ii £ gJLfK! ^ 
oUlilflj olS,1it v^#3 ^"^t >-^> o* J^' g^ "^ 



J* u&J (Lii &ilX« l >jt*u jd, #J ^ jJ «&* Ll'^ «Lt 



a) Codd. \^\y — Hinc emenda Ibn Kot. L 1. b) Verba post 

\_ima? (A ww*^) hucusque sequentia om. A. c) B \\\J>* Com 
A facit Ibn Kot. p. f A f 1. 8 at Naw. p. nil 1. *• <*) Of. Ibn Khali. 
Pit. 791 in f. e) A l JLa^ y /) Codd, bic et mo*, ^U. ^) Om. 
B ; y. Ibn Kot. p. HT L 11. h) Codd, 3 o. 



w 



Ja*l\ juj wJlk ^t K ot^t okLUa 0jU^3 l ^mmJ m\ m! 
O* 0*V l ^^ *^ O 1 *** «*J^=> j^< £*** & *« c& 

&fi y$ f^ 0K5 iK-**N K5f* w*h 3$ o* **~ oK* ^ 

^ ^i P u*$> ^ o>uji ^^ tStJ«> suxjt ^ ouyi i^ 

OS Mi ^ 

wsjM gw* a 1 **** •** c#> ' b 1 * 3 " -***** <$ of **** c& && 

Udbs. ^ *I*t D l^ {Jl? **«*» ^1 uoli 5 <*l ^ **± o^j fMH, 

? mi © 9 * y 

& y^i D ^ ^ j^ gJbu jji, ^ ^uji D i^ ^>y 

u*wt <i ! o* r^- rf «^><5 e^i *A v/*M **# o* &A 



maschki f. 168 v. Apud Ibno'l-Athir Chron. IX p. al , Mohammed al- 
Imrani p. 176 et Ibn ScMdhan God. 776 f. 123 r. vocatur ^Oc. 



a) Sojuti p. ff f et Ibno'l-Athir 1. L JUi Ju£ 3 KJwO. — B in marg. 

W M) M» «■ 

5Uf x*t ur AXaJl ..... J^3 m\ jJt vX-At^Jt { Ji^ 

f Jyoj] ^y^ i^t &/tt yoUit [&sac] ^^-wmj jU5 *JS. Nomina mulie- 
nun majori ex parte desiderantnr. Tria ultima, quae inserui, communi 
consensu sic traduntur a Sojutio aliisque. b) Jbn Kot. p. UP LbUi>» 
c) Sic A et Ibn Kot, 1. 1.; B \Jl^>. d) B ins. tf. ^) Om. B. 



*^U iJ^j JUi k*\ (MOAJttl teAJ* J^J m\ Ml j*Ui obi*^ 

yfl^uU gLfU Lf ^j iut *il J^cil ^j^xbl^s LS Z»2 **! *U uayt 

&*t uy^JI «x^J ^^j X*5 aJt j&uJI *!$*> ^^j &ot *Jrf 

^LSil vdb& ^« *^J *Jrt ^Ouxajl rf<t£$U-> ^^i*** )La\ jJ| 
j^jUJI p>JU2> l^^^ *-*' *-*' Lf-^y * XJ * S L***** *-* 5 *-** 

# (j^LJI gJW ur I~o ^ol *Jif ^ft£ujt /8 

^UUI *^y> ^^Imo **! *it £JlbJt AxlxA* ^ **t wit ghtt 



* w 



a) A '£&^,8ojnti2tirikho'l'KMafd$. Hv*3BJ3; y. aatem supra 
p. H*» 1. 9 sq. I) Sojuti 1. 1. p. H1 et ad-Dimaschki God. 1887 

f. 161 r. g^; Ibno'l-Athir Cfcrtwi. VII p. |ff 1. 6, Abu'1-Mah. II p. fv 
1. pen. et Mohammed al-Imrani God. 595 p. 119 v-j Jj. c) Ibn Kot. 
p.f« 4 ; Abu'l-Mahas. II p. a1, Mbhammed al-Imrani 1. 1. p. 124 et So- 
juti p. rvr o^* Ibn ° ,][ - Ath£r l - *• P- HP L 8 af - et ad-Dimaschki L L 
f. 161 v. U3. <*) Ibno'l-Athir Ckron. VIH p. 1 1. 7 a f., Sojuti 

p. fta* Mohammed al-Imrani p. 140 et ad-Dimaschki f. 163 v. u&£W> ; 
Abu'1-Mah. II p. | V P |jutoL>. «?) Sojuti p. Ho ££* , Mohammed al- 
Imrani p. 154 J^o , ad-Dimaschki f. 165 r. oy J3. f) Sojuti p. ftf 

*A iM$ V>^* Vocatur Sr»k> a P ud Ibno'l-Athir L 1. p. t**|f 1 2 , 
ad-Dimaschki f. 166 v. et Mohammed al-Imrani p. 161. g) Sic item 
ad-Dimaschki f. 167 r. et Sojuti p. f.v . Yocatur ^rnr apud Ibno'l- 
Athir 1.1. p.tTA l.ult., Mohammed al-Imrani p. 171. h) Sic etiam 

Sojuti p. f .a et ad-Dimaschki f. 167 v.; Abu'1-Mah. II p. pf r 1. 5 

jUji&i , p. f% 1. 7 jd*Iikc. *) Ita quoque Sojuti p. fit et ad-Di- 



vo 



wAH u*UJt Jjfc £^> u^t u^ U> *ilf* it 5^3 wUU it 

a*mj vJ^t c (3^^ fcaiilj v4>JJL v^T^ w&Jt ^ * t^JLTj wJL> 

ot <£** j>* o* ^ *»» o* <•**» ;** <3>' o* «*** a* r^ 1 

^ 4^ iCfcU. K 5 i»yJl £ 1*6, ^lyJI Oty u> ?j f&* 
.X*^ j^LUl yy ^j-S. l«SU4 efc*ULt ^Liel ^ 0^ iU-y * 
£j*JI i**e ^ f* & «*Ut «X*fi J£. t,y. ^*j L>& j ^i ,», 

o'j/ ^^^'tf 1 >** d&b oW!} ^*JJ' «J 

3LJU*J. Kit a, fcu,t, Jli Lt & >>U> ^t ^ r ^UJt UfcJLs 



vLtfl vjj^. J13 «L£K *Lil fttfl <*K*l4f, SU^t &»\ *UJL> j? 
A=i j?,SL, lib yu^ ^ ^ j«> «*J4 fcxjjj wt yy^U *J« 



*) A l^i>Ui, b) B !>*L> r c) B vJuW. (0 Oxn, A; Bom. 



vf 

s 
jlo ju4&* &X*o J^Jit l& £+&Jt o* JJU J *va*dl*i L^iU>0 

gUto *U-I lfA» ^LS, j^JLc OjSi i>£jbf 8^J> ^tf U 3 JujJlX 

^ ju ^ ux* ^u» e^Jt ^i i> *) jus *wu j* jir^ 

Igde, ^^ jU^o <^J>*> /£*£• *-#Xj efci OX-03 JftM ^ 
yvj ^^9 V^j+H V^^ *UL|ij *>£aJt /**>!> \CyX*A LbUu 

^ifyoJt J* vtf**aj,l ^»> Kj>j*N (j «**«** cfc**" jA&*>> fty> 
^ Jul* wu* f-^J-* *v_A«£- Ui^ *«Xj k&S? U ^dua> t&JUg 



a) B G ^. 0) A s^Jb«i et mox JJU. c) Codd. ^Jt. <0 B 
A ujiXfit* — Mohammed al-Imrani, Cod. £95 p. 102, do: 

gJt ^lyS^'.' /) Codd. ji^. ^) Codd. oUs>. *) B ^J 



1 



>r 



8>&> otLs. Jip- pbUtfl 8^J*3 (^Ai - t^ JO^Ij D ^Ut ,yU 

^Jjil »uL*>^ «a£i j^5 gJ&l ^ 0s >-«Uf r Ut *Jj l^lixs* 

aOJ ^K U, v^jlt £ lI^+Arf <jM^ jl^ vfi^^a UvXSjb L^ 



o* f°^ o* u^ ^ «>h^J «*** *iyXT$ **af> o**& *L***N 

* * * 

^*s> tiX» J?, JOS I& [^ ^ j;^ dJt Jj-U 0> »UM Jl» 



» • 



a) A uAl^>t 3 : J) 0m. A. Com B facit as-Sam'ani (Cod. Dock 
Lee) in v. ^^OLJt et Mohammed al-Imr^ni Cod. 595 p. 78. c) A 

JlA Ujjife. d) B Mi*jbf. e) B i#y f) B ]jdf. ^) A etB 

ia marg.:^bjt 0*1* *LJI ^ (A^^Uj to jSJyJI. — Venus 

noster exstat in Diwano Abu Nowasi , ed. Ahlwardt , I Die WeitUieder 

p. 1 . Of. etiam al-Fachri p. riv , Kitibo'l-Oyoun Cod. 667 f. 259 r. et 
Ibn Kball. Fit. 119. 
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i 



i fs> 3 ^LuO vjJ! vjJt o^j-A^ JU^> 3 oJt v_aJI XSU *£*4» U 

*V^' ^!$^!$ ufjj-"* ck*^ ^^ cr ^^.** *-*M <-*^ *^"° ^a 4 
glyJI jLl^ udt «jtJt osr^ *-h^» H>-^i jUp uUt «jJt 

k£iUN 5 jUUJf, g} ...nit ,L*> UL» uJt ^ys* a UUJI 5 ^Qt 3 
»JiL> tjJUl gLJt ^ ,^M»t 



* > 



iu^jll ^AakJI ^ 8*3-* «*<_*if K^US «8£^UII o^, v> *UtJt 

K^^»4l Lfly*^ x*iU*JI 4*^1 0-J& o«j v>* wAJI *U>% 
l>/ o« J^$d i& pftLuit 0*3 xib. iuU US, vjJt ^JdL, 

vjJI jAe JUiL* *iic JL&M ^ ^ U tr «,li yu«S V^t £ 

i& *)Ji ^,1 <£», .bUo s^Jt jjt* x^U JjL*,^ jn&«}YI 



a) Sic A, ubi notatnr ■, t ;, <t ^ J— *-> *-*»t 5 B (sic) ju***«Jtj. 

4) A add. vjjf. c) A inter lineas: qLjLw.' d) B uJJj A 

JJI UJI. *) Codd. v^Jt. f) B ins. iu: ^) A j£u,3t. 

*) B »^M)« 



v! 



^ J*bP ^ 3 KUIt ii£ U *ui^ J^t ^ ^^i **# i 
« j&\ J^W-tt & k&jL*) te^UI «s*aL> ^3 *4*i£ JCQ3 ^l 

a* ^i* o 1 ^ j*^ 1 cr fy* l*> r»^ v^il J-03 *&** £ f 1 
»*>*« 3 o*"* 1 ** u^ 0^3 oW J** ^ AU1 a** 

D ir 3 «*» LgSU^ L«ju p-o**, oy^t V L**L *J! a**/ 3 * 
^Ut a Lfe 3 ^LUt ^Uij uA*^' v^?. , ^ JLJt *** o* f 1 ^ 

3 u^UJI a iy 5 gU^ v^ ^ s-+s>Lo iX»jj ^j *xJ>M u> 

vXSj gUvJL ^^3 Ou^JI £ y*6>fb £*JL d> UUjcj *oCl 

^*J JUL, jMJy.l 3 (jiLJt ^4 *UL> /J J"l^ (jf*** U LfeB 
yU\ 'iJaJi^ jy*ti\ K-^jUJI* K»2l£-j XLU33 &*G*l$ <j-JI*J! 
^vXgJ^ ;>*^ C LL*JI **♦> U vJUu a L^3 3 iXfeAftJt SUSli)) 

utMjjl 3 ^aoXhX^ 0< >*UI ***> U 5 <^l *sy Jl^l q* **&s^ 

Obaadtj <\*Ajdl 3 (^Ou^XI^ }-**ifj y^CJUJt *«*>. U 3 j^Xjl &-*/ 

^t v^ **^ A 4^JI c^>3 {?/> vjdt vJlH cs^mjS ^ 
sjd> J^l ^t *j£ <£*>; jap UJI odl XSU UiL> Ouu^t qI 
*it &6 y LiiXJt u^itf jJq *UU *<X^>t uJ^feu jJ U JUt cr 

^u*Jt 3 gL^Ji ^^ v^oJi 3 y^ ^^ ^{3 eiWl a - v^ 



> 1 1 » 



a) Om. B. *) B ^JUj^ c) B i^JUJt. (0 Codd, v.JL^;. V. 
Vadeton Thadlibti Syntagma p. n 1. 12. *) A J^L* 






' . i " 



***** oV* o* w5 ^' •*** t^ »*****' o tf J 15 c*°*« o* r-W l 

1^0. trfltt iX*« o* v>^JI ^» v-^l K, l# a y* ii dyiAJt 

0> to > 3?. **£t <j ^Ut gfc gUaJl i&XbIj *£3lutt tSLs^t^ *UJt 

gf***^ o**b** \r#^> ****A*m J* oy°y^» *****' v - Ao > *£ 

fljrUl ^u> rfUt iX^ ^ U*JU J* wJU^I Jf, ol^ 

vj^H G ir 3 >uj i j>*** i»j"J|p ^*»^ A**- v/ 



Scriptionem igitur juduit simul probat. 

a) In ad-Dimaschku Jyjjf .1*^1 , Cod. 1887 f. 163 v., poeta voca- 

♦ • 

tur .vOjjiuJI Ocjuuw^j! et hie versus sequenti praemittitur: 

* *' 

Cf. porro Eazw. II, p. If 1 in f.i al-Fachri, ed. Ahlwardt, p. Hf inf M 

Sojuti 36rOko'l-Zkofy& p, t**H et Kitibo'l-Oyoun Cod. 567 f. 268 (uM 

plores versus nostro premittuntur). Varietas lectionum in diversis his 

locis satis magna est. b) A «jU>oJI. Cam B facit al-Fachri p. fcf . 






!<Sti 



• «••> »»• * > »o£ +•+** . »**• 08 oft* »>***£* 

net >?01 «S l****» Cfc*N £ t^j*" 1 W» f>? &&$ 
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y&j. xxmJ jJ^ f>tj* ^ vdL^uaJt j^L &x* o* jfcl Ai fc a* 

0*Jj cr« e ol^v^- «3f ^-I-mo \u*k+m ^jeit^Jt JlS (jtJt d ^ u&U 
O^e lj$£ y^ a* 3>si «V' &• ttS * JL? ' ^ <d** v^ a* °^ 

^♦ej ^Lol o'sj^ cH 9 ' J*a C^°' o'^iJ fif*®' j** o 1 ^ cl ^ o* 

i ^M X*mJ> *UJii A^ £lUJI gbSJi > jLot j^jJt Juc a jt 

ft 



a) A £>£>}• ^) B ins. ^!. Gf. al-Fachri, ed. Ahlwardt , p. m • 
c) A ^y^- ^) B om * o^ ^^y 8ed cf# ^ n K - ot * P- W> et haec 
nota, in A obyia: jj^ ^^JU v~JLS jJtt ^^u ^ ^ <AJU (»U^t^ 



^U/ vi50Ut Jus ^ G U^ ^^> vS- •) A et Ibn Kot. p, FU 
sJli^U f) Ibn Kot. L 1. JJI Jux. De Abdol-Malik vero idem nar- 
rator apud Squti TAHkMUKholafi p. m 1. 7. g) Om, A. *) B 
^yj. Om. B. j) Motarrizi (cf. Belddsori Add, et Em. p. 121) 



1a 

iJb^ o^iy u**^ tit \S Jis> yi ^\* «i^y o>^** U*^S 

«ist oue ^ j* tr> »|^jJ tjn, ^ 3t lIau ^ n *»t »juj 

^jjSs g*& JUi «J^» ^ p> js v^^ ^L*». iL^ ^LaJt ^t 

w 9 M 

OaaJU O^iaJ (j*Lx3! *£>~>fj (Ml (j^UJ! (jofii vJu£» d)1 ^l^u* 

> 2 - > 

£t v°CU it vs*tf Jlfii Jjb ySUJu £>As? <jixof ^ JblLk^S JlT 

D iy *fc>, Oy*j»* tf slK vX^fi ^UofiJt *\yJb j&* ,j$ sljb \S 

* ■ 

J* a* wir"**- <4 > iu ^ ****** g^ 1 ' tj>tv\»o \jtte& iir ij>* ^t 
sdl^L v^ aUJJj yajut j?yu a tr xsIlSL /u ; 3 Sr ^ ,j> 



wt v-AiAflJt jZa* fX* v* ^ ^> p K *», yi, (Cod. ^t) Lit 

aJt^Ut <y»t ^ *it U ^s-i U iuiy. ^ 

• ■ e 

a) A in mttg.: x^ ek**& J^ >*b L5^t .>*• *) Sio Ibtt 

Kot. p. M et Mobarrad Kami p. oa 1. 5. A JjLb*J; B ^LJL^i. 
e) A in marg.: (God ^L^j) ^LfJ *&t ^b-t L pJL>^l fcyoJl *Lle ^ 



KhalL F5^. 26^. <f) Sic com B item lege Ibn Kot. p. M 1. ult.; A 
Ai jlM* 9 ) A ^ &; /) A inter lineas : ^^ J>^' ^^3* 



tv 



M^j «% cr* *"' ***** Vr* ***** *$' cr* jl*s*tt o'-* 4 *' «3* ' 












Ubii 



a) B Q iy 3 . Cf. Ibn Kot. p. M 1. 4 a f . 3) In marg. Codicis A 
legitur ex Ibn Khali, locos, qui in ed. Wiist. exstat Faso. 3» p. t)f 
1. 9 et 10. c) B ^JL. d) Ibn Kot. p. f A v 1. 10 male om. juc ^t 
ZJ>\. A inter lineas : ***,LjJi (Cod. Sdp) xJ^xit s\j*& ^ 
/) Ibno'l-Athir Cfcr<w*. IX p. II ^L^JK, Nowaui (God. 2t*f. 58 y.) 
et Mohammed al-Imrani (Cod. 595 p. 179) X^uK. g) B in marg.: 

vU*£Lo qJ yj^Lfc-j. Verba trado, quemadmodum in Codice legun- 
tur. h) A in marg.: D l (v # H-Kb. V, p. 350) m£ jJUc fcltff ^U j 



j 



t 

qSJJ! JJU (j-fyt iJjMfl Uw'« ^S\ju vj<*>t vj*^ ^ UU*>Kt 
ttUU ^ ^ K, gjS'Jft ,^6, wftU, ^yjj y^L». ^ g^Sl K> 

tjlai »bt Q-t ^lej »"5ltj y* Jt 3 ^IJt *-*3 ,**£» ^y-jJuil 4** a* 

U&X^a, yojt] O^j ^ jftJjJl l(j 0^4 fcjLala iULrfJI Lf^t^' 2 

O* ^ O^ j*UJI Vi^Jtj ytjJim &S ^\£=>s £*o\ ^ULJt 

C^ c£ { o* pLtl * o tf b ^ ^ L?^ g*r% eli^ oby*** 

OllU ^4* )• ^^t sr fc{ J~&t ^jJm! i*^*! 1*30^ &£* **>*$ 



a) A jZl b) Ibn Kot. p. f A f 1. 10 male JLs. c) B in marg.: 
^UJt J^ iu5 8J<4jJf. Cf. Ibn Kot. p. f A f 1. 14 sqq. <t) A m 



marg.: ^U/ (^-^oJt «^ ^U-JI y^* ^ ^' J^ ^3* *) B 
.^Im ; mox B g^^ , A goj.fe. /) A UUJU 



Id 

#* g^ L^ li£ U *>L*JI ^ «j_«-a ^1 JUl &>UJ! ^ 

* yiiisJJj OjS ^ ^jji a K, juL«y{ ^ j-iie «>u ols s o^** V 

4^ **& (jf^l o 1 ^ a**** cr* 

y\ *>U OS* VH * j***^ gLL^t vjf., t.^t JJcJ> ^U» ^^Jdl 

^£u 3| gLfU ub^V £ u*J edjK uy**!* *>^ V^ *■?*% 
^^ (j*LJt £^U»i ^y» ^ *Jl» ^yjll q^ «ttt <Xjl-£ <*£JJ (j**** 
u*Jo o^ oW*- * /* U 0»>*» £ <J**1 Vj*N J^Mj ,»«i^t 



ooyt e LtojJt jUj^^ g-r *l ^lldi «*JUJ j**i\ &JJL} ^ 
>**' o'v* o* ♦■^ |X * £ * y^'3 efc^ 1 j?\ j*& 0* o 1 *^ 

^Usil \^ dy>\ Altta^^ r Lfi# 3 fSil laUit a*ft ^j Ogfe 



uaSUJi ^iH* io^s jL> u ^cs* ^ £>t ^ jlxito 



l^iAAAalf ^sSJI Kaa^I -yi a * v Ambo hi rersus reperiuntur in com- 
yendiu opens aQ-^afadii, Cod. 1086 f # 16r. ei Cod. 147 f. 10 r, 

a) B ^ft. i) Codd, ins. ^j ,* cf, Wiist. Register p, 268 sq. 

c) Codd. Jyb. 
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If 

Jul [f> t&A dU» 33 viL>vxJ» ZJ &* * JyM o^ vU^ o* 1 
^ u*Wt ikf* >*>' ^/^ o* J+* 1 **" A' o* ***** o l ^* # 

***■* cr* !^* J ' o^ 1 cr* J-r** ***** cr* ^ d 1 *** 1 ^ o*' 
d cf'j^ *&fl c^ ****** o* *^ **** «*a** ^ i\*« ^ {JH a 



a) A aJJt Juc. b) A in marg. haec verba vitiosa, at solet, 

exhibet: jdl+x&Jy *JUj *ib£t v r ***Jd{ o^yuo ~ju& aijXS kj -$£&{ 

c) A inter lineas:^UuKi ^. d) A inter lineas: ^jy^L^JI ^ 

In margine Am leguntur: *Od> {yt uyJJ ^ *l$>jdlj ^I^L o^>fr**Wj 

^piytLJ!. Sequitur : tf Juj% vJu£3 *&Z» Ui ^\J\j J^J iS v^* 

aUI j^jujlj iSij^j f^t, L # .iU,l vj* f ' j-^T lyyQr V JUB ^ 

^(XsAoil CJ ^ ^ ^Ji Ajfp ^ I^ *U ^. Praeterto ibidem hi 
versus exstaut: 



T 



* mi * — - 

vX**» ^^wtfJl vJl»> a * Lr ^>^» s L^l ^i 4^ v^L> ^ M 

^ ^Wj> ^!c ^j *lit i\a* iX> ^ K*-Uj ^j jif ^oUJt ^1 

* r^* o* <y&? >*' (**^* ****¥ vJ/» o* **«■* o* r-^* j>j** 

***** .«' l^/^ &*S *V cr J^ ^L& a* j^' "rf** 5 a* 1 
£ c*-iK k& [£ JUS A^IJ ^ ,L* ^ yi ^ gi£> j#y 

bcXJj u^xaj (j^ a U> ^1 

» * g * * + * 

j,l j «Ut «x~* a U~ il ^ x*x* ^ ^ su^ui ^t /, 31 

<**"• o^ ,vX ^' lk>M* <i' o* **** cr* ***** cr* f*^j*' <*■**" 
cr^ a^ **" °^^ *^ c^ v s^' uH*^'^ ^ ciUil Juft 



a) A in marg.: vj yu I^ £*i\ «^P o^/^ ^' 3°^ {j*2j^ 

>)4» l^W ^ (■*»• *»> ^ MJ 3 ^1 (Cod. bb) ^ ^i 
^U/ ^OuJl f # wL^PI ^ JJ3. 3) Om. Codd. c) A JJSb>. 



I 



If 

f^ujt, ^4^3 v/*v. ^*^ y, o 1 * ^f>>' r^ ii «^> 4^. y*> 

Ml W • 

JC4fi ^ «>p»¥t U!j pLfiJI ^ iU^ *aj$ £jlh *£Jj UUI^ *U> 
Wto ft^« J*M **tf t^*I «L* vi* H*> i**H J^ tf** **!** 

«UI Al £->, Liu «£t ^U&i J* otitic ^ cr I^3 j^AT 
&*s2 vUJt *3 3 <> fytt£t 3 yyu ^ vS^I ^Los ^Li «JJl «^i *\* 3 
«*it s^ujtf IjJli oyb ju* ^ ^Kt lit ,UJt vloU» lit Jyu 

i5^** <5*l*fc L***-*** ** A V 1 -** i$ vjy=M J*-*^ 2 *^f& \j}"» 
3lj£jffb Lit ^L*' «UI Jjil3 oU Jb> e)dJt£» Jjj ^ Ju^ y; 

*** *>l? l^ o** d &±* o* u*~*-** M a* a 5 -**** f!^ 
u** 1 ^ o* Sj 3 ^ r** 5 ^ o^ g!^ { vJ ^^ 1 v^'i"' o^ 5 *' o^' 
6*j* o^ of^V ^^ ^^ l^ a^ ^-^ o^ ^^ /** &* o^> 
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•• • 



a) Om. A. d) Duo yoc. om. A. c) A yW^v ^ ^' }n Hisch^m 
p. aa! et aaI** j^ ^ i^Osa. e) Ibn Kot. p. Ivf /CS^L^ j Ibn 

Hi8cham p. AA | aj.L>, quae lectio praestare videtur, coll. Wiist. J^- 
^»«^r p. 56, Naw. p. VI et Ibn Hadjar Igiba n.178. 



It 

CK>U5t $ i <J& * (** £>! (JUm fi tfljJl KU&yi ^1 
CJ* 4*A~ o* O^' *** UA ^ S " i*** sM l^* 3 ' a o* ^ 8J ^« S 

C« Otf>ij p^ «j «M f«&*t x **~ t^' r*k t^' «*■*• a*' .**> 

U^*, ^ly *J iLJ JiJijj ^J>^ *&\j> &+ J^>^ jj> job JuJ^Jt 
o?l*J! Ul> oUi LmIJ! v_3r fc *•** ^^^ *"° M 1 ^ °;^ ^ 

KS&* ^ J^; J **** &* U*W £** &* ^W bj°* *** ^ O b 
l^f J^ U*^ V**> J^*" »^ K&o u;U-& vS ^>^' J£> 

oJjLs jc^s? v^ ^s ^u* ^aju uul ^Ju o,U> J^£> *L^ 

ifXa v3is ^jJju u3^ ^^j ^U pU5 v/A* i^-*^ ^^^ c>l^ 
*& f? y£ ^ *A*> *&* (JpM J*** vyW. Jl> U iA^s? y> 

jumj j^Jol j+± iSl^, ciol; D l5 ^it JL3 ^J Llu& ^1 Lo JL55 



a) B i\ y b) V. Kor. 15; 95. c) B iuj& et mox vi^^^ii^ 



1. 



c> i» i£m Ci j* _*i ioJr, *£*> u^Uu u^u Jj- ^ c> i 

xSOUfj 4&/H, 4^' ^>WI uaSUJ v* Jm yi S 

**** o* ^^ O* a 1 **" >*'* ^^>^ uX^Jt u»L**M ^ j»tf» 
<_**& ^» xjA\ *-*A* By^t *«*i> 0* u^ o' ^to^j*^ 

MibSt, aUo, 3 j^aac ^ &U jJSj »U0tf ir^w ^ flS ^tvXJt vt O* 

9$ 0% 1^00 & 09 0W 



a) A yr^3* ^) m * • A - c ) ^- etB tic et moz om. ^t* d) A 
in marg. exhibet ex al-Bokharii opere locum qui legitur in ed. Krebl 
I, p. v| 1. 5—15 (ed. Bui. I, p. H). 



d1 

**"!* r* 1 * a* v«U *** o* u* 1 -** c^ "^ *** o* J* o* 1 
o* Ki^Lii ^ ^ 8 ; v>U &US ^JJI y> O bo uiUu Ju* ^ 3^** 

iiSL ^Ul^ ^aJLSj Uaj£ ^J CT ^vXJt Bv>UJt *\jtiji\ p^» ^XxSttj 
^ l*xL D tf 3l Ida, ^Xxlr A>t ^ * JLSi G K U4 l*J 

vt + to y d» w) 

O* ^/k*3 *-*** Mj V^ W (5^ o^ V yJh^M vX*c ^ ^^aJt 

« o > 

Ij^il^ p^UJt &JvX*} iMtXAJ^ ^LLtj (jMuXiUt i^aj^ i^UaM^iit^ ^aoa^ 



a) Codd. om. cJJt Uu© ^j. $) B ^ c) B Lcli. d\ B in 
marg. manu recentiori haec adscripta habet: jJUi LS>J>|: ftvl i^i JW 

<* U*l ys* SO* fc^Uajt £ ^3>^5 kJ /^ »>^ ^U*wt liufc ^1 

l^^yv ^ La*I c^y^j C^V^^ ^ n ^ ne hujus glossae, quae margine 
abscisso damnum passa est, aliquot nomina urbis Medinae memorantur, 
«x, gr. JuUb , iUxi? , J Jjf , y^j. ^) B ^ ^y Y. Jakut (ap. 
Barbier de Meynard 1. 1. p. 679). /) A {J ^L y Vullers Lex, Per*. 
I, p. 184 memorat ^cL cognomen urbis Balkh. 



6A 



* * mm 

jus* ol» <ju* jr 3 LU ^u Jf ^4 uu>fj D Uj i P Ufit ^ 

^ JJt i\-a-£ q.j Jufi j?j %LMjJi\y KwqLq^U gJLuxj vX-at >Jk 

jr 3 ijJ> ^ jr ^L> P Ufti ^ zm ^jb ^ srJLLjt juc 

Jji ^ <A*^ ^5 JwoWtj iULSjlf g^*V. ^lc fit «uft9 *X#« f^A 
0* £* & ***** w*A£Jt vX.*.© ^ (j*L«jI a j *15t ^ &$ 

Jb>lU JlS vJLkJt Ouc ^ v-^JUb ^t ^ jJuc* ^ alt! Uu* 
* XL** «&*>, iO«pfl £ UU£^ fJLxJf £ l^j U v^ O* '^ 

jua *+fi} JLm^o Lt <x*^° qj ctTt^ ^^ ^^ Ou^" ^ M cXac 

a* t&* cr? cfc" o' u * s£=> A *^F JyM 0^ l^ "^ ^*' 
*»■ o* /*• o? **" **■ o"t> p** 0^ (•*■ o* r* - «W* c&° 

& &\ O^c «5Uo jl*i a 1 5/ . ^ O^ 1 ^ a »^» lib JjUS ^j«J1 
a) A l^li. 



ov 



« o - 



c 



**ac iXTtj OU^s? yClwJ j<3 f^fr <* f ^LJI jJULc ^W^l O* *****" 



*jl*s. 0> Ji y> 5 (j^jj. Ju^tj u^^Suj £-*Jt> J^t •£ e gt^Jt, 
«**»( wJlb+Jt ^f£^ lJL^U JUfi &«jwt v-dlb j-jt^ v-JLb ^t _^t 

JLK «4J*t if"!!*} *jft**M ****t V-$U* tX*£} }j+& *4**t l**"^ **£*" 

a *J^ U£ 4^0 £ vi^l& ^ e^QL a j isjjllj ^ydl ^Lt i 



a) Sic Codd.j alibi, v. c. Lex. Geogr., Jakut (ap. Barbier de Mey- 
nard, Did. p. 596) ,.Nowairi (Cod. 2 % f. 54 r.) *J>. b) In B super- 
set aJyXJt Juiax:. c) V. Kor. 18 : 78. d) Om. A. e) A in 



marg.: ^ytfl ^sji^ ^^y*^' ^' Ouc »Um. /) Om. Codd. 
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J 



1 



al 






9y *X*U>t o^ v^sjuXrfli b**Mi l&h£> 3j m&\J& D ^ £*Xo y* 






«A»3 tf* ^^-H M***3 e>4/ "^ A O tf U"W1 O* Ju "^ J^ 
£ ^ ^OJI yd* \±Z rf uW j>\ LjJLc^ ;!^»3 ijt^M 

&* £***3 G UL ^ & O^j* J*& ok*^^ <**' *** £ v^Jtf 
*Lm»Xt Uj^>>Lo l$JUetj (j^li *Xj vS vs*Slf Hyi o* '^ k* W* O^P- 



a) A £ et ma* UL&jCjj. *) B L^aJJ, AL^uJ. c) Bj^ii. 
d) Om. B. e) A %&*&&• f) Verba inde ab a Ux om. B. A ^jt 
_«JL y) In B huic voci superscribitur Xj^jJI Jt ^» A) In B 

snperscr, Ki^JJl q^. t) In B superecr. KJ^JJt oUc* 



e>e> 



\Jy-s>\ wX-jj-j -J io^Uo LAXj> K-J3U* L03-J **-#_» K^U* 

^^ U»>r f&*Ut ^ tjr-* L-*->$; oW-"° tt* tjU - tl ^^ 
UaU 5 o^JI l*ot ^1 x>*j* & Ow-a^t t^t vd^it ^ ^1 

jya&S jAjl^> &\ tf ^*> **-U /*>■ f t $ (j^UjJI ^ Q, 

^UI L^t t^t L&>$ O^JI IfU o^H" L*Xj>- ^>w4t 



1*^1*3 &U L^" f t ^Uas HI KJu* vi^Jb* Iflb v-^Uj £l <^>l 3 

j^fc ^QL t^JLJ^ xUlit ^ * 3 AUI 3 &&ii 0LJ0 oL^l^> 

Oj^A-taJt /Ijb vjb^l ^jji JwPl £**.> c^JU* LjTl oli&Jl 

* »» 

^♦^J L^$ vtt*ATSUa&J3 ^L*> &oif H^ Xx*<JI ^c 0^3 jJL 

0^3 -vtfJtf V£t i c5;^i ^ *^^ *J>U* ^U?o^» L^jw ^ u^ 

a) Verba sequentia metro adstricta non sunt, Cf. Sojuti Tarikho'l- 
Kholafa p. |*U 1. 4 sqq., ubi HJu^j pro ^a«> f \ exstat et tota pbrasis 
tanquam soluta oratio legitur. b) Oodd. % «.Jf. c) Om. B. 



af 



jjujJI v^aaj KL^ o?UJt ^j iA^am c**j SCUi^ u*JLb &\ ^ m>. 

y 

** 0*2J* O* ,82 ^*^ ^^ <*?{** W &^ *^ t^ 

« m ~ + * * * + * 

°^ O^J <-*>** ^5^' ^J* ^"^ £?*** v3 4^ I* W 

•> w w 

O^^ CJ* < S ^-*"M iA-a-c *-^J *aa*a*J| o^LjJI v£^aj *>^* o'v* 

owb cXjy »U$ wilii Uy qUJU^ OuJ^it id5JU! Oua«j ckXJj 
^> «*Wt u\a* ^ iXJjtf o^J 3 ^l^ ^ j 4 j>4j,g o-J ^^ 

A' O*' <i>% L*fc ^^' a^J O^ (^">* C5^t^ °^ 

• « • 



a) A Ka av Ji ? B ^A^Ji. £) Posterius hemistichium in as-Sojutii 
T&rikhcn-Kholafa, p. M et ad-Dimaschkii 'Jj^t ; 13I 3 J^uXJt ^U>1 
Cod. 1887 f. 148 r., siclegitur: ^\jj ^bJI u^y** ^^m^- c) B 

in marg.: ^'13- 0m* j>^ lbJL* ft i*f£ j&* U3t <**J3 J^q 

L^l J^> «U^o (Cod. l&\£>) LPlJ«> j^a^^ tX^? L^jI <%+*? 

L^i>-i-t 0^ (Cod. Lot) _>-*_; iX^s? 5 »UWSU a J^b (Cod. U^e) 

* (<3od. Wyo-ti 



1 

L 



«r 



3 jk £ OJ± "J wJU» ^ ^ yu^. vXie ir ^e w*u* *U-.l, 

Ou* *Ul& cr ^ **« g?y 5^ *(** «W ^*, J* «*-** 

WlAje^ «AJ^t ^jS *», Uc ^ Uie o* AT 1 * O* *"* 
*\ya gjji;, KAJt fcZUt «£U1 Ou* ^ UaU g^S, 8Jue *Kj» 
ftttjl v&UI due ^ fl&9 _jjj, ejuju. " f S tXit\ w£Ut due ^ 
>j aJL3f due j-3 *141> 8^1 1&M S^l *! J^ 3£ *, sij 



fcfc* £*> *3J <^J3 5 j*^J{ ^ v_*«*M L»£i* ^Wt vjjAt Sdtfj 

i, X&4, jjfr ^ yL & M ^ «** **^t fet, all! dwu* 



vi&S J^L, tf 5 «* Vj "« X*>^ OuLw ^JKJ! vJL^il ^ 6, 



• > o~ 



XAS^ iu^ a. > ^ tf, JU^i t5>* <^~, Ufe uV&« 



jUtfl ^ JJt dun! «,»«*« JUS w&J ^ J^> vjdt UJt 



(cU> <jfc*^UI obU /ji^ J-tf vJJt sJJL *U*JI £*u 

*■ » * * + + m 



o* M ^^ ^^ c^ f l &y ^^ c^ V H^ a* ^^ ^ 



«) Codd. iGLJ r V. Naw. p. Arf. 6) Gf. Ibn Kot. p. %, seq., 

Naw. p.rfi Uftf. «t sq. et Ibn Hadjar Igdbu IY t p. f|*V et ITv ♦ 

c) A Juu»* Apad Ibn Kot. p. U« et Ia6 vooainr SOU** (om.ll), quae 
lectio an praestet neseio. d) Of. Aba'l-Mahas. I , p. Ptl (nbi L pen. 

pro a*tj L jgtt^ et 1. ult. pro ^t 5 K ju^^). e) Ibn Kot. p. ir. 

poetam vocat JijJI ^ ^ u ^\. f) Ibn Kot. l.h o^aj v 



> • m .if 



3 J j 



JL?\JJU> efc*j£t! ft •+•' f*k> vX4^° j&J\ Ojaa \jfy\ K+U* ll«J 

(jitjM aI^ JJ>! vM> '**** L^UjI «**>, J> *L*>^| 0^*m I^Lt 

* « ^ O «• ft S » » 9 « O <» Of S« Om * * * <w m 

out Ij vi^oli ^^n-> pe ***&**» s^a—JLj ^J^!^ •hX-Jj wA^Xi $t 



rf ^tfjJt ijl^j (j^UI r /l KJfet jrfl ^ ^ vjJLStf*,! ysj> a*, 

«ui 4^^ ju* kj^ji e^Ul c*jl* %»** oLo c^t L<i jf 3 



Verba autem allata corrapta esse dooet compendium opens a^Qafadii, 
Codd. 1036 f. 19 v. et 147 f. 11 ▼. (v. Cat. II, p. 64), ubi legimns : 

iA^ Ul 3 Lit ^UJt f j£=>\ ^ S^^im JliB oi^i ^ X*U>* 

vJ^ »jL>^ aUkfe aJitj s-JLb 3' c^ ^ !H' 1 ^ *■* (*^ 

^w^ ^L>^ ^Uit J^ vJlb 



a) A^ jJUt r / J* lf>^. ^) Kor,12: 21- o) Kor. 

28: 26. <0 A LJ r 



6t 






,Jb Jwj- J«J> a U» S >U £1 ^CiV pS «J^J a iai Jw_i 3 ^^ 



mi «w 



a Uic ^l J^>^ go v_*-b-kj e*** f*ko ^^^J! a J <j&r* *«Lo 
lI^J SUS^ a Uic it puj c^ JL5 jjllt dyy \j pxi JL5 <sUa*> 

} Q *+ m+ *l - M| 

w. > 9 

^ > *efc*4> o^ ***** J^/' ^ ^ >^ ^ 



a) B jJB. &) A in marg.: ^LiJt a J *j^ (sic) Ju& X^Ijm q ^ 
j^uJl j*rif -jb a *Jt Zo } vJLb £l ^ J* w I |A» JLib 



^5'J^AaW et paullo post : v^Oj L^JL>-^ v^Lb ^1 »jJ J>L^> j.1 aX^x^ 
^*JU? j^mJI. Priorem Commentarii R<?-(^afaclu partem desideramus, 



y* 5 ^ i^ o'v» o* ***** >* 

LlSa JLs- Jwu "SL> 'iwJUj, K*ai». £l jl j*A ,jf 4*» <JLfi* 
*i* ( _ r i*X*l > c 0^ i J-U JyiU *U iJtf JUa ^*U| eU 1 

is**?. Al ^^1 ~J j* }M S ^SLiJI 1 ir . it ,^jLit > »'■> 



a) B It. &') Hoc hemistiohmra et sq. L,S> om. A. e) A J.*^!. 
rf) A ^M (^«dPlj. «) A t _5Juu J pro ^Juu q^. /) Om. B. 



^ 



f1 



a* v/ J^ u*"iy-* *■*■ &* **&j!l* ^L^JI ^^^-^ & vMlftM 






• 






> «». 







9 >i © - » © - 



» > » o« 



L,yUJt L^>-J <*>k>^ «*-*b 



• « *»©S - *fc > of«. 



^ a* 



?- o* o L **k" o* cAi* a* ***^ ^ a* eta-* -^ 



© «* > *> 



»* ** \ * Or* O ~ > +) 9* * m m ©<* 






« pjCuJuti ^ySU} 



» off* 



« 08 i>« 



si JO 



> o « * . s»~ 



« m + + * m+ m 

^Lbftl ^^O^Jt ^ytuuil *X>j 3I «j*l ^l ^sJI IiIImII jju 



^^ 0* a 1 -**" a* eta* 0* ****£ A' o* eta* cj* t^* 2 ^- ^ 

jU»L$- J OOJlj bfyb jjate* &\ ^\ 

«» ~» ©> #oS « >« o ft *- o >off * > >*• « *io> o > 

Ltoys (&»!,»( a* &&F * f«***t V«^ J***?- •£** J^ 

1^1 s 



o« . o ** ^ o » O o > 



O > O •• * O - <, OS * « Q « «. 



t^e* *<#**/<» q^ J^- ti^»(^ JmL^. t^ ol^j Ji> J* j.^*. 



a) A ,^»A»ii j,. 2) Ojq.B. 0) 8iTeij^U,utB. J) A«j 



i 



I 

I 

0,0. a .«* » o .» > o > 



j^Lo j.yOf^ljJl p^ c*JU Uj 



» * 



J^fiJl J* 8^t L,U>I a^t* JJ3-I 
I^juaoU f> JUJ v^aJL* JUS ^JUUj 






/it ix« /It j^Lm jiJt o»l*»» M,P ,-it 






OJUUt & feoio. ^ ^ ,^« ^ U-iL, ^ 






• - » 

> ** * ©* 0«0<« JO'* * « « ©• .» *■ » >*B «w *» > © >* 

*>># u*& f>^ J u* 3 *** c5»^ : ^y* ^ ^' l^ 1 4* vs * to 



S - 



a) A 9 (omiaso ^X ^) Aol^ jj.. c) B (sic) *pjjj; quae lectio 
igitur sinit ju4^j pronuntiare ^ quod fortasse praesiat. 



> » y ft/* »• So* * o »we« - «*<<• * » * 6 a #• is* 



<♦£**$ *L*j *«3lj> **U * sr ^>> *>^M ^3 ll u**!H a* S 1 ^ 
VSl* j?Lm 5 .*«* i5&« **** <3*« "Jj-" 1 * («j* V^ & ty^ u&i 



m £■ 



9 ©*• ©*> 



,5 a ^ Lo pj^ fX-^l *L> ^y^ Uo*> jjb KjU aulc 

* *tf \JlSJ l^. K 5 K*^l pi aU3 D L^ j^tf a. r >j ^T i 
^0^, *£-^> tjl}* £*#» ^flslxt «4^t *& lai Jlxtt rf i jks 

^jd Jliy ^ ^*Jl JU yiiJt £ u*Ut [J? tya*" «5^U *&i 

ft ^U (fir /j~3 £ k£* ov^m j$» a 1 **" tfyAB i p» 

9 

jfl^ l 3 J^I 3 ^Uiii J^vX^iJ ytAJL ^^^feJ^ *^J| J^ B^&c 



a) Al-Fachri, ed. Ahlwardt, p. fop ~fja*>\. b) B -> et mox 
Kji3^ pro £«*>. c) A gsJUss; B mox, pvo juJb, xJ^ €f. Belidsori 
p.tT^^ ubi pro eq. v^A^ iegitur «^Ua^« d) On* A. 



/ 



* w 

l^ jyaiJS L**»U ^ JUJ»A5 ^ j!^» v^jtj UfeLe ^AjJI 

04*4 j y* t £ti\ & iiuia. ^t, *#{*- y^, i^sj ir oGr, 

J-fcSM, uyrtt y^ U^iJt J» gtfjlt ^ J-a«JJ ^ u-L^Jt *Ulii 
«VM jM> «J»*iA ,J«^ V*?" fi»j»9 rf 2J> 5 *#*|R S*?" 



9 • A «£ S 9 •» * o ))C . ~ Q « 1 «. * 9 9*« 









a) Verba hide ab J^ in utroque Codice desiderantur ; Yerba eeq. 
l^tolS ^ ^yA *W **>$ *$j£J! Jx: exstant in sob A, qui tamen 
pro Li « JL^ habet »U r Vid. Ibn Khali. Fit 316 et Ibn Kot. p. f AV 
L uli»etjaeq. $) Tradidi verba sequentia, quemadxnodma ia Codicibus 
laguntur, sed evidenter oorrapta sunt. Spectator kadhi Jua ^ .t^# 
**!** ^ *UI Oub ^ ^I^m ^j till (f2*5, t. Iba'l-Makas. I , p. 
vdf, Ibnol-Athir Oftro*. VII, p.d1), cuj us pater (fBI8 9 v. Abu'l-Ma- 
has. I, p. Va) item k&dhi fuit, cujusque ayus (fl57» v. Abu'1-Mah. 
I, p.ffti Ibn Dor. p. IPIT), regnante ManQoro, k&dhi BaQrae fait. Cf. 
porro Ibn Kot., p. 1\\a L 1 — *• c) A AAfftaJI. 



to 



rty* o—* j-**)* a" ' * <r*)* a* r#* « 






^ ^* «X^e ^ i>*3? ,»«W *lil ^ ***> £ u-UJt ^ft 



yjf* **&> f** u«*» «>«, |4»«fci O 1 * *»'■** ^ cr» ^» ^ 



> «w 



f<H » U. SjT, 8,U J-d ^Jl jT £ $1 /jH ,j crJ^J^. xL 
X&sjm ,j ULJLSL^ jj.Jw vomo* i yjii s xltoWt v^r** £ ***** 

£ Ul!t ^{^ jgf\ i yjcj J t^ ^ tfUit a^*s yy, ia** y^- 



^w^ ^J ^ 8^ ^5 ^ Jib «*U»SJt £ sLa&U oir* 5 3t*»j»- 



* .*> 



0) Al-Faclri , ed. Ahlwardt , p. h? *£i. *) Om. B. — Fro sq. 

i#ly&A & j)y&A, B oJ Jlxib; of. Ibn Kot. p. p AV (abi 1.4 af. pro 
^t 1* »jjO« ^) In marg. CodicU Bmanua ilia aliena pessime exaravit; 

(gORJl ^l) ^ j^t ju^ ( cr JL ^l) ^ ^^il j^ (jut j^ 

nominibu8 superscriptas, textui uncinis inclusas inserui. An vocem 
j»Ouij recte legerim, nescio. 



j 



ff 

i>^ ^ aJjJ» o* ^ ***/ fa °& o* ****» m5CUJ ' «J u"^ 

«*?■ y$* ***k> **^ **a^ w!* ***k> j* o V* a* , **k n 

a? •V^j* o* jar* 3 ****** ^j* *^ **'* pL *k* fc**^ ***k> 

j* 8 * 3 ^ (^/« ^j* 6 f U >^ o* ^j** «^ o* Ma ;«jf* 
JJLaJt ^ Og* ^! «<JU UiL3- «~* >#i i ft 9 ^t «U* 

plSls* ^5*^ <^>J> yojfe D t^ *^ ^^ p*i bl 



*M **+* p* p«UJj pj ^y*4 ^»j-il fH^I i *\$J\ g^t 
U pb ^IftJt p* Ou^s? ^to> ^l v^t* v,^ ^ UaU p*l 



a) B in marg.: pj Jyfck pliaL*JJ iUbUJi £ ^L^iLwJl ^j^t 

Ul#*s? ^U ; i vJt LLJuJi ^ «UjCU. $) A om. ^Jolt pi j of. 
Ibn Dor. p.fH . c) = &\ <0 Abu'I-Mah. I, p.mf c5<i>* 
Cf. Valetou, Thadlibii Syntagma, p. ft" coll. p. 43. *) In marg. 

Codicis B mantis aliena negligenter scripsit : £ *1j)jJ' v3r^' ^^ J** 

yJL&a*]. Teste Ibno'l- Athir CAr on. X , p. f AA (cf. Pao) nomen Fakhri'l- 
Molk erat AbtiUMotUflar Ali. 



; 



t 



\ 



ft" 
^^ftXat v^> r^»^' >»**> vi^ **** t^«^ * &t *o> Jlss 

U5,WS*?vl} *J^j4t ,l*>t sjUT l*ui ft*, c.s^tsl! >^|, ittWi 
It c iJo» ojjt ,0oJt *♦** vLT d ^wlt «Sgjtt v^j 






^ J-Sty"t v>*M cr* (jf** - ^ »-**»* •*** i *W* vjj* 1 

^ yOU^J f-t-ie *i» OtjL* J.^JJi fj^t & g*XJ! (j*\Ji 






,3*4*1 ^i ^6,31 ^j j^ioXRtl & &stl ^ /-suit »*& & *U$ 



a) B S^U. *#A* yy l^ifc, Mox Codd. xjy> pro ^>» «) S 
q^SIiS). o) Om. A. d) Xfzjgj&H etsio in seqq. semper ^.£1) of. 
rapra p. f ann. c. Pro sq. ^ A £. e) A ins. ^. B om. J.44 

OysOjj ^ ^>>. /) A hie et mox ^U. £) Ibn Kot. p. m , 
Masoudi (ed. Paris.) Tom. II , p. 166 et Ibn Badroun p. fv ineeront 
jAj» ^1. Of. porro Zeittchr. d. D. morg. Get., VIII p. 29 et seqq. 



ft 

^^ £l vUfir "J *j*kl\ vwLT *ig ^3 U^to, D U*3 ^ 

A* ^ u*W* a o*' v* 3 ^ 5 >*/ o* y^ o* *"* *** v^tf r* 

gU' Jf «5JLLJ v X-fc- r tX^uj *jic tX*a* q^ ^u^ *&LU OUc J^ 
t>*e w^li' {J *m£1\ j*Ib ^3 **>; a^U* Uj y> 5 iX^t* qUj £ 




oi C*^' «r*J*^ otr - *!' cr^ A' a* a**^- atf» £-*/* **» 

*** o>^ t5*>-w y»3 oV* o* *^ 1 * 3 ' ***** *^^ $$j & z» 

*m ^LS- LB- &\j* fcettJT ^.U K-cj \fi j^ «*U) JL^e 
•LM li^ s Lk^Uf v^ ^ ^"a* °*j* c& ^W^ 
i>** o 1 ^ &* x3t ^ 3 .#*#**" <A*?- s 1 ^' o 1 ^ ^^j 31 a» 



a) B ins. ^t , sed v. Ibn Kot. p. | v 1 1. 9. b) B in mwg.: g>oi\ 
Ojmmka U-* xXi! sN^fi ^ SwAAe juH. Cf. ¥ero Ibn Koi. p. flfy # 



fr 



L«~* tf a U« M.Lj.^ga*^ K Ui «>&& U w*sX* 



c& "s^ .j 1 -* 4 f*3C-» ^ v^j **> vJU> vi* o* J* c^ 

Lfe, JUuIp. ,L«uJ «*, /* ^ jM&* ^ v^ **, c^rf* 

v* *i^ o* o's-j* o 1 ^ 8 *^ >■» r* 5- l^ v^ **U* 



^ ^hu*« c& ^^ vaXj f UJI »M>! *>4~ ,^£*M ur>» 

^ slit *X^ft ^j **>, ^»J wJtf* Uf ol*. ^j***^ 'oV 
***• cK* frty <3> 5 C7* ^ ^***** «*Jii^ U>«jt *J v^ j**? 



**m 



a) Om. B. I) A in marg.: \ja*A lO^b pjtL> j^Jdl Ju^b ^P 3 

0(1 f*0 

Q***? Q?> u**^ °^ a- **°' o# u^L A' pi t&* ****** ^^j 

GtjJULa ^aaJI <Xj> vjL* iXac ^ crV"Jf iX-a-c v>^l ^ **^ 

c) A inter lineas notat: nSL\ Uy^-^J (P sic) (&L*Jt Jwjl ua-^3 

MptjSJI a^v^j (sic) q^jU^. d) A voci y Lm praemittit Ut. Pro 

sq. JJt Ju£ Tabari (God. Bodl. (Uri) 650 in ^Jo ^ vjitfbt ^a5 
r ^L^l ^0 *M Oua*. B G | J 4J ; A. om. Q fvX^> 01**. Tabari 

1.1.: *Lo3 ^ j*S ^ttX^JI q^ ^j <A*ju« j.c JjJ V^ o^ 

f ^^ ^**^ ^ *Ut ^A.fi *J ^^j ^ ^ujJi ^^"^ aa^H 






^jJ! lXa£ J.^ qUam. /) B Juc ; y, ann* praec. 

0* 



f. 



UftAfi JJI c yto ) Jtfij (jUix: a ^ (% jJUd jJJt ^y*j S^JS C5j*It i^Afi 

L*£i iuXc ^ ***)!, ^ ^ *ltt Owe l^, Jyas?. J KM L^ 

ydsfc £>, v*# ^ Juj \S S jl^t y yo^. vOOu. UJt yi\ 
y* L^xU qL^>3 f*k* *W <3>*^ |^L*^ s*-*^ ***»l l^ *-A*k> 

^| **U wO* *U* ^ V ^ (^ l^ 3 ' V^ o* V*V £ 
^ ^ altt Juc lTj fc?L> »w\ac £a&j ^Ld ^aJI b^ v^t 

&Irf o' J^ u/j*JtW (j£* ^ > ^ ^ v^s» c y 



ft) B^. £) Bel&soriet Cod. 7761. Lju^t. Iid«m nonrtte geq, pk- 
nias sic exbibent r ^^^ tXiuM ^ &UI Oux^. 0) A in marg« *y*\j$y 

«q. iO H ^Jbnjil e) Codd. ink^U ^. Y- Gewtd, Tub. h $ 
20 coll. Ibn Kot. p. lo^, Ibn Dor. p. ffv et lbn Hadjar Iftea n. 481, 
1851 et 2547. 



, sj 



t"1 



u^iut te-j, r o>Ui b.Lu } vault ulf^w L^kJt ****/ *>*«*** 






^ Ll5 *&Ufe ibu alii j£a* OuS^ (Ti 4,1* «g? v^J (•** 
*1H (%m m«^ aifj L+aL* q* ail « ibu *J^-3 j^ ^Uato-tj 



_ _ _,_ .. - _ . r ._ *.<* l©«. 






*) Kor. 27: &0> 31. . t>) B ^jAc* Cf. Beladaori p.f v | L3 &£, 
et aqq. et God. 776 (*U\jl\ v^' V^» auctore Ahmed ibn Djafar 
ibn Sch&Uian ; v. Cat IV, p. 197 sq.) £ 10 r. c) Beiadsori et 

Cod. 776 1.1. jJL> 3 . 



*y»t LjA^ JUfcKI fi'. W V^' C>« f>* *^*' J(j*Jl ^* n&ktofi} 
i£juJi (jl^Alt ,Ji**to JUL^I or c^i ^ <3la> *^e y/** <J*Uk 



«»* ..."*>* 



*£»• yjtf ,^*&U> v>U*tf IS», jfcXil JUe ^5 ft^t X^, 

^H ^t *Si* JUB && 

o s«> Go* » » * o~ s • * s » 



o«£> > o a *•,. o « • ©» o > o/o . 8 8 



o & o« m * 9 So m «• o « o <•«• 

O* *> w > Oft.. * O S m «> 




OS 4 «<• O » o of »••..* s«o >>E 

» + * » & * £ 

O *O*0 * o»* xl«« *» * » *«» *0 » ^ * * •* O » *■ 



^ otJJu Jj?I iO*J U v l*W! o* 8Jdb ^ oyy * tJt jUfe 








^1 v^ a» L ^ Jc>, 5 L *. JuS d L ** fil3 u* 1 ^' J*^ 1 ^ ^^W 



*• o 



a) Codd. .JJu*. b) Sunt verba initialia Imroo'l-Kaisi Moallakae 
aive potius KacMae, quae legitur in ejus Diwano, ed. de Slane, p. H 

1 # 7 a f • c) Sic per lioentiam poeticam legere praefero quam 

pronuntiare, quod sensum offerret minus aptum. In Codd t vocales de- 
sun t, ut in Cod. 903 f. 81 v, d) B Ckj. 



L 



FV 













.»*» *• - © O » ***** 



«. >t»» 






o« ****** y 



• tt- 



ti, » »©«* « »w o ^ © <# « 



»}li*J! JtAt *f lab? *}UJt jL*! o+ usufcloS 



^t u*2lfll aUI iXui ^ 47! ^ v Lsi^ U4>L« £*?** 



<J*t ju* 3 ; ^l tf 3 u-Ub v^ J^iil crW*H & r^'j? 1 cr^' 



a) Oodd. ^ Junit. Secatas sam opus ai-Tha'4Hbii c t. ^jj) & 
(Codd. 602 et 28 b) , wide patet nomen hujua poetae fuiise syo+A y\ 
^SjJujJt £pOu*s £yJ vXTt* *) Codex modo laudatua 502 , p. 7 16 
(cf. Journ. Atiat. 1853, I, p. 175; in Codice 23 5 hie locos non ex- 
stat) et Cod. 903 , f. 03 y. pro v^^yola habent oyo tXft ej }^S$J> 
pro (jftUlt (^ ; praeterea post hunc veraum inserunt eequsntem : 

(Cod. 903 &***«> pro »Zm&\). In vs. sq. pro ^Si\ & A legit ^1*0^1*. 
c) Hie versus etiam laudatur in Jatinato'd-Dahri, Cod. 502, p. 716. 



m 



mi » 0$ * ** . p> o> . « oft io> o. 

o* i>-*4-s 5 » g-*»> jj j«* ,y&>« "tf*^ *S 

*■ * * ^i * + + 



er* 



o * • e «• # 



o- *• o >«► 



JL* Ij^* fU» g*^ vX^ui #♦ Sjfejj 



> & 



•>«•-> 



*o » - 



jo* * • <» 






gJL. (Jliit £-*» ^ ftjfe «M juUda! vctl^ /JJ >^J1 £*Jl >], 

£ ujK »«,tj-* £-• **** W^ 1 * ^ *I"**N* ytAJf ^3G 5 XjU*Jt 

jSUJt af>t «»£ ^1 c^, tSja!\ u* &&» ^y,, ;L30K 



+ 3*f» «» * • » * O » © 



r » 



w 0*0 S** 



UjR, KJfc*» «#* v^ <-J^ »k» ^» >*^ c*£ 



uc,U*l &*»> ^ u-afcc^ *** ^t o* & W ,x *^ eft 






b ^u* t,Ufe JL^» vaia ^ 3,1 ^ art .h* ^ ^^t 



a) B ifeijc; cf. supra p. p. aim. d. 8) Codd. V^&^f. Ibn Khali. 

P». 54 (ed, Slane p. 10 ^JU^*. c) B ^LfJl; A mox |jr »JO r 
Al-Bal'ami (f 329) et al-Djaiham (f 330) erant Yeziri Samaaidarum 
principis as-Sa'id Nacjr ibn-Abmed (f 331), cf. Ibno'l-Athir C^r(?». 
Vill, ubi prior passim _#j(LJt rocatur. d) Godd. ULpl3» 









*> c» 



^ • » » » * «• 



l^SLai £ L*& «jjj dj U tfUl^t^tiisM^JIoJ^y 



*0«» « • .. *»*»0 






9 * » * * 



> «*o* * »* o»o£ ° t S ©**©•»© ^* O- * *> 



- • » 



oJ^ o* C5** 7 - o* w**"^ a* j**?" o* *** o*^ .*»* & '**^ 









c^*«0 ^ vtt^i> »v>Lji ^5^ tj* (»v>t ^ ^Ap qU^- ^OjI v!^- 



a) Hunc versum om. A. Gf. jDhrestomathia adjuncta Grammaticae 
Arab* Clar*. Roorda (ed. 2 a ) p. H , ubi exstat in vs. 2 j pro i. et 

©> »o >- 

^c> pit) £jjj in vs. 3 g^Sj^ pro BjX** 5 , quae lectio est nostrorum 
Codicum, et ^J pro ^j^^j in vs. 4 denique Uj, ut in A, pro voca^ 
bulo Uil y quod B offert. 



rt 



©* «»o 



q* vX*^ « &} f**^ *Uf iXxc j.-jt y> a^bii Jul* viJji^ «JU 



yuM ^X3> JOUlijd iaA^Jb «Ct L^Co <^JJu wJtfj L5>^^' ^ 



o-- 






«• * 



«■ a 



l ^ji*JJ 36 jilt juU j^o U>f £t r yit £ ooVj 

o «• * o * + * o* o >S > *- o oS * ««• 



* 



0*0 >•• >0 * |*> ° ®»i ^ 0)SJ 8 # 88 



a) Codd. om. ^j ^lyl ; v. Ibn Khali. Fit. 11, Abtfl-Mahas. II, 
p. Ha, bL b) In marg. Codiok A haec leguntur: fej^juw Jl5 

x>> vu^ al»t D ? {sic) 3UI JU Lh^J L^-ft *m>^ 

P. j£*ti" 3 ) aXasu^ nSlijJ diiXj ua53 c U*Jt K^tfj, g> (vult jsl^> 
t*A&)t laaJJI^ t vSijliL l ^aJ &yi *jS\ l/ 3 3/ *c *+**1j j&Jt ^ 
gooSt y*£lj dky«tl O-qAXJI)- Cf. Ibn Khali. Pit. 515. c) Om.A; 
d) A _ LiJt. e) Ibn Khali., Abu^l-Mahas. 11.11. et Abolfeda, Ann. 
II, p. 396 L>ty&. Cf. etiam Mehren, die Jthetorih der Ar. % S. 131. 
/) B in marg.: ^JLjuJt IJC^ J «Sj ^SlivJJ ^Lb ^ iJLS^Jf 



L 



j< 



rr 



jtttya. j. CzA ^JUM ^ 



> O «~ 



> - * 









**- U k>l fcU J^UI £ Apt ^ C^f y3 oylt I 






ft - - 



ib*Jj £ o^ I 



- *m» © £ > » • »* 












«» 






» s 



> s 



o o> •« 



wjaui o^t ^xst U- ^ i a>j j* jjj* fj jyu c^t ^ 



%\ f\& *J* vb J* Oct* y^ U*> iu Ojto-J £& V**~* 



^^iXAfi JIB ^*\*fi U *J oJ& * iSj^*" j£* "&j* iS/& i}^ O^j^ 



ts*£^Ua& ££*&* uA^** *A^ **j»* ^ wJUfc ^Jtfj lit Julc^ 



s*» 



«) B Sjd\. Gf. Co/o/« CMV. Or. BibL Acad. L*$d.-B*t. I, p. S04, 
n. 1). *) B ^^t «) Codd. ^^jL.: — Pro sq, U aJ, 



ft 



O&J^ (>&&* ^k J**** o* ^^ 0* £***-" *+*3 ti&*\j 






Jtf Jx»U ^f J,t f 3; U> U* ^J**^ 



>* * ^5*?. > cr» «*** lo U*l^ a a f - *<*» **■» 



«s . *» „ _ *s . > o «> 






JIB 



*M 



o ** ^ © ft* • S y ~tt * * 5 > *• o * * o» © » ^ ©S . * s » » 



*Jb* efr**^ •*>!*» *»ji*Jt v? a**^- 0*0^' VJ* ^* 



Qj-iL 'gf (j-UKJt ,>JuS Qj Sit^i. JUS? ^ J^l **iVj Oj*iJ 



pUu ^J *xi JU ,s\x&i -fCt J 



tyXJt ,<-j^ if* 29 ** *^ 0" Ito^l <>Xd 



a) Sic B ei Cod. 903 f. 81 r.j A U> *) A ***♦ q^ *) Codd; 
^c; Cod. 903 f.l74r.; l/ 3 BJufcJI OJfl ^U uy*¥. c^Jt o^ 



n 



*J>s o-QJt ^ n»>j d « !$*> *U* J^- »& oUj- f*5 A 



*.. * *** * ~* O ~~ «. « « 0.*0««* > m 



*tUt v5< *** U»W W u$J^$Ul A <^l7 il jUI, _ue XmS £ ^U* 









kit l fJU la***) l^ i,yi ^Vj^oi^^ l9*0& 



9 + •* > 



^oill ybL>^» D tf (jfailjdJI _*1 «**J1 vukU ttXl/il «^i o^ 



• > . *> ... »»> 



^ t£tX4tt cr | o^Jt tf"> >a * >-^ vJLI>l ^^ li^JI o>JI 
lot Si) v> i ^^ko * O bo J&i* LUJI *xfci £ D L^= 3 ; _yaUt 



^ i^Jiitt tvX# *j gJ «JJi f ts> Ua ^Lt j^wy. feL, JT 3 *J 

Z^->i o*?*^ r*^» *^ t***-^ «&*> v-dL*«*»J Ct jOft j^ 



a) A Qjy *) Kor. 2 : 261. c) Om. A. <Q Cf. Ibno-'l-Kai- 
sarini , Homonym*, p. ft . e) Supra p. If , 1, 14 sqq. 



p. 



~0 -v * 






Ojititf XJUl£ ^Aft-j&jUa ^"^5 X^Oui OUS^*. j^l *J3lS 



Ou.iX5» Ouw) D l£» 9 ^tyJ! ^ jJUI «*_** ^ jJU> »s^>5 *e- 



£ U^ JUS «1>£tt <> jL_- 5 «£JJu yU £tj]l} Uja^I lu-it U 



~ 9. >«•*> 






8*t& fSatt u-LJt lfc>l fcX*t«> £ oNjii U*j U.LJ1 v^ ***t 
ujL^ .UaII D t^ *_SLJ1 f J& <_J& ^,0 XJUA3 <j»U£ K3U 



o .»«» . * » . «• y 



(i^iiy vyJ< o' &*** es3 ,J j^ o'-v 1 <A c& M o'v 



W 



&mm KjLo Xx*t ^aj tg&Li y^ld UJ^ 1^14" &U* iuU $ <j*tj ^mj 



a) Om. Codd. $) Cf. Beladsori p. ft v et 34. 



w 






" * « * -• 



o* /** o* r"^ ^ r*** L r { *-* ! * cfo* o* j*j** *** a* 1 



> m 



^wt ***t il^ ^jixlj cr o' 4^* c£ **> j**. a 1 t»ite v 1 ^ 



* o * > . , * . » © 



!*!».!,>?- w*-0U UT *Xe ^9J» *£ jSl t^yi &J* **#&*> 



JUi KXfL> Jx xJaJjl K&Lat, j^Le t^l«5ot yS'y pT j*x g— o, 

^ iu^CI &!»» *I.f ^ |il tJ* ^£st *JJt jpl y>l 



*}*£. ^ **4jb *-J^»aJ &>tj^>- v-^ «^U' **** o* ****** O^ 



w > 






a) A om. ^jjut q*.' — Of. Meidanii Prop. II, p. 557. b) Om. 
A. — Cf. Hietoria Khal. Omari JZi, ed. de Goeje, p. || (ubi 1. ante- 
pen,, ut editor jam conjecit, 1. \J&)- 



J 
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fA 






e^tyjl u^biOt JO» *Jtf* Q+z l"UjJ, lu ULocXJ U^ 

» 00 

+ O 0« O*) > « V « S 3 «6 *05 * S* * 

e^iaN, yj* ua tM 3 5!/ **?k k^j-M '*M *)•»=*' 



juSLj ! oU> 8yojJt J-SO5 osV*^* ^ l Oi V*"*» , ^ i -• ^5 



u*Sl ^ A»l ^ ^ U iWjJ ,§£ .i^BiS ^aBlyi! v^^ 







£ . » <<<> «»» > 



m $ 3 y»t U$ «_j f ^ «J ^^j ^ e**tfft ^J 5-* s ys 



lj*£s (j.Ut UUl «*Jt Lwu LtuAJt JJb l; tiUi5 «I" Jl* S ^F' 



w £> *• O 



^ i\^5? c j ^^J a** ^yuy (*5oUL ^ t£ft&. D »V cy* <*<3t 



> . a 



»L>{ ^ (^JvXj s r JU JLwwO ^~J S C aaaS ^--=>t UavwC ^J Jll i\a£ 



#«e 



«) A iufij, BiOUSJ. 3) Al-Djauhari ^Li. c) B ^Uc|. d) B 



L 






Xv 



^ cr*> J*# o*y Jls ^y» yy? *Jbi Lj «<;fc*Jl«M v, *U 






, £~s 








6 ->* 






Lr«> )0«« * «JO » © S • O «• «» J *> JM4 * S 



- «. 



0^ l|l»l ^dtol^f K^AgK., M^ 1 "*> V s *** ^* i > U ** 



» Mt o"i K«/»ufiJ otf, *i*ii yil /*** o l ^ ">* 



■■*> 



4^> »j*^ vj MflSjS oub' yp. ^ qU« J>l 



a) V. Kor. 27 : 45. b) V. Kor. 111:4, 5, c) Codd. dLiiJt. rf) B $\ 
al-Djauhari , Ibn Dor. p. 1) (ubi pro \ ji J> v^oj> legitur l wmJI kd^SS) et 
Kitabo-l-Agdni p. V v faciunt com A. e) A jJJt Juii » B om. ^t 
C^UL ^ Ji^S. /) Codd. *Jlj. ^) Al-Djaubari,quihuichemisticliio 
sequent praemittit: &1^» X^Lo 9 secundum Codicem Acad. Beg. Scient. 
71, I, p. 141 pro lyi^* habet ^f (adscr. g**) et sic item Ibn Dor. 
p.ff . Codex al-Djauharii Leyd. 85 legit ^ r ^\ 



¥ 



•n 



l£a »l! ^4, iyfc &X& o» o>**J JaaUs** <u&* J tf vlAji 



s J **» 



LfrJ iJU& efc**** v^fiu\» AjUo (jiaiu J>1 I44 t ^3 &>tfj Ja H^ 



»«*• ... . > i 



W ^1 £*, JUtfc S,*tf ^ £&, t, g^, 1 ^t ^ ^ 



^ i, 1J. Jot y& ,\ ya h o*J J 18 * -^^ ^ o 1 ^ 1 



J 8. » * © 



O* 3/^ oV* O* ^ *X*fi !**# ^ ^ujJI ^ «Mt vXac jif 



*»-».. > J-» « 9 o 






9 o « wi 



O*^' ^J i j**^ 0$ J* **-*># a -^Jt jy£ v^SAj Laa> 



a> B JIJ et mo* !**•!• Mobanrad JTomtf, Cod. 587, p.37&, reeie 

kabet: Jb^ <^3li 14 efci*aj ^ *) 0m * R c ) Vi Kor * 

6: 129. 



1 

1 



to 



v^JUJl UlUf 



fab L*% *y>sll &*»« yUWI £* i 

♦ 






> o «• *« * > 






#. «• 



£t / lJWI M yil Uife ^J g-*, tio4 Li«t o^ a 1 ^' M 



*©* 



ft) V. Kor. 49: 11. b) jiii significatione 3u^OT ju^, quae 

in marg. Codicis B et apud al-Djauhari huic voci tribuitur, in Lexico 
Freytagii deest, c) Tria voce. 6m. A. d) A KSJt. "V. Meidanii 
Troverlia I, p. 490. e) Al-Bjauhan tyiJU; /) Verba inde a 

praeced. ^JS^ om. B. 
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*} S m 9 w« > 






iAJLJI vsxli ujLb aj oJt v>Jb q* Juij» JU-& v^ah^ 

* ^* * 3 ' * * 

> * 5 > <• O * * w«a»5« » + » + O m *# «• ^ 8 * » 



*E > o £ * 



in quo tres versus seq. non exstant, f. 22 v. -.».! pro »%j-?> •vX-£l^ 
pro 3 0ou^ et Sl\ pro jjJjGI exhibet. 

d) Loco versus seq, God, 903 (v. Qtf. I, p. 223) f. 174 r. hos duos 
offert:* 



•< 



rr 



* *Qr* 0* O * O 6* > " O fi ) 0~ 0~ > «• OSo«a •£* 



# * 



> >&» o>>o* > *o*- o> o Q * o J* o-»-» JO* - 



> * 



o & «o > oSo«o* £«o<« * « > o**. »•*«•*** >«» o £ 9 j o»o«o — 

i)^» C&**3 U^ «f" 'j** 3 * i^» £* •*/? O* * U^' A* 



a) Alibi all! Ju^c , v. ex. gr. Kam. b) In al-Djamhara, IF, 

p. 146 (ubi, ut Ibn Kot. p.1| f Mobarrad JTd/»*7 p. 1ft" etHam. p.fAf^ 
pro ^ legitur £) additur: Jy^JJ *i ujyJI u*JL> ^ *J| Aj^» 
Ka>^(^ byJJJ S-y^'« Eodem modo versum interpretatur al-Djauhari 
(ubi t ttt Oodd., ^). Bine etaenda Ibno'l-Athir Ckron. VII, p.fA 4 !. 
c} B {jej+fy — In margine Oodickr A aAoritofntar hi yewus: 

In versu 2 do post j^f^ ex conjectura addidi q*. eQ Hamasa p. ff A 

o > 

j^^assjj} noster hujuspoetae Diwanus, Cod. 888 (v. Cat. II, p.44sq.), 



ft 

) I S # # < O # O 0«O i ©£* m * S * 8» { * m < J 

gJUu 4tf 0£ CyJI D ty> ov.|; t^il* « JJUb £ l ; Jo ttXf^ 



«»? . " .*> 





* » * * . » *©«• S« 0, * M - m > & > 



»*• IS * « >» S •»>» tom0 58 « o » 

* * * ^^ 



i 0&% 



idjti «$JJu waaj jU^ ^ all! Jufi ^ gl^t 



O • 000 w » 3 « 



9 *X 



a) Hariri, p.f|v (ed.2a) ( yw% al-Djauhari et Earn. j^l> et sic 
quoque Hamasa p. oft*, ubi pro sq. o\£ legitar ^tf. Ceterum Kam; — ' 

O O ^ * 9 w 

qui sensum yersus hoc modo describit: J0l> q* J^'l **%tf «Jl ***** 
viUu &£ vy^ ^^ ***»M — negat nomen Ejjiram-l-AMli faisse 

+ 

al-Mostaurid (at noster et al-Djauhari affirmant), sed Amir ibno-'l- 
Hareth (at in Hamasa etiam legitar). b) Nomen al-Kotamii (aive 

al-Katamu) alibi dicitur faisse (s. *juL&) ^ ^ j**** v * Kam,,* 

Hamasa, p. |y 4 (ubi Cod. 396, aliter ac Freytagius edidit, +**&), aut 



>jvAjfe ^ $*♦£> V* al-Djaahari in Cod. 85. Lectio igitur Godieam 



**£& minus recte se habere videtur. In versu sq. Hamasa 1. L pro 

= — 9k * S 

ofert vsxjo et pro U&3 Codices nostri lbs. ' c) Codd. Ll^\ 



Bmendavi sec. al-Djauhari et TbnDoraid (Ischtikak^ p. |o1 et al-Dyam- 
hara I, p. 83). JETto scriptor, qui alteram hemistichium sic tradit 

00 O0 > O00 Xt*o 90 

l*? 1 * O* >^*& l^^ 4 ^^ c5*^b * m °P ere P 08 *™ 110 i 000 laudato se- 

00 — 

quentia addit: aj^ £ £!!,> |j| jod&S! q* ^aa cr^' 



rt 

Lot^t J^=-i i ^.i o^JLS tot ,yLii ^ D K Jo o, v^r u 

* * A ' * 






^ tRJUJI £ ^tjjl Cyxi ,yd5 *}?> l»^jS «JL8a 






* *> O 3 ft * * ©« ^ 6*» » «■ » 5^ 






*** . . • ••> * •* ° >. ° *.. * *• 



<e£JJu u**J cM*^ ^%*X**J 



a) B v^JlS* Vid. Earn, sub v. US et deSacy, Anthol. p. 457 (coll. 
p. 460), in quo ultimo loco pro *iy$ legitur |jl& 6) Iba Dor. 

p. tvf j*+2 $ de Sacy 1. 1. duxc.* A habet \Jjo I&^ij. , B (sic) L^O ; ^ 
Sjo> c) Hamas, p. |a|" sX&JjJy Al-Djauharf huno versum sic 

exhibet : 

In Cpdice autemhujus opens Acad. Beg. Scient. (71, 1, p. 594) haec in 

^^ ** * I 

ycHP j4£"b &5J^UaJt. Ut in hac nota, sic etiam in Hamasa Li. 

mi 

et in Kam. Turc. pro ,^j exstat _£j. <*) B iuJt ^Ou. — Sic 
nomen etiam explicant Ibn Dor. p. |fl et Ibn Khali. Fit, 534 (ed. Wiist. 
p. IJ in f.) ; aliter Hariri p. Pft* (ed. 2a). 



o > , -. y 



* s*« ©»<< 






*? ©- o > 



*Jy») «*U* vii ^ ^ ju^, cr# «^ y> ^yWI 






*> e> (( ©> «o* * off 



•&» ft 0'* • o£ 0~ *£ O » » o o «> o» 9 o • »« 

* ** * * « m » » * ^ * 



M> 0« 



^ XJ^Lu uaSJ JUc ^ *^ y> iijb 



"»?.«»*' JB »> 



*Jj«J U25CLX^ uaSJ rf^jJc ^ jffy J* v^it 



TT ~ * * Si A 






' / " 



a) Kam. %-*c. In versa seq. poeta, at al-Djauhari annotat, equam 
sudantem describit. b) Versum sq. sic item exhibent Ibn Dor. p. ftpf 

© * 

et al-Djamhara (I, p. 129, ubi tamen < r *a£} pro JuuJ); al-Djauhari 
▼ero et al-Djamhara (II p. 322) pro ^ Jut«J ^*y> habeat pJjirtK 
jl O^ et P ro o*^ f '**'• c ^ Kam ' et Septen Moallakat , ed. Arnold, 
p.J**o *-*c. d) Codd. male <jj^; v. ex. gr. Kam. — Ibn Dor. 

p. Hf yersom sq. sic offert : 

Codices nostri habent .Lc, pro quo .Lc (at edidi) aat A^ legendam 
propono. 









to) m » «S 






• yaD* <J&44 3 iUIl yi w>J ^-a-* ^L*t a t f#M 



iy^Uit ^ *<j g^s J *JjSb *i uu. c^sis ^u ^ (om.) ty 



^JU^Ji *s»j£ q«. Loeos ex opere pIL&JI (H.-Kh. IV, p. 56 sqq.) 
exstat in Codice nostro 486 (Co*. IV, p. 243 sq.) f. 84 v. (cf. Abu'l- 
Mahas. I, p. fft 1. pen.); locos prior e Commentario as-Schomonnii 
(H.-Kh. 1. 1. p. 59) in nostro hojos opens exemplari Cod. 1679 f. 38 
v., locos alter f. 47 r.; variantes lectiones in parenthesi addidi. 

0) Sie lego earn Kam. sob rad. ^ et Ibn Dor. p. M* . Godd. 
^Jbf^tl. b) A in marg.: ^^U* Jw*-> art u5JJu ^^m* J**5> 



«*JU*w J^*U c UaJt c/ _& **AU» a* tj-A iiiU *J| 21 ^Ol 
(H.*Kb. VI, p. 21). Cf. Hamasa, p.tT. c) Hie versus modo 

depravato legitux ap. Wiist Specimen el-Lobabi p. ("f , Register S. 43. 
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u 



•»> . • w *» y 
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Ibno'l-Athir Cfcro». VIH, p. f v f habent ^irf J^il. Nowairi (Cod. 
2* f. 51 v.), aUBjamhara (1. 1. p. 478), Kamil (ecL Wright) p. If et 
Hamasa al-Bohtorii (Cod. 889 p. 822) yersam, ui supra exstat, ex- 
hibent. 

a) In A adscribitur %toy* ^A jmSJIL % in B *&}-* f-~t (jayJl 
•JuXc *u$* cf. Hamas, p. PWsq. Pro seq* ^^ (aire ^>. t utrumque 
fertttr secundum Hamasae Codicem 87) Kam. sub rad. y^J habet 
£y& ; pro seq. ,jyW 3 B jU ; ^ Cf. etiam Ibn Khali. tf«. 788 (p. 
||v) et de Sacy 1. 1. by Cf. de Sacy Chrest. At. II , p. 410 et 

413. — In A , ubi paullo ante notatur ; vM JL& ^j ^lx« Q^l) ^ HyUc 

^ ^ ^tg** .*•' «*# ****) «S *!**"** **** O 1 ^ t^^ 1 

ad bunc iocum aecjuens note margin, exstat: ^tu^gj "Jf 3wbUU : ^ JL% 
XAjUJI-jm** TlZp^ ^^ a) >^43^ O-.U .^b), U jJLS «IIt 



tv 



JycaftJt ol^ uA*& <}* £v O+ty ^^ *A*!>W &*> vk* 



m 9 



f Q il o^- «5Jo J*, £.? ^ fQ i w^ tiUiXSsj KSUIS 



9 

j?,U&L tjii gjjdl .tyrfJI visit vj 



•* >... «>*» 









a) Alibi 5^, v. Earn., Meidanii Proverbia I, p. 256, de Sacy, 
Jnthol. gramm. 'Jr., p. 457. Cf. (total. Codd. Or. Bill. Lugd. Bat, 
I, p. 133 1.2. 5) Ibn Doraid al-Djamkara (Cod. 321, II, p. 345) 

» 5» -9 

wlx&t. c) Sive ^j+Jt sec. al-Djauhari et Kam; d) B et Kam. 
v^wtf. Pro seq. J*'! ^i> al-Djauhari (Cod. 85 sub rad. ^j*) et 

3 



II 



• £ ' 





l&* u jfy> vjj? vjdt waPj ^ iy «8,li iL> ^u> i*u ^i 



jr wJLb ^ ^ ^«*> ^ Jit Ou*^ ^C* ^ *IH uXa^ uy^ 

aud* fcX5 iA,ijj f l^ %Ljw oLo UU ^O vjJt UJL j^JU J^j 

,j»Jt vjJt 3 uJI vjJI tfUi Jls £,* udl odl* (^ J^ ^ iW o tf 

£l idJb, efc-UJU ^J Li ^ ^J* 3,L «Ut A*ft JUB ^jJt vjJtj 

&u,t ^li ^gys.1 cAil uAtt «5Jli JL5 «50*S ^1 ^ L|XU U 
jujliu Ouu Lg^J U fy> vjJt v_*t» v^9 o" $ ^ *-**' '-'^ 



te~ * ^Jl > L^jJ d>ji\ o^J« o^ U ' «>*' ^" *■£** «4>" 
, L|f ,^i^j JL^I, oLV^' ^» ^^ a - u-Wt 



o) A 0«>. *) Codd. ^Uil^OJt ; vid. infra in Cap. 3 ,io . 



k> 






* o«**k < A. 



o % £ 



v^ *1 2^4- cr JM u^UJt L*3wS& ^t^&lt IAJwh 

mm 

**" '-4**% jy 1 -****" o* <i* o* iX * :tf cr ^^ ^ <^HN «*■■** 
yJLi-yt eyt l|Jt eUi, *>*j /«> fj c^Cg. J^l ^ "p" V<4 



.* > * * «• > 



jjbpi-, ^li££ ? <**)3 & $, >«Ma^ o^ 1 *^ o^***^ O*/^ 
f .g I&3 L*i! J tjJL& iOS^jm v* £jJfc ^s> i&#j& I* jJ* ^ 
JsUJt J* vyuUal) £ gJL^. ^ Jj» C5>^ >*' Jk> «*^ f^ 

m» 



« > 



a) A tjl?-. Ibn Badroun p. HI* earn vocat oL^. d) Orn. B, 

0) Om. B. 



If 



r*** «uiii ^ j-s K ^ jJ& (£\ Jua «^u ^0 l^> 
«ui ^j jiij «5UUt o** U ux^ U x^u. isj jijSSy *uftt 

^JtlSt $ «SLJ,5 J^e Ou»t ,yj<! ^ x-j tl^l* ^J^ tj^c 

,^i <u* yds «1J ^jJfl ^li Ou*J, L, «UI Uiil L^ *I JlS y 
O* vCit^t yi, o* & a «&& «>*L*3 (joL-Jt J&«& oU j^to- 

^ ll/l, ]| !!, »i> o^ ^ M y) ^ »«*& tUi ^ 
y* i, LiA tyyaj 5 l f^i 3^ ^j*©. ^W J* yfi* u*UJt 

i*^ us*** o^ L >* v** 3 i ^ ****-• jy^ xs^ tr^' 

Ljiu- i ^Jftt wJtf, U&-J «I J^l o* & >»> <•*» A» *4* 

«*& «£Ul sd^LS o^ 5 ^^ p^ iK vj **& v_aa* ^ L^i ^^Ly 



•» > 



jiu £ kXT oysJL efcijyOJ iU^I^Jt «L> ^ s *rf-y ^ uJLs- 
(H.-KLaL V, p. 350) 507?. i) B Lib. c) Uterque Codex sic 

legit pro f^iuta et +§}. d) Sic. Vocem non iotelligo. 



L 



iVsO ^ **U J-s^j t J* ^ cr JL ^ >J> f l».jH 8/r 
y>"% lay*** aalto ^ J^ J^Jt <^ "'/*•?■ ^ O 1 ** a* 
>•!» »^ j* ^Ul ybM a t ^ OU» l^u*§ *A>\j> i^*?. 

o* cr*^ O* *^* t^" 3 ^^ O tf 5 *r^' *>**•* a* u*^* 

^ ^iJ Ljui ^Ie ^t J* »jJLr ill Ui JU «*J3 cr -JL gJLj 

A' ^ OSr^' c** *%*' fr** o* #* a 1 - 53 *) jt* *J **W" 
u*s'.> i^* **■** cr - * *k'* *-h-*' cr* J& f^~* "^ ^ «-«L*i> 

**», X*lSJ £ glJ^t it uO% di^Xj ^ *& t^ ^ «5Uit 

,% & M O-A^* fyXSl &> ^jJt V yi, ^ ^1 *1IL (Jjijlli 

<^UiXr 3 jij,» *x>uat r iJ% ^ffiJi j^ (^>j ^ vgi ^ «5iut 

^ U>L3- ^ j^>^ Jr jOw^f^ oL^Uit v^b o 1 ^ 1 cj^ 

tf U. ^ *^ 5 s^L ^UJ i >, *^ii & £? n4*> & 
c\^x^ ^-^b «Sb^«-* *-J o>*^ c/^' a 1 ^ ^ *^ o* '^ 



j»«r 



y\ (i)Ji3 uaaam qI^ >>L£J q'^P <XS?I iy* Jjt j£>J &ijt ^ l\£fc 
w^tf ft* vjJ! Xjlc Jy.feiudcj.Ju5 r £itt ^ ^1 ^ ^ 

vAJl ^L* ^c ^li 5^; *jU^ £$jJ *-*>{** J* ^ ^ ^ 

vLaUJ o^ ^li ^o vjtjf xJW. 3f *) U-»l U x^U. JUi £,,> 
cr* <fe* & -** 1 *' o!*** , * Mfl ** 'Ms'** j^i &*** j>j«* o* v -*** 

*U3 £ *J J*«* *^ 4*^ <i' O* J* ^^ eHb Cfc*° (W ^ 

w ^ gn 

&»« ^t^ ()— ua-iJ J* i_ftL> 8jJUJI a yfc-«M »J)Ljm B^uiM JUS 

vj 4A oKj ^ r* 5 -^ ^!s >& Jill jo-t ^ i£i tj^dtt 

V**^ ^2^3 u^ 1 * t^? a -0 ^ M*?^l v*^» u^ <y» <V* 



^U&5 ^ j^ Ut Jl^ fcK Jgis>LS. G- »y^tj) *>yok (P sic) L^juL^ 
X^ ^ V yJ{ (l-v^sJit) USI L^i &* Up XJUJJ ^3 Subl^ 

J^l JUb x JUJ^ ^y^ Jl» ptf g^l^xIJ u^ i !^T (sic) xJl 



a) Om, B. 



w 



*i^u! **>, ^ lfj ,^^^1 3j *» ^ *U< *** 8^0 ^t efc*M 

fE_ - W 

liU$ a. xl*» ^ o« 3? *v* *!*• /ft-^5 o<»*J J3 y-Uit Jls 
y, rf^tQJi /uiJ, ufciydl o£it *J^s £ jT* *Wt ,w «LoS ^ 



a) A ins, JU. — Gum feeqq* of. Beladsori p. a J 1 . b) In Godioe A 
legitor nota, quae margine abscisso adeo mutilata est, at earn tradere 
nequeam. e) B in marg.: juj| oi ^ «J| ^jo^it. Cf. Ibn Hadjar 
Ig&ba n. 2984. rf) Cf. Meidanii FrwerKa II, p. 811. e) Quae 
sequuntur usque ad *jut desunt in B. — A in marg.: cr * J^ ^ 

fiU^t £ O^JJ w^ ^ j 3 l 3 )U*\ ^ i;UL> XiuL> ^1 et deinde: 

J** & M o^ ^ L^ xJU icJUJI ^w ^ jjl y> Jh5 



r 



U 

mi. 



» J * 



~ s£ 



*-*J*» a & JU* W*S* r^ JUS IjftV J* j+* UOJ*Zm\ J*, 

J oU^ ^ i^« J-** g^J u»/> cfr&t > i^S «*Mf 

A*le jjL o* «y My&V ^jfNj o?**^ o 1 ***^ ^ v^ 3 *** 



a) B 3. *) A in m.t p * ^Jt a*j ^jtft ^ ^ J5I y> 9 

8y/ H o' «W* **** v*» i wAteM o>»U' JU r.x-u j*Sj 

JlS N «^ t<3 U JlSi ^jSjJl ^ 0. JU) 4c **U <**» **>, 
fX> «JU J^ltf U t^Oul Jtfj **>, y* •,&&»& (?,«> odf SSU*^> 

>$ A^le ^t, «l!t .X*s£ yjUl j*b tXwai o£* cr ^> Utft wit 



V, p. 850). Cf. al'Miwerdi, «d. Eager, p. fff et BeliWwrf 

p. for. 



t._ 



1 



«*yip* Jjl y?-^' cr» * : ^>* K"^' *^>* «£ vjSl*- Tl cXJL»j3> oUj 
U> ^ y* oV cr AJ{ UOAt, ^Ji jJa/ till >V 0J 5 Ui ^ 
&&JL (ja^b i\J^ wilj> ^j \X*^ ^jdUo cV*^ ^ill ^l ^^ g* 

l^+JW JjJL> *«JU9 *JJt J^-AMj Vtt*JLfW JlftJ tt£JlXj *XfV** J*C ^Ij 



•lit 0>», *XK*t «|>i Jjt Ufwu [yu^* 3, && 

£ 0^4^ P *llt Ow^f i< «&£ JU 5 wJUalt due ^ 8j*a£ ,*«k> 



&*!] y\ «5Joj ^du ^ jjS ^Uottt * r QL ^ j*U i&« «d\* 

iP'i^ Jy (& **#» 0^3 ^)y* ks*& *# & ^M <y*> j 

^ UL5 jTc JJt j^-^ <^^> c#^4 D l^ Ktoj yu bt ^1 v£JJ{} 



a) 0m. Codex; v. Ibn Kot. p. |fe>, L8— 6, p. M, !• 6 et 5tf., 
Naw. p. M , 1. 7 et 8 et Ibn Hischam p. ovl^, 1. 16 sq. b) Codex 

uU&. Cf. Naw. p. f aa et Ibn Hischam p. f f o . 



i 

j 



&T « tf JUs *UJ *jJ<i ys&\ J^t ^ Jcs-t, ^j^l* ^ J^\ 

°^ o^ L5jtH^ ( cXj ^ t y/ >*' •W 1 '* ^^ '***&\ l*t ^ 

(JU-o^t L4I- 3 f^Uffl ^» ^Ui t^JL^J ,j1lJI *u ^lXasU s^axJI 

^b* ^ £| *J^ «** *J^ £^ &V* J^ *U« j*« L5^* 
UfejOrft l^j^b X^UJJj ^LJIj j^Ltf! ^ vi^JjJLs XiyJl ^ 



6). 



l5tXX$l &£+j ftJUat&wt Uii ^4jJb ias^JcX^ XfcAiai> ja»:> ^0 Jj>. 



a) V. Kor. 106: 1, 2. b) Ibn Kot. p. n gya&. 0) Co- 

dex ujLaj> oOj iJUii ; v. Wustenf. Register zu den gen. Tab. S. 341 
et Ibn Hisch^m p. 11 L 6 a f. <Q Cf. Kor. 80: 12. e) Cod. 

l#. /) Cod. lf 3 . 
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Uitj **^ r 1 -^' «**»^ **".* <Jb****Jt or* ^ ^^^ cr* 

jus ^ C&lS> eUJu ^L»S vjU. 






y> 5 vJu^Jl, *U£JI Kb*, SjLsuJl ^ c^Sift-jH o- o* Js« >> 5 



a) A. J^*Jt, sed v. as-Sojuti in Cod. 840 f. 57 r., Cod. 474(1) 
f. 18 r. et Ali Dedeh in God. 682 (2) f. 102 r. 6) A. cr JCJL3. 

c) A. in m.: ju^Ua p^L/tft ^3. <0 A. in m.: *M^ I ^Pl^it 

Ibn Kot. p. Uf L 5—3 a f. e) Om. B. /) Sequentia us- 

que ad p. i 1. 19 om. A. g) Sio item al-Djauhari, Cod» 85 sab 

v. p£j>; conf. al-Asraki p. 1a . Hamas, p. aa 1. 4 9 Mas'udi III, p. 112 
et KotboM-din , ed. Wiist., p. f A ^ JO!. 
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** c^ *>* cr° J*' r*)*** r^' r**** J* 2 * * 



A^^mj3 g^SX**?*, &£uLc otyt-fc (j«**L 

o 

•*h (•*■*• ^3 (*& /** LTA^ ^LfrH' 1 a«a^W> ^ .***«t 



Jli v&*c» *j ^K^lfii 



Mt £ 



*0 J 



jiXlil ^ tfc *U? gjL* itJ^jft jUe yf ^ 
e^iXJ^ JLfc ^Ld «UAj^t Lit &***! 

y^UJV Jyb yii3 ^ JjxJJ 
lib' ^ LT v^jyto 0^>^ ^] LiUp qU^JI (*^«jJ v^s4— La 
UU! ^ U ^<Xa^ ^AwuaaJt^ ^JjJLa qUJ|^- (^/^^ /auiJLi 



a) A. (qui sq. a ^LaJ! omitiit) in m.t Ju,&.^> xii ^^^J^ fc 
b) A. in m«: &*£\1 B^jCJ ^ a Ue ^ L&c LJb- w^ai> ^ J^t 

a^Liu. e) Kor» 28 : 78. /) Ob metrum {uro Ijli. 



UJ Jld ait ^y^ <^iJu JUe jl*j L ^> v4^JLj jJUt l^b (yJU 

* 

wl 3 ;U?vJt ^ ^ J 3 J wt ^5^3 ^IS^Jt »U* 3 ^LSJI gall ^5^X11 

U^>* vtf^L^ J^^UI v_**\ r y0 JJ _^ 5 uM** 0*rf.daa>* cfuYI 



w > 









a) A. in mug.: &ul«*J( ^ J^-w «Jt iuj, (jmLc ^ tlbc ^ 
J^SU JOC^ ^ nJLe »Ut ol^U J-JL^Ut ,^^5 ouLe ^ ,3 S { JlS 

i^jsf _i XjUd vjute qA Ji 5 l ^bi (1. muU)) «JUol 3 *A^t^t kJU 
. . Jt. «) B. iCwyJt. c) Om. A. rf) Kor. 88: 19. «) A. U>,it. 



; 
j 



t 

^(.5^ J^l^ ^A^ J*A*LS *X**5* ^* ^b" Ui- (j»^t ^ Utj «&J 

*&£, ^Li ^ ,yuay. a&. I* lit Ji» e~»- o«*M u-As ^ 

V^VCM _^-«^ ,«M» *** V**>f ^ <& <»*utt (Od ^t 

*L« ^ jyU" Lit, v^5 J»L*5 v^t S& & d & y> 3 ^» 
sJ^$» Jjyul, ^*U> 5 s ^LmJ( Jw*£t ^ $ y a vS^LsUI y~k 

J> u^-a^h u*&! L5r?^ c5j^' ^ ^ cr* ^' UJt u 8 ^ 



a) Om. A. b) A. ^s. 0) A. Jld* ^0 A,, in marg.: 

r* r^ o* "^^ *** jlh-^V 



J* SOU«JI ^ f y^\ ^yA J*]J, J\J\ ^U XtwM, vfJUzSL 

wS^Jt <dil, v!*' Sy** a ^ e y** vUflt »a* ^' ^ iXjUI 



v i*J» »*&** «3tj»i ^ c^uUxJ^ Uib tf v* 'asS^I! 






o" g4***t cr* .r^' vW» ols^t <-JW*«j Jl*s>^' v^> t$* 
o* j*?M> **■"*■ tf 1 * uV- ^ "I****' o* ***** «^* ^ v«l**N 

H &US ^Jlu jJLIt »0!j ^UJI ytfj ^^ U ^L> Uu.it, « 3 li' 

****ta ^i &* j^t % **ju* fj^u vur i>p u^H o* 

a) Om. B. b) A. addit V UJ^ £-==V^' ^- e ) A « 

^^iLe^l ; of. de Sacy AntAoi. gr. Jr. p. 441 not. 41 , Vateton Thad- 
libii Syntagma p. 43 ann. 1, p. 101, coll. p. 21 ann. 3. 






J^Jt ^ S^LoKj *l^L?U£»tj &j li>U»£j adJt Jus* Juu lit 

^ cy° °ei^ -A "k**^ k**j k^!A "^r^ 4 4*aA 
l5^Hj a' a* J^' <y^ Air**-?* ** p****** **> r" 1 ^ 1 ^ 

a* o^'* o**^ l^ *■#•* o** l^ { oLxai r^M* L ** xjl 



i. £) A. (•Ltfl. 



a) A. gj^). *) A. jjjfl. 
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